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A FOVAROSI SZINIGAZGATOI
PALYAZAT MASODIK FORDULOJA

VAJUDNAK A HEGYEK 1.

Ahhoz képest, ami végil tortént és nem
tortént, felfokozott izgatottsag, szébeszédek
és taktikazdsok el6ztek meg a Fovarosi
Onkormanyzat  Kulturdlis  Bizottsaganak
lését, ahol végll az Ugynevezett ,masodik
korrél", o6t budapesti szinhaz igazgatoi
palyazatarol dontottek. A Babszinhdz, a
Kolibri, a Mikroszkép Szinpad, az Operett-
szinhaz, valamint a Thalia Szinhaz vezetdi
posztja kodzil csak az utébbi ketté ébresztett
némi kivancsisagot, és keltett tomegesnek
mondhat6 érdeklddést a szakmaban.

A Babszinhazat senki nem akarja ,el-
orozni" Meczner Janostél - és senkinek
nincsen 0j, revelativ koncepcidja sem a mii-
fajjal, sem a szinhazzal kapcsolathan. A Ko-
libri Szinhazra Novak Janoson kivil Schafer
Andrea is beadta palyazatat, de azt formai
hibak miatt mér a szakmai tanicsado

testiilet figyelmen kivil hagyta. A Kaolibrit
amugy Novéak ,grindolta" annak idején -
nem mintha ez a tény adott esetben barmit
szamitana. A Mikroszkop Szinpad az orszag
és a fovaros egyetlen politikai kabarészin-
haza, melynek profiljan a tulajdonos egyelére
nem Ohajt valtoztatni. (Egyébként ez az
intézmény mar  Ggynevezett kht" -
kozhaszn( tarsasagi - formaban mikaodik;
abban a formaban, melytdl, legalabbis gaz-
dasagi szempontbdl, a Foévarosi Onkor-
manyzatnal oly sokan oly sokat varnak, hogy
hamarosan még tdbb szinhdzat fognak
atallitani erre a formara. Az egyes palyazatok
kiirdsdban - és az igazgatdkkal megkdtendd
szerz8désekben is - benne foglaltatik a kht.-
ra valo atallas el6készitése. Anélkil, hogy a
formacié jogi és gazdasagi részleteibe
belemennék, itt és most legyen elég

...négy évre nyertem el a szinhaz igazgatdi posztjat, 1997-ben. Nekildttunk a munkénak a
nyertes palyazat szellemében. Alig egy év elteltével jott a hir: az Operettszinhdz megkapta
a teljes rekonstrukciohoz szilkseges cimzett allami tamogatast, legkésobb '99 februar-
jaban meg kell nyitni az ,.épitési napldt . A korabbi terveket félre kellett tenni (remélem,
ideiglenesen), s nekildtni az &tépités el6készileteinek. ,TUlél6"-programot kellett

felépiteni.

Az operett és az egyéb zenés jatékok aranya arra kdtelez benniinket, hogy minden zenés
szinh&zi mifajban magas miivészi és technikai szintet kdveteljink meg miivészeinktél.
Ezt kdvetelik meg téllink nem utolsésorban a szinhaz bel- és kilfoldi sikerei is.

Zenés elGadasokon tul tervezzilk, hogy a balettegylttes ©6nall6 program meg-
valdsitasara is alkalmas legyen. Nagy szlikség lenne olyan tancest létrehozasara, mely az
Operaban lathato klasszikus balett és az Un. kortérs balett koz6tt helyezkedik el, gazdagitva
a repertodart, s mivel a tancmiivészet ,,nyelve" is nemzetkdzi, igy rogtén gazdagodhat-na

kiilféldnek sz6l6 kinalatunk is.

A szinhé&z zenekaraval kapcsolatosan foglalkoztat az 6nall6 vasarnapi koncert el-

képzelése.

Visszahozzuk az épiiletbe az Operett-bal rendezvényeit. Két éve indult Gtjara ha-
gyomanyteremté szandékkal az Operett-bal intézménye, 2002-t6l allandd helyszine a

Budapesti Operettszinhaz lesz.

A szinhaz programjat a nyitas évét kdvetden is hasonlo szellemben kivdnom 6sszeallitani,
melyben a klasszikus értékek osszetalalkoznak a modern zenés szinpad kihivasaival,
ugyanakkor 0j musicalek is sziletnek, melyek - szerencsés csillagzat esetén - innen

Itt Gjra meg kell jegyeznem, hogy én a ,,Broadway", ,,Broadway-produkcié” fogalmak
emlegetésével egyelére Ovatosan bannék. Mindamellett, hogy a Broadway-musicalek
nagy része engem is tdbbszor elbilivélt, s szdmunkra is rengeteg tekintetben feltétlendil
irdnyadonak kell lenniiik, de a realitdsok talajan maradva ki kell jelenteniink, hogy ennek

eléréséhe7 mén snk tennivaldnk van

Részletek Halasi Imre palyazatabol

annyi, hogy a févaros valtozatlanul tébbségi
tulajdonnal bir majd ezeknél a szinhazak-nal,
de megvaltozik a tdmogatds rendszere és
remélhetéleg aranya is. A kht. ma a févarosi
tulajdonu ,,szegény szinhaz" szinonimaja -
mas kérdés, hogy ha mér a politikai kabarét
sem lehet erésebb Uzleti talapzatra allitani,
akkor ugyan mit?)

Az Operettszinhaz alighanem részint azért
keltette fel tobbek érdeklddését, mert - noha
éppen atépitik a szinhazat - a koz-vélemény
(nézék, szakma, fenntartd) meg-lehetésen
elégedetlen volt az intézménnyel, részint
azért, mert sokaknak még mindig ,,csipte a
szemét" Halasi Imre politikailag
megtdmogatott kinevezése annak idején, és
ugyandk tudni vélték, hogy az MSZP
idokdzben ,elengedte a kezét". Tehat: szabad
a palya.

A Thalia méas ugy. Noha itt is volt ,,6s-
biin" annak idején - a szakméaban és azon
kivil is sokan tiltakoztak, amikor a févaros
,szétverte” a Csiszar Imre vezette tarsulatot,
és az atépités utan befogado szinhazza tette a
Thaliat -, ez mégsem szallt vissza Megyeri
Lé&szl6 igazgato fejére. Egyrészt azért, mert &
maga artatlan volt a dologban (nem
kérdezték, nem is mdulott rajta a dontés),
masrészt mert ez az elképzelés mégsem
bizonyult annyira rossznak, mint sokan hit-
ték. Mara nagyjabdl mindenki elfogadja,
hogy a Thalidban nincs tarsulat (leszamitva
azokat - ket nagy hahotaval és széles kor-
ben idézgetik a Varoshaza folyosoin -, akik
Htarsulatos befogadd szinhazrol" beszélnek,
agy is mint fabdl vaskarikarol).

A Thaliaban relative nagyobb az igazgaté
szabadsaga - tan ezért is vonzott sokakat az
igazgatoi szék. De meg azért is, mert
Megyeri LaszIot - aki harmonikusan miikddik
egyiltt Meczner Janossal, masod-allasban e
szinhdz mivészeti vezetdjével (hangsulyos
zarojel: akad, aki ezt is abszurdnak tartja -
ami jelzi, hogy lehetne beszélni rdla egyszer)
- nem és nem fogad-ja be igazan a szakmai
establishment, és nemcsak azért, mert
kozgazdaszdiplomaval a zsebében még
egyszer sem allt neki rendezni, mert nemigen
mutatkozik hajlandd-nak szekértaborokhoz
csatlakozni, hanem mert bizonyos értelemben
outsider - gazdasdgi ember. Az §
személyének  (rligyén lehet jokat és
értelmetleneket vitatkozni a menedzser tipusu
igazgatdé kontra miivész igazgaté témakorben
- és elsétalni az evidencia mellett: egész jol
csindlja, amit csinal.



Summa summarum: az Operettre heten, a
Thaliara nyolcan palyaztak. Az Operett
palyazdi: Félix Laszlo, Kalmar Péter, Kerényi
Miklés Géabor, Koltay Gabor, Selmeczi
Gyorgy, Vas-Zoltan lvan és a jelenlegi
igazgaté, Halasi Imre. A Thaliaéi: Balikd
Tamas, Gorgey Gabor, Harsanyi Gabor,
Kovats Kriszta, Rudolf Péter, dr. Szddy
Szilard, Vass Péter és a jelenlegi igazgato,
Megyeri LaszIo.

A Thélidra Rudolf Péter megkésve adta be
a palyazatat, ezért a térvények értelmé-ben az
érvénytelennek minésult. Mégis, mind a
Schiffer Janos véleménykialakitasat segito
informalis tandcsadd testiilet, mind pedig a
hivatalos szakmai kuratérium tagjai a tdbbivel
egyutt Rudolf dolgozatat is kézhez kaptak
véleményezésre. Amikor Schiffer Janos
alpolgarmestert ennek okardl kérdeztem, azt
felelte, hogy ezek a testliletek ,,nem a
palyazatok jogi aspektusait, hanem a tartalmat
hivatottak véleményezni. Ha érvénytelen egy
palyazat, majd a kulturdlis bizottsag
megallapitja rola. De ha a kulturélis bizottsag
ugy dént, hogy mégis érvényesnek tekinti, ne
akadalyozza a meg-targyalasat az, hogy a
szakmai testillet nem foglalkozott vele."

Ambéator fogalmam sem volt arrél, mi
modon tekinthet egy torvénytisztel6 testilet
érvényesnek egy evidenter érvénytelen
palyazatot, megkérdeztem Koérmendy Fe-
rencet, a bizottsdg elndkét is. 0 - miutan
télem tudta meg, hogy a szakmai kuratérium
tagjai mégis megkaptak Rudolf palyazatat -
hajlithatatlannak mutatkozott: ,,a palyazat
egyértelmtien érvénytelen. Csak nem képzeli
barki, hogy a  kulturdlis  bizottsag
térvénytelenséget fog mivelni?"

Ha valakiben a fentieket olvasvan netan
felébredt a gyanu, hogy ez a kis bizonyta-
lansdg esetleg egy, Megyeri Lészl6 Ujabb
kinevezése elleni tétova kisérlet lett volna,
megmondhatom: ez a gondolat bennem is
felébredt. Latvan a tobbi palyazo nevét (ez is
rengeteg informéacidval bir!), majd olvasvéan
palyazatukat, lehetségesnek tartom, hogy
Megyerivel szemben nem tiint eléggé erds
rivalisnak példaul Goérgey Gabor, akinek az
érdekében tobbek kozt maga Balint gazda
fordult levélben a fépolgarmesterhez. Mielétt
barki azt hinné, vala-mi kivételes dologrol
van sz6, el kell mondani: a lehetd leginkabb
bevett gyakorlat a lobbizds, minden
valamirevald, ambiciozus jel6lt végigjarja a
bizottsag tagjait. Ha vala-ki mégsem teszi -
mert most ilyen is akadt

az nem akar igazgato lenni.

DELUTANI ASZTALTANCOLTATAS
Egy némileg lestrapalt kulturalis bizottsag
latott neki az igazgatéi palyazatok megtar-
gyalasanak ezen a délutanon. Délelétt ugyan-
is egyéb személyi dontések harulnak rd - s a
MIEP-nek hala, a dolog kissé elhtzddott. A
jeldltek és csapataik a folyosén alldogaltak-
16d6rogtek, s ha netan valamelyik rendezének
eszébe jutott volna érdemi  munkaval
foglalkozni, remek kis eldadast allithatott
volna ki az ott varakozokbol.

Ezalatt odabent a Petéfi Csarnok igazgatoi
palydzatat téargyaltdk - késébb  ered-
ménytelennek mindgsitették, tehat djra ki
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Huszonkét éve vagyok a palyan. Az utobbi években tudatosan késziiltem szinhazvezetdi
tevékenységre; arra, hogy azt a rengeteg tapasztalatot, amit a nagy, zenés darabok szin-
padra allitdsa soran szereztem, Ugy adhassam tovabb, hogy helyzetbe hozzak egy szin-
hazat, sok tehetséges mivészt, minél tobb fiatal alkotétarsat.

A Budapesti Operettszinhaz felGjitas utani, modernizalt épiilete lehetéséget nydujt arra,
hogy magas miivészeti szinvonalat képviseld, 6nall6 arculattal rendelkezé. szélesebb
profild, operettet, musicalt, esetleg vigoperakat is jatszo, a magyar és a nemzetkdzi kul-
turalis piacon szdmottevs és értékes ,,aruval’ megjelend, igazi korszersi zenes szinhaz
jojjon létre.

Ugy gondolom, a Budapesti Operettszinhaz élére most olyan személyi és szakmai
hitellel rendelkezd vezetdre van szilkség, aki képes életre kelteni, artikulalni és esetleg
meg is védeni e kicsit kiilonbdzé zenés mifajok értékeit és igényeit.

Olyan szinhazat igérek, amely masfél évre elére tervezett miisor- és jatékrendjével,
biztos gazdalkodasaval, kivivott mivészi rangjaval nyugodt és kiszadmithatd értéket
képvisel a magyar és nemzetkdzi miivészeti palettan.

A Budapesti Operettszinhdzban olyan tarsulatot kell szervezni, amely képes a hagyo-
manyos nagyoperetteket magas szinvonalon, latvanyosan, komoly tanc- és énekkarral,
igényes zenei szinvonalon jatszani, valamint képes korszerii musicalek és rockoperdk
bemutatésara is. Ez az altalam két labon ,,all6nak” nevezett szinhéazi koncepci6 Iényege.

Operett-el6adasok

1. Kélman- és Lehar-nagyoperettek

Kélman Imre: Csardaskirdlynd, Marica grofng, Cirkuszhercegng. A ciganyprimas, A
bajadér; Lehar Ferenc: A mosoly orszaga, A vig Ozvegy, Luxemburg gréfja,
Cigéanyszerelem, Carevics.

2. Operai igényt, klasszikus nagyoperettek

Offenbach: A parizsi élet, Kékszakall, Orfeusz az alvilagban; Suppé: Boccaccio, A szép
Galathea; J. Strauss: Egy éj Velencében, Ciganybard, Denevér; Millécker: Gasparone;
Sullivan: Mikado.

3. Népszerii magyar szerz6k zeneileg igényes operettjei

Huszka Jené: Gil baba, Méaria féhadnagy, Bob herceg; Fényes Szabolcs: Maya;
Abraham Pal: Bal a Savoyban, Hawai rozsaja; Jacobi Viktor: Leanyvaséar, Sybill.

Musical-eléadasok

1. Klasszikus ,,musical-comedy" tipust darabok

My fair lady, Kiss me Kate! (Csékolj meg Katam!), West Side Story, Hello, Dolly, Dr.
Jekyll & Mr. Hyde, Show Boat, Guys and Dolls, Hegeds a haztetén, La Mancha lovagja.
2. Rockoperak

Evita, Sakk, Mozart (Lévay Szilveszter legujabb bécsi darabja), Miss Saigon, Whistle Down
the Wind (Webber utolsd eldtti musicalje), Sunset Boulevard, Martin Guerra, Hair.

3. Uj magyar musicalek, rockoperak

Személyes elkotelezettséget érzek kortars magyar miivek szinpadra segitése lgyében,
legyen az opera, rockopera vagy balettzene. Ugy hiszem, a Budapesti Operett szinhaz e
téren Ujra jO lehet6séget biztosithat majd a magyar szerzéknek. Az (j darabok iratdsanak
fontossaga megkérddjelezhetetlen. Ez részét kell hogy képezze a magyar szellemi és kul-
turalis életnek. Dés Laszlo, Presser Gabor, Szérényi Levente, Lévay Szilveszter, Kocsak
Tibor, Varkonyi Matyaés.

...bdviteni szeretném a jatékhelyek szamat. Hiszek a ,,hely szelleme" elvben, vagyis abban,
bogy minden térnek mas és mas lehetsségei, Uzenetei vannak, amelyeket doéntéen
figyelembe kell venni a musorpolitika kialakitdsanal. Ezért tartom fontosnak, hogy a
Mozsar u. 9-ben zenés studidszinhazat alakitsunk ki, amely egész mas profillal, de
megtermékenyité erével miikddhet. Budapesti egyiittmikddést elsésorban a Thalia
Szinhézzal, az Uj Szinhazzal, a Moulin Rouge-zsal és valamilyen cirkuszi formacioval
latok.

A szinhaz jelenlegi helyzetében a tarsulat Gjraszervezése elengedhetetlen...

A szdlistdk nagy részét a szinhazhoz szorosan kotve, de mindenképp a produkcios
szemléletnek megfeleléen szabadabb forméak kozt szerzédtetném.

Alapvetéen szamitok a szinhaz jelenlegi szélistaira, akinek tobbsége magas szinten
bizonyitotta felkésziiltségét az operett vagy a musical tertiletén, de be kell latnunk, hogy ez
a garda is jelentds frissitésre szorul.

Ugy gondolom, igen jo kapcsolatokkal rendelkezem az orszag zenés szinészeivel,
kivalo énekeseivel ahhoz, hogy a Budapesti Operettszinhdzhoz tudjak csabitani
kiemelkedd sz6listakat, sztarokat és sztarjeldlteket...

Fontos, hogy legyenek (j bonvivan és primadonna sztarok! Nem létezik operett atité
népszeriiségii tdncoskomikus és szubrett nélkil. Igazi musicalsiker akkor sziletik, ha a
kdzdnséa tombolva Uinnenli az eléaddkat.

Részletek Kerényi Miklos Gabor palyazatabol
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Az operett nem igazan egyetlen miifaj, hanem voltaképpen tdbb miifaj parodidja, illetve
szintézise. Hogy mikor melyik, az altaldban a zeneszerzg zsenijén malik. Fércmtveknél -
mert azért ilyen is van - csak gyenge parddia; a jobb daraboknal szintézis; remekmiinél
szintézis és parddia egyszerre.

A fentieknek nem mond ellent, hogy ugyanakkor Ggy gondolom, hogy egyetlen
operett szinre allitasanal sem lehet figyelmen kivul hagyni a zenés szinhdzban végbement
valtozasokat. Gershwin, Cole Porter, Bernstein, Kander-Ebb vagy Gene Kelly, Bob Fosse,
Jerome Robbins, plane Lloyd Webber, Sondheim és Schénberg, Mackintosh utan - hogy a
music videoklipekrél mar ne is beszéljek - nem lehet ugyandgy operettet jatszani, ahogy
negyven-otven évvel ezelétt!

...a Budapesti Operettszinhaznak az elsé szdmu kotelessége és feladata, hogy a legszak-
szerlibben allitsa szinre ezeket a miveket. Bar ezt a fogalmat nemigen szokés erre a
mifajra rahGzni, mégis az operett a magyar ,,gesamtkunstwerk”. A zene, a szbéveg, a
hangzas, a szinészet, a tanc, a latvany mind-mind oly fontos dsszetevéje a miifajnak,
hogy egyre sem szabad legyinteni...

A miivészeti tanacs - a tizenkét dithos ember - a kovetkezé miivészekbdl allna: Benedek
Miklés szinész-rendezé, Bezerédi Zoltan szinész-rendezd, Fabri Péter dalszdvegiro-dra-
maturg, Kallai Istvan dramaturg, Kovats Tibor koreografus, Maklary Laszlé karmester,
Méhes Laszlé szinész-rendez6, Németh Sandor szinész, Szolnoki Tibor szinész-produ-
cer, Vall6 Péter rendezd, Verebes Istvan szinész-rendezd, Wolf Péter zenei konzultans.

Nem venném at « szinhaz jelenlegi repertoarjanak nagy részét, mert leends alkotdtar-
saimmal koz6sen Ggy gondoljuk, hogy - « Cirkuszhercegnd, A Muzsika hangja és a
Valahol Eurdpaban kivételével - ezek a produkciék nem (tik meg azt a szakmai és
kozdnségelvarasi mércét, amelyért érdemes lenne id6t, energiat és pénzt vesztegetni a
fel(jito prébakra.

...szeretném bevezetni, hogy német nyelven mutassuk be és jatsszuk azokat a klasszikus
operetteket, amelyeket kiilféldi megrendel$ kivan bemutatni az Operettszinhaz tarsulata-
val. Ezek a mivek - amellett, hogy a bemutatasukra igy is, Ugy is sor keriilne, hiszen a
kilféldi turnékra altalaban magyar operett az igény - a févaroshan szinesithetik az ide-
genforgalmi kindlatot, ha eredeti nyelven jatsszuk 6ket.

Végul, de nem utolsésorban olyan stidium-eléadasok felkarolasat tervezem a nagyszin-
padon, amelyek - & la ,,Ruszt-féle beavatd szinhaz" - zenés sorozatokban vonultatnak fel
azoknak a szerz6knek a miiveit, amelyeknek bemutatdsara mar sem pénz, sem energia,
sem id6 nem lenne, viszont, véleményem szerint, érdemes megismertetni éket a fia-
talokkal.

...csak azokkal a miivészekkel szerzédne a szinhaz (akar kézalkalmazottként, akar éves
szerzédésre, illetve darabszerzédésre), akik az adott évadban biztosan szinpadra lIépnek.

Megbizatdsom esetén tehat szandékom egy olyan husz-harminc fés tarsulatot dssze-
gyurni - részben a meglévé ének- és tanckarbol, részben az Operettszinhaz studidsaibol,
részben pedig Gj emberekkel -, akik, mifajra valo tekintet nélkll, az alaptarsulatat
képezhetik a szinhaz produkcidinak. Ezekkel az emberekkel tehat egy ,Broadway -
tipust ének-tanckar-magot szeretnék létrehozni, akik ellatjak a par mondatos szerepeket is
- megadva nekik a lehetdséget a sztarokat helyettesité ,,cover” szerepekre is.

A Budapesti Operettszinhdzba meggy6z6désem szerint a magyar szinhazi élet legjelen-
tésebb, legnépszeriibb - énekelni és tancolni tudd! - miivészeit kell megnyerni ahhoz,
hogy az eléadasok mindsége, ezaltal a latogatottsag, illetve a jegybevétel elérje azt a
szintet, hogy ezeket a miivészeket meg is lehessen fizetni!
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fogjék irni -, és a MIEP hozzafogott, hogy
kiprébalja: lehet-e operettszinhazi igazgatot
faragni Koltay Gaborbdl, akinek palyazatat
a szakmai zstiri nem javasolta megtar-
gyalasra a kulturdlis bizottsagnak. Afféle
»prébaper” volt ez; mas helyszinnel és mas
nevekkel - de mindenki tudta, mirél van
sz6. A MIEP ezt a csatat elveszitette, két
képviselsje elhagyta a termet. Szembe kel-
lett nézniink a valosziniséggel: a délutani
igazgatoi kinevezések a MIEP pecsétje
nélkil fognak megtorténni.
Hanem amirél a vita kipattant, azért ér

demes kitérét tenni. A szakmai tanicsadd
testlilet mitkddése volt az az Urigy, amelybe
belekapaszkodva a - délutdnra jogaszokkal
felvértezett-megerésitett -  MIEP-frakcio
megkisérelte Koltay ,belobbizésat’ az
Operett igazgatoi székébe. A kisérlet rész-
leteir6l majd aldbb lesz sz6, de az ide
kivankozik, amit igen indulatosan Ritterné
Vajta Maéria, az MDF szorgalmas és alapos
képviseléje a folyosén elmondott. , Tir-
hetetlen és elfogadhatatlan, hogy a szakmai
testiilet nem targyal minden egyes palyazat-
rol. Még ha vannak koztiik olyanok, ame-

lyek elsé latasra is esélytelenek és alkalmat-
lanok, akkor is beszélni kell réluk, és meg-
alapozott véleményt szallitani a kulturalis
bizottsdgnak. Igaz ugyan, hogy a bizottsag
csak azokrél a jeloltekrsl targyal, akiket a
szakmai testiilet meghallgatni javasolt, de az
Osszes palyazatrdl ismernie kell a szakma
véleményét. Hiszen adott esetben donthet tgy
is, hogy eltér a kuratérium listajatol, és
masokat is meghallgat.”

Ezzel voltaképpen egyetértett Sziics Katalin
kritikus is, aki a szakmai kuratérium tagja
volt, és annak véleményét a bizottsag elott
ismertette. , Természetesen a kuratorium
minden tagja olvasta az 6sszes palyazatot.
Igaz, akadt kdztik olyan, amelynek kapcsan
konszenzus volt abban, hogy az irdja
esélytelen és alkalmatlan az igazgat6i poszt-
ra. Jobb lett volna, ez kétségtelen, ezt is
megfogalmazni néhany mondatban, hiszen
igy formailag tdmadhatok lettiink. De,
hangsilyozom még egyszer, mindenki
mindent elolvasott, tehat az, hogy valakinek a
palyéazatarol nem targyaltunk részletesen, azt
jelenti, hogy szakmailag nem tartottuk
érdemesnek a javaslatra. Tehat tartalmilag
mégiscsak rendben volt az egész."”

Kormendy Ferenc azzal kezdte a szin-
igazgatdi palyazatok felvezetését, hogy be-
szamolt a  beérkezett  palyazatokrdl.
Elmondta, hogy Schéafer Andrea palyazata
formai okok, Rudolf Péteré pedig a
késedelmes beadds miatt  érvénytelen.
Elmondta azt is, hogy a szakmai kuratérium
javaslata alapjan az Operett és a Thalia
igazgat6i posztjara harom-harom jelolt keril
a bizottsdg elé meghallgatasra: Halasi Imre,
Kerényi Miklds Gabor és Kalmar Péter,
illetve Megyeri Laszl6, Balik6 Taméas és
Gorgey Gabor.

Ekkor tort ki az gyrendi vita elsé for-
duldja. A MIEP ugyanis visszatért. Féleg
arrél folyt a sz6, hogy a szakmai tanacsadé
testiilet vajon dontést is hoz-e azaltal, hogy
bizonyos embereket javasol, masokat meg
nem; valamint arrol, hogy ilyenforman nem
vindikalja-e maganak - legalabb részben - a
kulturalis bizottsdg jogait és kotelességeit.
Mivel a bizottsag tagjait alighanem kivétel
nélkil sértené a feltételezés, hogy ismereteik
nem elégségesek egy ilyen  dontés
meghozataldhoz, és a szakmai kuratorium
segitsége nélkil részint egy palyazatiro-
verseny gydztesét, részint a legerésebb lob-
bistat Ultetnék az igazgatdi székbe - a vita
teljes egészében elzigott az érdemi kérdések
mellett. Mert Ritternének igaza van: a
szakmai zsiirinek minden egyes palyazatot
értékelnie kell; de akkor a bizottsagnak el
kell fogadnia, hogy a szak-mai zstiri valéban
szakmai, és holmi latszatok fenntartdsa és
hilsagi érzékenységek okan nem kellene
sajat dontésérol levalasztani a szakmai zsiiri
javaslatat. Azaz sajat dontése részének és
nem valamely konkurens testiiletnek kellene
tekintenie a szak-mai zsirit. lgaz, ezt
nagyrészt lehetetlenné tette mar évekkel
ezelott Kdrmendy Ferenc egy
kompromisszumosnak gondolt, val6jaban
képtelen javaslata, amelyet még annak idején
sikerilt  é&tvernie az akkori  szak-mai
testiileten, azéta mindenki ugy tekinti, mint
kébe vésett tdrvényt: a zsiiri legalabb két
embert javasoljon a bizottsag elé, hogy annak
legyen dontési lehetésége. Azaz a



tisztdn  és  kizardlag  mingségi-szakmai
szempontok mellett (adott esetben helyett)
egy formalis, érzékenységi szempontra is
legyen tekintettel. Az elsé ilyen dontés
Székely Gabor és Marta Istvan palyazatanak
mindsitésekor sziiletett (ekkor vagta at
ilyenformén a gordiuszi csomot Kérmendy): a
szakmai testlilet Székelyt hét, Martat nulla
szavazattal bocsatotta a bizottsag elé. Azéta
pedig (a szakmai zsiiri részérgl) tovabb folyik
ez a kettés meérlegelés.

Mivel azonban mindenki tudta, hogy a
MIEP javaslata mire megy ki, gyorsan
leszavaztdk azt az inditvanyt, hogy a
bizottsdag azokat is meghallgassa, akiket a
szakmai kuratérium nem javasolt. Akkor azt
hittiik, mara tal vagyunk a Koltay-probléman
(melyrél maga Koltay tehet a legkevéshél!),
hiszen a MIEP felerészben ismét tavozott - de
nem igy lett.

Mielétt ismét nekifutottak volna ennek a
harcnak, viszonylag gyorsan letudtak azt a

harom jeldltet, aki folytatélagosan és
egyediliként palyazott sajat szinhazara.
Meczner Janos esetében tizenegy igen

szavazat érkezett, valodi kérdés viszont nem.
Novak Janossal ugyanez tortént - sima tgyek,
legfeljebb annyit érdemes megjegyezni, hogy
gyerekszinhaziigyben minden-ki illetékesnek
és szakértének hiszi magat, ezért aztan a
szerepelni  vagyok hosszan, terjengdsen
hozzaszdéltak azeért, hogy legyen
komolysaglatszata a dolognak.

Sas Jozsef szinhdza mar kht. - ebben az
esethen a kulturalis bizottsag csak javaslattal
élhet a kht. kozgytilése felé. Tobbségi
tulajdonos lévén azonban ez a javaslat nagy
sullyal esik latba - a felelésség tehat nem
kisebb. Sas Jozsef is egyedil palyazott a
Mikroszkép  Szinpadra; meghallgatasakor
szellemesen, frappansan beszélt, még viccet
is mondott; elmesélte, hogy a kabaré tobb-
nyire az emberi butasagrol szél. Nem minden
politikai felhang nélkul kitért arra is, hogy
nevekre érzékeny, -idegenlelkiiséget" és
egyéb marhasagokat (ilyent 6 nem mondott,
ezt én mondom) tamogatd, de legalabb-is
egyetértéleg eltir6 kormanyzati atmosz-
férankban aligha kapnanak lakhatasi en-
gedélyt Széchenyi, Damjanich és tarsaik.
Elébbi példaul mehetne a Léanchid ala - ha
elébb megépittetné maganak. Na, volt de-
riltség. De aztdn a fideszes Hont Andrés
egészen komolyan azt a kérdeskort feszegette,
hogy a kabaré miért ellenzéki, vagyis hogy
miért a kormanyt nevetteti ki, és hogy nem
lehetne-e egy afféle igazi kormanyparti
kabarét csindlni. Szegény Sas Jozsef
igyekezett komolyan felelgetni, hogy hat mar
az elézé korméanyzat alatt is, meg hogy
legkodzelebb is..., meg hogy a kabaré
természete, ugye... Végul, noha més jeldlt
nem volt, minddsszesen a sziikséges hét
szavazatot kapta meg; ami elég az Ujabb
ciklushoz, de hat elég rémes fényt vet ezekre
a mi vélasztott tisztségviselSinkre, mar aki
vélasztotta 6ket... Sasra ugyanis a tébbségi
SZDSZ-MSZP-frakciéd szavazott igennel, a
MIEP, hogy ne kelljen sokat gondolkodni,
mert az id6 szalad, a szokasos faji alapon
szavazott, a tobbi ellenzéki meg - akik az
orszagbhan kormanyon vannak - a Mikroszkép
és a kabaré as such ellenzékiségét biintette.
Rémiletes, hol éliink, néztiink 6ssze a terem
hatsé traktusaban,

majd nagy kanyart vettiink a szalamis zsém-
1ék iranyaba.

Merthogy jott az Operett. Elétte sikertlt
megkérdeznem a folyosén Hont Andrést,
vajon szoktak-e egyeztetni a teljes févarosi
ellenzékkel a szavazdsok elétt, de igazi
valaszt nem sikerlt kapni, csak nagyon
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zavartan annyit, hogy néha igen. Késdbb -
egy masik forduld el6tt - elmondta azt is,
hogy példaul az Operett (gyében volt
egyeztetés, noha a szavazds egészen mas
képet mutatott.

Erre a targyalédsra vonult fell az a népes
milvésztarsasag, amely mindeddig a folyo-

A befogadd szinhdz egyik legfontosabb miivészi feladata, hogy lehetéséget biztositson
olyan, méar meglévé szinhazi értékek megmentésére, amelyeket jatszasi hely vagy pénz-
ligyi és finanszirozasi problémak miatt érdemtelenil rovid ideig lathatott a kdzénség.

Masik feladata, hogy:

— sajat maga hozzon létre (j mivészi értékeket, és
— infrastruktarajaval timogassa varhat6an értékes eléadasok, produkcidk,

projektek létrejottét.

A Thélia Szinhdz miivészeti programjanak, az arculat kialakitasanak egyik f6 szempont-
ja volt, hogy olyan szinhazat hozzunk létre, amelyik jél megkiilonbdztethets, sajatos prog-
ramja eltér a tobbi szinhazétol. A sajat bemutatok el6készitésekor szdmolnunk kellett a
specialis mitkddéshsl adodo eldnydkkel és hatranyokkal.

Kezdjiuk a hatranyokkal: sajat tarsulat hijan komoly problémat okoz a miivészek
egyeztetése; minden miivészeti kdzremitkddst eldadasra kell szerzddtetni; ezért a pro-
dukciok bekerllési és jatszasi koltségei lényegesen magasabbak, mint mas szinhazaknal;
alkalmazkodni kell a befogadott produkciokhoz, figyelembe kell venni a szinhazban jat-

szott el6adasok miifaji aranyat.

Elénydk: nincs bemutatokényszer, almainkbol, terveinkbdl annyit valdsitunk meg,
amennyit a szinhaz koltségvetése elbir, amennyi lzemeltethets; a produkcidk ,,orszag
tarsulatabdl" allithatdk ki; sikeres eléadasok korlatlan ideig és kdzonsegigénytsl fuggdéen
barmilyen rendszerben (akar en suite is) és siiriiséggel jatszhatok.

Jelenlegi Uzemeltetési létszamunk koérilbelll 6tvendt szazaléka egy hasonld nagysagu

szinhazénak. Ez egyrészt abbdl
allomanycsoportokban  (miivészeti

adodik,
titkarsag,

mivészeti
évados

csak  hizonyos
foglalkoztatunk

hogy
lgyel6k)

szerzddéssel alkalmazottakat, masrészt a modern technikdk beépitésével és a miiszaki
mikddés feltételeinek megreformalasaval Iényegesen csokkentettiik a miiszaki létszamot.

A ,,Vendégségben Budapesten - Hataron Tuli Magyar Szinhazi Estek" a Thalia Szinhaz
egyik legfontosabb rendezvénysorozata. A vendégjatékok kultdrpolitikai jelentésége
mellett fontossa teszi a vendégjatékokat az a rendkivdiili érzelmi tobblet és erkdlcsi tamo-
gatas, amit a magyarorszagi fellépés jelent a tarsulatoknak. E projektben szerencsésen
0tvozodik a szakmai érdek, a moralis tartalom és a kdzonségigény kiszolgalasa.

A befogad6 szinhaz egyik legfontosabb feladata, hogy lehetéséget teremtsen a vidéki tar-
sulatok rendszeres bemutatkozasara. A kapcsolat, a budapesti vendégjaték lebonyolitasa-
nak Ujszeriisége az, hogy a vidéki szinhdz nem fizet bérleti dijat, hanem a bevételen osz-
tozik a Thélia Szinhazzal, igy nem kiad, hanem pénzt visz haza; a bevétel meghatarozott
szdzalékaért (altaldban dtven szazalék) a Thalia Szinhaz biztositja a teljes infrastruktirat, a
muszaki és a nézo6téri személyzetet, a jegyek nyomtatasat és terjesztését; kapcsolodik a
Thélia propagandarendszeréhez, és ez segitséget jelent a jegyértékesitésnél.

Talan ez az a terllet [a tdncszinhaz -- a szerk.], ahol bebizonyosodott, hogy mennyire
meghatarozd egy épllet. Nemcsak a technikai adottsagok, a szinpadméret, a nézétér
nagysaga, de az is, hogy hol helyezkedik el, hogy milyenek a fenntartsi kdltségei, hogy

milyen a k6z6nségkore stb.

A vidéki egyuttesekkel elkezdett egyiittmikodés célja, hogy a Thalia Szinhaz allando
budapesti otthonava valjon a Gydri Balettnek, a Pécsi Balettnek, a Szegedi Kortars
Balettnek és mas vidéki tarsulatoknak. gy a PR- és szakmai eldnyok mellett a févarosi
kozonség tudataba beéplil: ez az a hely, ahol kdvetni lehet az orszag tancszinhazi mihe-
lyeinek munkdjéat, s a miifaj eldadésai folyamatosan és allandd helyen lathatok Budapesten.

A befogadd szinhdz programjanak sokfélesége miatt nem lehet szamitani arra a
torzskdzonségre, amely megtolti az elsé ot-tiz eléadast, hiszen itt néha mar masodik
sincs. Felmérések szerint a szinhdzba jarék tobb mint negyven szézaléka a szajpropa-
ganda alapjan valaszt darabot, ami oOriasi hatrany a Thalia Szinhaz esetében.

Az elkdvetkezd iddszakban Iényegesen kevesebb kisérletezés és - mobilitasanak meg-tartasa
mellett - hosszan tartd mdvészi épitkezés helye a befogad6 szinhaz.

Részletek Megyeri LaszI6 palyazatahol
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son téblabolt. Legtdbben - Benedek Miklos,
Verebes Istvan, Fabri Péter és masok -
Kalmaér Pétert jottek személyiségiik sulyaval
megtamogatni, noha néh&nyan - példaul
Verebes - masok palyazataban is szerepel-
tek. Nincsen ebben semmi furcsa: mind-
egyik palyazénak hasonlé misorterv és
hasonld rendezdk jutnak eszébe - itt aztan
igazan a személyiség hitele donthet.

Beszélték, hogy Schiffer tanacsadoi koziil
volt, aki tovabbra is Halasit tdimogatta volna
- példaul Tarjan Tamaés, mondvan, &
vezényli az atépitést, megérdemel még némi
idét, tekintve, hogy ,,normalis" évadbol alig
jutott ki neki. De t6bben - példaul Szinetar
Miklés - nagy erével Kerényi Miklds Gabor
mogé alltak, s érveikben az Operett szakmai
szinvonalanak renyheségét soroltdk elére,
valamint a zenés el6addsokban méltan
szakmai tekintélyt szerzett Kerényi érdemeit
soroltak.

A szakmai kuratérium elsé helyen Halasi
Imrét javasolta, a fentebb mar idézett okbdl,
de nyomatékkal.

Ekkor mar teljes létszamban felvonult a
teremben a MIEP - sét. A ,,s6t": dr. Bano-
vich Tamés és Zsinka Laszl6, akik nem
tagjai ugyan a bizottsagnak, ezért aztén
szavazati joguk sincsen, de hozzaszolasi
joguk az van. Varatlan adu Kkijatszasaval
kezdték: a szakmai kuratérium egyik tagja-
nak, Wettstein Tibornak a partatlansagat
kérdéjelezték meg, mondvan: Wettstein és
Halasi valami k6zds cégben érdekelt. Hamar
kiderult, hogy ez vagy nincsen igy, vagy
bizonyithatatlan - tehd mint adu
hasznalhatatlan -; és az is kider(lt, hogy erre
az érvre a hats6, (Ujsagiréi traktust
leszamitva a legtébben fol voltak készilve.
Egy ilyen ,0sszefon6das" - amely adott
esetben orszagos szinten csak még maga-
sabb sarzsikra és még arcatlanabb karri-
erekre  jogosit - ezen a terepen
mindenképpen ahhoz is elég lett volna, hogy
a szakmai testiilet teljes dontéshozataldnak

hiteldt menlkérdAielez7ze Q@ ha a7 <ilkariil

Az dnkorményzat éltal
szervezd szakembere.

pedig gazdasagi szakember.

kevés valdsul meg a gyakorlatban.

hetett volna el6lr6l az egész - mindez csak
azért, hogy Koltay megkapja az Operettet.

Banovich doktor tigyesen vilagossa tette
mindenki el6tt, hogy a szakmai testllet nem
targyalta részletesen mindenki (azaz Koltay)
palyazatat, s bar Sziics Katalin, majd
Koérmendy Ferenc is hasonloképp taktikus-
nak és politikusnak bizonyult - egy talédlatot
itt mégis a MIEP-nek illik jovairni.
Kormendy azzal vélte lezarni a vitat, hogy
ismét és sokadszor felhivta a MIEP,
kilondsen Schuster Lorant figyelmét arra,
hogy titkos szavazasnal a jeldltek barme-
lyikének a nevét rairhatja a papirra,
flggetlenil attol, hogy foglalkozott-e a
bizottsag az illeté palyazataval, avagy nem.
Zsinka Laszl6 jobban szerette volna, ha az
Osszes jeldlt nevét felirjak egy papirra, és
hatot mindenkinek ki kell hdznia, de - igy
Koérmendy - ebben a bizottsdghan nem ez a
szokas: itt mindenki csak egy nevet ir a
papirjara. Zsinka erre azt felelte, hogy az
elébbi verzio felel meg a féjegyzé
ajanlasanak, Modr Marianna pedig meg-
prébalta igazan egyszeriien a sarkéra allitani
a kérdést: tan csak nem arra szamitanak,
hogy ha ki kell huzkodni a neveket a
listarol, tobben véletlenul ,félrehdznak",
hiszen amugy igazan egyszeriibb egyetlen
nevet felirni - és ekkor mar 6t 6ra mdlt.
Zsinka zarszava annyi volt, bogy az a de-
mokréacia, amikor sok név keril a papirra, s
ezzel a jol sikeriilt mondattal mintegy meg-
fogalmazta a nalunk divé modi Iényegét, de
minthogy senki nem adozott kells figyelem-
mel ennek az aprésagnak, a MIEP szakértgi
kivonultak a terembél, miutdn még egyszer
elmesélték Schusternek, hogy rairhatja
Koltay nevét a papirra. De 6 megsértédott,
és § is inkabb kivonult.

EROFOGYATKOZAS

Amikor végre Halasi Imrére kerilt a sor,
Sziies Katalin a s7zakmai testiilet véleménvét

rendelkezésemre bocsatott kimutatasok, diagramok és
paraméterek szerint meglepé sikerességgel mikddik a szinhadz, kiemelked6 gazdasagi
mutatokkal. Ezen sikeres miikddés nyilvan annak kdszénhetd, hogy a szinhaz jelenlegi
igazgatoja az orszag egyik legjobb, magasan kvalifikéalt gazdasagi, illetve szinhéaz-

Amennyiben - a palyazat nyerteseként - mint miivészember irdnyithatom a szin-
hézat, feltétlenul strukturdlis valtoztatdsokat kezdeményeznék. Ennek Iényeges indit-
tatdsa éppen abbol fakad, hogy esetemben miivészigazgatd vezetné a szinhazat, nem

Célom az, hogy a Nagymez§ utcédban a Thélia Szinhaz Gjra egy olyan fogalom legyen -
akar Kht. formaban is -, mely mélté multjahoz, amikor éveken, évtizedeken keresztil a
févaros és az orszag négy meghatdrozd szinhazanak egyike volt. (...) Alldspontom szerint
olyasfajta - j6 értelemben vett - népszinhazat kell Iétrehozni, amely népszinhazi jellegi,
tébb miifaju, népszeri musorpolitikat alakit ki mind a nagyszinhazban, mind a stadiéban,
s amely miisorpolitika a k6zénséget beszoktatja a szinhaz valamennyi eléadasara.

Elképzeléseimben nyilvanvaléan vannak nyitott kérdések, azonban nem vagyok hive a
palyazatokban altalam is sokszor olvasott igérgetéseknek, a magasrdptd, illuzérikus
elképzelések hosszas kifejtésének, melyekbél - tapasztalataim szerint legalabbis - vajmi

Részletek Baliké Tamas palyazatabol

tolméacsolva elsésorban azt hangsulyozta:
arra keresték a valaszt, vajon le kell-e val-
tani Halasi Imrét. Hont Andras megosztotta
a tobbiekkel azt az egyébként nem alaptalan
balsejtelmét, hogy a levaltas mar ,.el van
déntve" - el volt -, de ez nem akadalyozta
meg abban, hogy hosszan és részletesen
attekintse a pdalyazatokat, és megallapitsa,
hogy a profilra vonatkozéan sok bennik a
hasonlésag, meg amuigy is sok koztik az
atfedés.

A szakmai zsiiri Kerényi Miklés Géabor
palyazatanak szakmai erényeit és hite-
lességét méltatta, de a bizottsagi Ulésen
kitértek emberi jellemvonasaira is. ,,A szak-
mai  testilet minden nagyrabecsiilése
Kerényi rendezd 0ré", mondta Szlics Ka-
talin. Miutan Moér Marianna beszamolt
arrdl, hogy neki milyen remek tapasztalatai
vannak Kerényivel mint rendezével, mar
csak a vak és siket nem tudta, mi fog itt
torténni. De volt azért még egy kor. Valaki
megkérdezte Kerényit, hogy 6 tényleg olyan
vadember-e, mint mondjak, és bar Kor-
mendy ,visszakézbdl" elutasitotta ennek
megtargyalasat, mégiscsak mulatsagos volt
a mindent belengé 6vodai légkdr. Végul is
Kerényi nem igérte meg, hogy jo lesz.

Kalmar Péter igért, garantalt, felvazolt.
Kaprazatos névsort mellékelt palyazatahoz -
de hat a Moulin Rouge kérili, nagyon di-
cséretes ténykedését leszamitva (persze nem
muszaj leszamitani, lehet beszamitani is!)
rendezéként és igazgatoként senki nem
tartja 6t szdmon.

A végszavazasnal heten szavaztak Keré-
nyi Miklds Géborra, ketten Halasi Imrére,
egy ember Kalmar Péterre, és a szegény
arva bennmaradt MIEP-es hiiségesen a
papirra véste Koltay Gabor nevét.

(Ezen a hét szavazaton (itkdztek késdbb a
nézetek. Kormendy és Schiffer makacsul
allitja, hogy a tobbségi frakcié egyhangian
szavazott. Masok tudni vélik, hogy egy
ember igenis ,kiszavazott' Halasi Imrére
[mar csak a régi becsiletbhdl is!], viszont az
ellenzékiek kozil talan Hont Andras mégis
Kerényire szavazott volna. Akarhogy is van -
ez bananhéj volt, szerencsére nem lépett ra
senki.)

Negyed hatkor latott neki a bizottsag a
Thélia Szinh4dznak. Ezért aztan gyakorlati-
lag egész nap nyomon lehetett kdvetni az
lgyek allasat. Azt ugyanis, hogy bar
megsziint a Megyeri eltavolitasara iranyuld
erbteljes felsé szandék, mégis akadnak, akik
nem 6t, hanem inkabb Balikot latnédk gyéz-
tesnek. Azt a Baliké Tamast, aki a hirek
szerint remekil érzi magat a pécsi szinhaz
igazgatoi székében, nincsen terhére az in-
gazas, de azért mégis megprdbalta - rossz-
indulati  pletykak szerint erds csaladi
nyomasra. Valaki a folyoson felvazolta azt a
palyaivet, amelyen az els6 allomas Bali-
konak a Thalia Szinhaz, amelyet négy év
mulva majd a végcél, a Vigszinhaz kovet.
Végul is az ilyesmire csak vallat von az em-
ber - nem is olyan nagyon abszurd.

Szoval ment a gyézkddés egész nap, a
valtakozd ritmusban elrendelt hosszabb-
révidebb (ezdttal inkabb révidebb) szline-
tekben allitdlag csak arrél folyt a szé:
meglesz-e Megyerinek a hét szavazat, azaz
hogy hajland6-e a frakci6 minden tagja ra



meg arrol: nem lehetetlen, hogy az ellen-
zékiek kozul lesz, aki a szakméra tekint, és
Megyerire szavaz.

Megyeri egyébként higgadtan beszélt.
Elmondta, hogy Mecznerrel egyiitt keresik
még az Uj forméacionak, a befogad6 szinhaz-
nak a tovabbi lehetéségeit; hogy ismerik a
problémékat, de latjdk az erényeit is. Sziics
Katalin elmondta, hogy a szakmai testilet
egyhanguan és elsésorban Megyeri mellett
voksolt - biztaténak latjdk a Thalia eddigi
torténetét. Horvath Laszl6 bizottsagi tag
pedig 6nvallomas keretében szamolt be arrol,
hogy noha annak idején ellenezte a Thalia
befogadé  szinhdzza  alakitésat, most
beismeri, hogy bar a profil még nines
kialakulva, vannak biztat6 elemek - példaul a
hataron tali szinhazak sfirii jelenléte -, és
legfeljebb a téncszinhazi profil tul erds
paranyit.

Moér Marianna a produkcidk, illetve a
résztvevék Kkivalasztdsdnak szempontjaira
volt kivancsi: Megyeri ,,felmondta™ a vélaszt,
az dsszes lehetéséget.

Aztan Balikd Tamas jott. Otperces Gssze-
foglal6jabol talan ha harmat vett igénybe,
akkor viszont igen hatdrozottan és hatasosan
beszélt. Azt mondta, 6 a miivész-igazgato
idedjaban hisz, azaz gy gondolja, bogy egy
szinhazat mtivésznek kell igazgatnia, ezért is
palyazott. Ambator hozza kell tennie, hogy
ezt a szinhazat, a Thaliat alig-hanem az
orszag egyik legjobb gazdasagi igazgat6ja
vezeti, tehat tulajdonképpen nagyon rendben
van a dolog.

Akik mar akkor olvastak, valtig allitottak,
hogy Baliké rovid és vazlatos palyazatabol
csak az analfabéta nem értette: ez az ember
nem akar nyerni. Beszéde is ezt tdmasztotta
ald. Es hajlamos vagyok azt hinni, hogy
Gszintén azt gondolta, amit mondott:
felszdlitotta a bizottsagot, hogy nevezze ki
Gjra Megyeri LaszI6t. Meg kell mondanom,
nekem impondlt. Eltekintve attél, hogy
fogalmam sincsen, miért palyazott (a
szObeszédekre most ne adjunk), remekiil,
imponaldan viselkedett.

Gorgey Gabor az arculatért szallt sikra;
szerinte ez hibadzik elsésorban a jelenlegi
Thalianal. Valamint egy aprocska tarsulatot
is szeretne - de hat a befogaddi szinhazi
struktdra ezt dgysem engedi. Figyelmink
lohadt, amugy globalisan, meg még egy ki-
csit kényelmetlendl is éreztik magunkat.
Nem volt ez jo fellépés.

Szavazéds. Dobbenet. Megyeri egyhangd,
tizenegy igen szavazattal elnyeri a Thalia
igazgatdi posztjat. A tobbségi frakcio végiil
meggy6zte kételkeddit, az ellenzék meg -
talan 6t latta legjobbnak.

SUMMA...

Kérmendy Ferenc elégedett volt. A bizottsag
év végi szokdsos vacsordjanak kezdési
idépontjat nem késték le, bar majdnem si-
kerllt. ,,Meglepett, hogy mindenki Me-
gyerire szavazott - mondja. - Biztosak
voltunk benne, hogy Balikéra is, Gorgeyre is
szavazni fognak. Ezért aztan a frakcié
megallapodott, hogy behozzuk Megyerit."
Schiffer Janos is meglepddoétt. Hiszen
még sajat tanadcsaddi kozill sem tdmogatta
mindenki  Megyerit. ,En a Balikéra
gondoltam - mondja. - De a bizottsag elétt

RIPORT

A Thélia Szinhdznak passziv befogad6 edénybdl befogadd mithellyé kell alakulnia.
Ehhez miivészi koncepcid és szinhazcsinald személyiség szikségeltetik. Marpedig ez az
alkotd vizid és alkotd személyiség nem fog megjelenni mindaddig, amig a passziv befo-
gado jelleg megddnthetetlen dogma marad. Ez a munka ugyanis egy elkdtelezett szin-
héazcsinalé mivész szamara érdektelen! A passziv befogadashoz elég egy ugyes hivatal-
nok, lebonyolit6 koordinator.

Kijelenthetem, hogy egy ilyen Thalia Szinhdz engem sem érdekelne. Ellenben ér-
dekelne egy olyan szinhaz, melynek karaktert, arculatot tudok adni valasztott munkatar-
saimmal. Ez azt jelenti, hogy felerészben befogadd szinhdzat miikddtetek ugyan, de
olyan befogadd szinhazat, mely magéan viseli az én elképzelésemet a vilagrdl és a szin-
hadzmuveészetrdl.

1. A megyei szinhazak (nem szeretem a ,,vidéki" megjeldlést) jelenlétét elére meg-
szervezni és tervezetten misorrendbe iktatni. Tehat az adott évadban a Thalia vezetgi
kivalasztjak azokat a produkcidkat, melyeket a kdvetkezé évadra meghivnak. ily médon
nem esetlegesen jonnek a nem is latott vagy épp frissiben bemutatott, még nem kiforrott
produkciok, hanem pontosan tudjuk, mi az, amit megvesziink.

2. A megyei szinhazakkal koprodukcidkat hozunk létre. Ugy tekintjik 6ket, mint
produkciés miihelyeket, ahol kiviteleznek Théalia szinhazbeli el6adasokat.

Uj fesztival: a Nyari Szinhazak Fesztivalja

Tulajdonképpen ez is a befogadd szinhaz funkciéjahoz sorolhaté. Magyarorszagon
minden nyaron szamos szabadtéri eléadas sziletik. Ezek megérnek néhany eléadast, aztan
feledésbe meriilnek, holott gyakran nagy el6készitést, megvaldsult értékeket, kiaknazat-
lan sikerlehet6séget temetnek el vellk. Ezért az Uj Thalia vezetése kezdeményezné, hogy
létrehozza augusztus végén a Nyari Szinhdzak Fesztivaljat. Végiglatogatjuk az orszag
nyéri eléadasait, és a fovarosi kdzdnség és a szakma részére atnydjtunk egy Ot-hat
eléadashol all6 sorozatot.

A szinhaztipust, amit az alakulé pesti Broadwayre képzeltem, és igazan oda vald: multi-
plex szinhaznak nevezem. Ez azt jelenti, hogy programjaban minden szerepel, ami szin-
hazzal, kis- és nagyszinpaddal, pédiummal kapcsolatba hozhat6. A szinhazmiivészet
legkiilonbdzébb formai egyazon rendszerben miikddtetve: ez a multiplex szinhaz. A le-
heté legszélesebb miifaji spektrummal.

A studiokban indulna egy Szatira Szinhéz... Ejszaka Szinhaz, tizennyolc éven felilieknek.
Misoros konyv- és lemezbemutatok, valamint kortars képzémivészek kidllitasai,
muisoros verniszazs kiséretében.

A multiplex szinhaz - igényes népszinhaz (Volkstheater).

Részletek Gorgey Gabor palyazatabol

egyértelmt volt, hogy ezt 6 nem akarja
komolyan. Az is meglepett, hogy a szakmai
zsiiri az Operett ligyében Halasit tAmogatta.
Aztén az is, hogy végul bejott a Kerényi."

Kulonféle  nyomulasokat, lobbizasokat A SZINHAZ hivatalos honlapja a
mindketten el tudnak képzelni". Marmint
hogy voltak ilyenek. Halasit allitélag példaul
Zalaegerszeg irdnyabdl tamogattak - talan -,
még a szakmai zstiri egy-egy tagjanal is. www,lap,szinhaz,hu

A MIEP viselkedésének nincs koncep-
cionalis oka. Ha csak az nem, hogy - mint
mindannyian tudjuk - a »mé&ssdgot« nem
alljak. Amugy az ellenzékkel sokszor egydtt
lehet miikddni -példaul konyvtariigyekben.
Mulzeumban példaul nem." Ezt Schiffer
mondta.

Szinhézban sem, gondolom hozza. Bar-
mennyire leplezem ugyanis - mégis politikai
kérdés minden egyes igazgatoi kinevezés. Ki
kit partfogol, ki kit nyom el - ha valahol
felmerll a szakmai szempont, az ellenkezé
oldalrol biztosan megkontrazzak.

Kivéve azt az egyetlen esetet, amikor
tizenegy Oraja zajlik az ilés, és még aznap
este az év vége 6rémére egyltt, egymassal
fehér asztalhoz kellene Glni.

cimen talalhaté. Honlapunkon megtalalhaté
a SZINHAZ, aktualisszaméanak tartalma,
és nemsokara elérhetévé valik

at lap archivuma is!

Folytassa az olvasast az interneten!

CSAKI JUDIT



KRI TI KA I TUKO R

BUCHNER: LEONCE ES LENA

KISKAPU APARADICSOMBA

A Leonce és Léna a hasonlatok és metafordk darabja. Itt mintha az
elszavalt hasonlatok mennyisége és minésége dontene egy ember
voltaképpeni értékérsl. Arrol, hogy valaki mennyire ember egyaltalan,
nem puszta papundekli, akér a Valerio &ltal cselesen prezentélt automatak
a drdma findléjaban. , Telt a sziv, Ures a vilag" - irta Novalis nagyjabol
harminc évvel Bichner darabja elétt, és e hires sorokat a megkésett
Leonce ekként varialhatna: Ures a sziv, akar a vilag. Hogy teltebb legyen,
hasonlatokkal kell benépesiteni. Es val6ban, Leonce szajabol csak ugy
délnek a metaforak: ,,Ugy ésit ram az életem, akar egy nagy iv fehér
papir, tele kéne irnom, de egy arva betiire sem telik télem. A fejem dres
béalterem, néhany hervadt rdzsa, gyiirt szalag a foldén, meg-pattant hard
hegediik a sarokban, az utolsé tdncosok levetik alarcukat, és holtfaradtan
néznek egymasra." (A szbveget mindveégig Thurz6 Gabor klasszikus
forditasaban idézem.) Ebben a replikdban majdnem az egész darab
problematikaja benne foglaltatik. Ott az Ures kényv mint Leonce (res
életének hasonlata (erre rimel késébb Valerio harapds hasonlata: ,,On
pedig, herceg, egy konyv betiik nélkiil, csak gondolatjelekkel teli"), és ott
az életnek mint maszkabalnak képe, amely majd a zaréképben nyeri el
jelentéségét. A hasonlatokkal telitett vilag hirtelen értelmes vagy legalabbis
atélhetd lesz. Ez a szerelmi jelenetben vélik nyilvanvaldva.
Ebben a szcénaban a féhésénél joval kisebb és kontdrtalanabb

sz7erenet iAts76 | Ana (menienvzends: a ketteiiik kizti arAnvtalansan a

Almasi Sandor (Leonce) és Kecskés Karina (Léna)

darab egyik gyengéje) alig marad alul a hasonlatmondasi versenyben.
Tir&dajanak kdzponti gondolata a haldl, valamint az arvasag: ,,Alvo gyer-
mek a hold, arany flirtjei almaban kedves arcara buknak. o, alma a haldl.
Halott angyal s6tét parnain, és akar gyertyak, égnek korilotte a csillagok.
Szegény gyermek, mindjart jonnek a fekete emberek, hogy elvigyenek.
Hol az anydd? Nem akar még egyszer megcsokolni? Olyan szomoru
halott és olyan magéanyos."

A szerelmesek elsé parbeszéde ezt a monoldghangot szévi tovabb.
Leonce - akarha egy Mozart-operaban lennénk - azonnal atveszi és a ma-
végletekig koncentralt dialégusban egymés felé araszol6 fiatalok
masodpercek alatt jutnak el a cstcspontig: -Léna: Ki szdlt? Leonce: Egy
alom. Léna: Boldogok az almok. Leonce: Almodd hét boldognak magad, s
hadd legyek én a boldog almod. Léna: A legboldogabb alom - a halal.
Leonce: Akkor hadd legyek halalangyalod! Hadd hulljon ajkam, akar az
§ szarnyai, a szemedre. Szép tetem, oly édesen pihensz az éjszaka baka-
csinjan, hogy a természet meggydiloli az életet, és beleszeret a halalba."

Ez a hatalmas hasonlat-zene Leonce 6ngyilkossag-monoldgjaban
tovabb &rad: ,,A fold siiri aranyedény: hogy habzik benne a fény, pezseg ki
peremén, és vakitva gydngydznek fel beléle a csillagok. Ajkam mohén
sziresoli. Ez az egyetlen csepp boldogsag pompas serleggé biivél engem.
Merili hat el. szent serlea!"




Es hasonlatteremtd munkéja befejeztével, mint aki jol végezte dolgat,
Ugy dont, hogy a folyéba veti magat. Am éppen ez bizonyul lehetetlen-
nek. Az irodalom, hogy divatosan széljak, visszavdg, és komédiaba
forditja a larvabol éppen kibujni késziil6 tragédiat. Kideril: Leonce amolyan
megkésett Werther, aki komoly Onélvezettel grasszal elédje &larcdban,
melyet korantsem idegen testként ékitnek a nagy dan kiralyfitol kol-
csonzott vonasok - olvassuk csak el idevagd szemmel a darab elsé
jelenetét, mely nyilvanval6 parédidja Polonius és Hamlet dadaista
parbeszédeinek. Persze hésiink reflektalt széplélek, aki azonnal atlatja,
miféle literatdrai szenvelgésbe bonyolddott. Az irodalom szerepet kinalt,
maszkot, mondhatni, de amikor Leonce atlatja ezt, azonnal elmegy a
kedve az ©ngyilkossagtdl: Az a fické sarga mellényében és égkék
nadrdgjaban mindent elrontott." A sarga mellényes Werther, tovabb4 az
6rilt Lenz, a Sturm und Drang egyik jeles szerzgje talalkozik ekkor Leonce
agyaban; az utébbi Goethe baratja és képzelt vetélytarsa, aki 6nismereti
cs6djében azt vizionalta, szegény, hogy akar szerelmi, akar szellemi téren
rivalisa lehet a frankfurti zseninek. A figyelmes olvasé Leonce idézett
monologjaban raismerhet a Lenz cimii Blchner-novellatéredék egyik
passzusara: ,..a fold olyan volt, mint aranyserleg, melybe habzén
csordultak a hold aranyhullamai." Ez az élmény itt is mintegy felszolitas
az oOngyilkossagra: ,,[Lenz] akkor ismét tobb Kisérletet tett ra, hogy
megélje magét, de éberen vigyaztak ra." (Thurzé Gébor forditasa.) A
prézatoredék tragikus alapérzileti, a darab komikus, hiszen a lenzi"-
wertheri ,,szivdmlenyek™ - hogy ezuttal Wackenrodert, egy Gjabb német
vadromatikust idézzek - egyrészt mar a mult rekvizitumai Buchner
korédban, masrészt senki sem vitathatnd, hogy emberi mélység-ben,
bélcseleti elszantsagban Leonce nem emlithet egy lapon a férges, de
azért tagadhatatlanul zsenidlis torténeti Lenzcel. A torténeti (és
novellabeli) Lenz komolyan atéli a vildg semmisségét, megérilése
komoly munka végeredménye; Leonce csak divatosan szenveleg.

Lattuk Leonce lrességét, most lassuk semmittevé hajlamat. Hogy a
ketté Osszefligg, nem vitas - és ki tudnd megmondani: melyikiik nemzé a
maésikat? A semmittevésnek, ha komoly, filozo6fiaja van, az nem mas, mint
az unalom bdlcselete. Ha a sziv és a vilag egyként res, akkor nin-csen
értelmes tevékenység, marad a semmittevés. Es Leonce roppant
képzeletgazdag, ha a semmittevés szotarat kell forgatnia. ,,Mind a két
kezem teli tennivaléval, annyi a munkam, hogy azt sem tudom., hol all a
fejem. Ide figyeljen, el6sz0r is egymas utdn haromszazhatvanétszor le kell
koépndm azt a kdvet." Az unalom a vilag titkos ura: ,,Mit meg nem tesznek
az emberek unalmukban! Tanulnak unalombol, imadkoznak unalombdl,
szeretnek, hazasodnak, szaporodnak unalombdl, és végul belehalnak az
unalomba, és - ez a dolog humora - mindezt fontoskodé képpel, maguk se
tudjak, miért, s tudja isten, mit gondolnak kdzben. Mindez a sok hés,
zseni, tokfej, szent, biinds, csaladapa velejében nem mas, mint rafinalt
naplopd.” Ez 6nigazolas persze, mindamellett nem allithat6, hogy Leonce
ne szenvedne 6nndn unalmatol, Urességétsl. Vagyis ¢ nem onelégilt,
Hrafinalt naplopd", sokkal inkabb reflektalt lusta, aki mintegy filoz6fiabol
nem csindl semmit, hiszen azt kellett tapasztalnia, hogy a vilaghol immaér
kiveszett az értelem. A darab egyik tétje éppen az, hogyan lehetséges
értelmessé valtoztatni a semmittevést, hogyan lehetséges, hogy -
mondhatni - eléremutaté legyen a naplopas. Egyszéval, hogyan
lehetséges, hogy Leonce mégis tagja legyen a vilag-nak vagy mas néven a
tarsadalomnak, anélkil, hogy puszta unatkozé automata valnék beléle.
Hogyan lehetséges a meghékélés az res vilaggal, anélkil, hogy ez azonos
lenne a beletérédéssel a brutdlis nyarspolgériassdg vilagaba.
Irodalmiasabban szdlva: a Werther-problematika mellé egy masik
Goethe-alak, Wilhelm Meister életproblémajanak kore tarsul. A
kérdésekre majd a darab zérlata ad vélaszt.

Ugy tiinik, Leonce az udvarban, ebben a liliputi méreti kiralysagban
egyedil van unalmaval és ebbdl fakadé semmittevésével. Am ez
latszolagosnak bizonyul. Eppenséggel akad egy jelentss elédje, ez pedig
nem mas, mint az apja, akit - szdmomra kissé talanyos médon

Péternek nevezett el Biichner. Mivel egyetlen kozds jelenetiik sincsen,
minden jel arra vall, hogy apa és fil kozott nem létezik semmiféle kap-
csolat. Mintha nem is lehetne koztlik semmi kozosség, hiszen Leonce
szemében az apja feltehetéen egyik reprezentansa az automatakbol allo
udvari vilagnak. De ez tévedés. Péter kiraly szenvedélye a gondolkodas -
jelszava: ,,az embernek gondolkodnia kell" -, e gondolat jegyében kivan
élni, ennek szeretné szentelni minden pillanatat, és ebben zavarja meg a
kormanyzas kényszere. Ezért adja &t tronjat fidnak, nem valami-féle
gyakorlati vagy ideoldgiai meggondolashol. Letéve az uralkodas kinjat,
Péternek lehet6sége nyilik, hogy minden percét kedves szenvedélyének, a
gondolkodasnak szentelje. Péter - a megel6z6 korszak, a felvilagosult
abszolutizmus oly divatos filoz6fus kiraly alakjanak e mard epével, de
sajnos csak vazlatosan megirt parodiaja - legalabb annyira
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Péter kiraly: Helyey Laszl6

rihelli a kormanyzast, mint Leonce. Mindkettéjliket atjarja az unalom.
(Ezért amikor Acs Janos, a rendezd a drama végén pingpongutéket adat a
kezébe, akkor bizonyos fokig megragalmazza a kiralyt.) Hiszen a drama
belsé logikaja szerint Péter immar igazolt semmittevé lehet a jové-ben; a
kormanyzas gondjat legitim maédon ruhazta at fiara, igy nagy ravaszul
megoldja azt, ami Leonce legnagyobb problémaja lesz a tronra lépés
utdn: mit tegyen az ember, ha semmi kedve uralkodni, de mégis
uralkodnia kell?

Am a semmittevés valodi hérosza nem Leonce vagy Péter, hanem
Valerio. O, mondhatni, radikélis naplop6, szaméra tokéletesen értel-
metlen barmiféle kibékiilés a polgari vilaggal. Onnén semmittevésérsl
valdsagos bemutatkozo kdlteményt szaval, mely semmiben sem marad el
Leonce felvonasnyit6 ariajatol: ,,Uram, nagy az én elfoglalltsigom, sem-
mit sem csinalok, felette hatalmas képességem van a semmittevésre;
iszony( kitartdsom a lustasdgban. Nem gyalézza kéreg a tenyeremet, a
fold még egyetlen csdppet sem ivott arcom verejtékebdl, sziiz lany
vagyok még a munkatol; és ha nem kertilne tul sok faradsagba, akkor
azon faradoznék, hogy 6nnek bévebben kifejtsem érdemeimet.” Leonce
ezt hallvan agy érzi, emberére talalt; és valéban, mig meg nem jelenik a
Nagy 0, vagyis a Szerelem, addig Leonce-nak és Valerionak, azaz dra-
maturgiai szempontbol a féhdsnek és rezondrjének toretlen a szdvetsége.
Es mégis Leonce az, aki elarulja Valeriot, ami bizonyos fokig sziik-
ségszerti, hiszen az 6 nihilizmusa inkabb csak a bon ton része, korantsem
oly mély, mint Valerio unalma. Valerio joggal fogadja a legnagyobb
megrokonyddéssel a herceg hazasulasi szandékat; kicsit Ugy érzi, be-
csaptdk. Es joggal, mert Valerio vilagképében a herceg elarulta Snmagét,
megtagadta eszményeit egy buta pofika kedvéért. A héazassag a
legtokéletesebben prozai élettény, Valeridnak semmi dolga vele; kérdése
fekete epével frocskol: ,,Hazasodni? Miota hatarozta el magat fenséged,
hogy a nyarspolgarok naptéréhoz szabja az életét?” Es Leonce nyilvan-
valdan gyengén érveld, bibliai izti szonoki kérdésére (,, Tudod-e, Valerio,
hogy az emberek kozt a legkisebb is oly nagy, bogy egy élet is kevés
szeretni 6t?") a keserii rezondr csak megvetéen felelhet: ,Szerfelett
huménus és filobestilis gondolkodas." Ettél kezdve Valerio szdmara
Leonce és Léna nem emberi Iény; a szerelmesek automatava valnak. Igy,
tul a bravarstiklin, a cselen, mely kicsikarja a kiralyi apa aldasat, ez a
magyarazata, hogy Valerio mechanikai szerkezetként mutatja be a haza-
sulni késziil6 part az udvarnak: ,,Oly tokéletes mestermunka mindkettd,
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hogy a tébbi embertdl - persze ha nem tudnank, hogy csupan papundek-
libdl vannak - meg sem kildnbdztethetnénk dket; joszerivel akéar az
emberi tarsadalom tagjaiva lehetnének."” Valerio emberképe vildgos: az
emberi tarsadalom hasznos tagjai csupan automatak, nem emberek.

Es Valerio éli at legmélyebben a hasonlatok vilagteremté erejét. Az
alarc hasonlat, azaz életlehetéség; és ebben az antropoldgiaban az emberi
élet egyrészt automatizmus, masrészt ha tdbbre tor, alarcok sorozata,
vagyis életlehetdségek, kiélésre vald életesélyek halmaza. Péter kiraly
kérdésére (,,Kik vagytok?") hangzik fel Valerio idevag6 életfilozéfiaja:
»,Hat tudom én? (Lassan tébb alarcot vesz le magarol egymas utan) Ez
lennék? Vagy emez? Szavamra, elfog a félelem, egészen széthanthatnam,
széthamozhatndm magamat." Nincs En, csak hasonlatok, alarcok,
inkognitok kavalkadja. Az En menthetetlen - hangzik majd fel sokkal
késébb Ernst Machnak a szazadvég Bécsében alapvets jelentéségiinek
érzékelt aforizmaja. (Es aligha véletlen, hogy a Leonce és Léna csak a
szdzadforduldn nyerte el méltd helyét a repertoarban: az 1836-ban irt
darab ésbemutat6ja 1895-ben [!] volt.)

Mit lehet ekkor kezdeni a boldogsaggal, mit a megnyert kiralysaggal,
hatalommal? Leonce és Léna azt kapja, amitél menekilt. A zarlat most
»menekiilés a Paradicsomba”, és egészen Kleist j6 harminc évvel korab-
ban irt esszéjének szellemében fogant: ,,a Paradicsom kapujat lelaka-
toltak, és korbe kell kerlilniink a Féldet, remélve, hogy hatul még talalunk
egy kiskaput." Leonce - megtalédlva e kiskaput - végre hozza-foghat a
boldogsdg semmittevéséhez; az 1d6 megéall; ez a paradicsomi &llapot
nyilvanvaléan utépia, mar kivil esik a drama vilagan, és csak éhajként
abrazolhato: ,,betiltok minden 6rat és minden kalendariumot, a viragéran
mérjuk az Orakat, honapokat, virdgzas és gyumolcsérés lesz az
Oramutatd.” Valerio elgondoldsa persze megint mélyebb és kdvetkezete-
sebb, zarémonolégja az allamrezonbdl levezetett idilli naplopas him-
nusza: ,En pedig allamminiszter leszek, és dekrétumot bocsatok ki;
akinek kéreg né a tenyerén, az vétessék gondnoksag ala; aki betegre dol-
gozza magét, az birdsagilag bintettessék..."

.. Aztan arnyékba feksziink szépen, Istentél makardnit, dinnyét és
fligét, muzikalis gégét, klasszikus testet kériink, és egy komatos religiot.”

Az Uj Szinhaz altalam 2000. december 18-an latott eléadasaban
elhagyjak Leonce idézett, utdpikus szavait. Szévege ebben a verzidban ott
ér véget, ahol tanacstalanul kérdezgeti Ujdonsiilt feleségét, mit is
kezdjenek most magukkal. Es a holgy szemébdl olvasva ki a vélaszt,
lendiiletesen vonja le a konzekvenciat: ,de én jobban tudom, mit
akarsz..." A harom pont és a vele jar6 metakommunikacio kétséget sem
hagy afelél, hogy Leonce szerint a friss asszonyka ett6l kezdve bizony
allanddan koitalni akar. Felélem, mondhatna a recenzens; hiszen ez is egy
lehetséges értelmezés, rdadasul eléggé konzekvens, mert a Lénat jat-sz6
Kecskés Karina a szerelmi jelenet tiizes csokparbajaban mar kordbban
érzékeltette, hogy alakformalasaban a szexnek jut a legnagyobb vivéers.
Egyebekben amolyan killgozott spice girlre hasonlit; olykor mintha nem
egészen értené, amit mond; ha ez szandékolt része az alakitasnak - igy
érzékeltetve, hogy Léna még éretlen kamasz, aki nincs teljesen tisztdban a
szavak jelentésével -, akkor helyes. Ha sz&ndéktalan, akkor szinészi
ligyetlenséggel, valamint rendezgi tanacstalansaggal kell szamolnunk.

Egyébkeént is zavarban lenne a néz8, ha megkérdenék, miféle rendezdi
koncepciot latott az el6adasban. Recenzens e folydirat altal meg-kérdezett
nézéként nem latott semmilyet, és ez bantotta, hiszen tobbet vart attdl az
Acs Janostol, akirdl korabbi eléadasai (példaul Gombrowicz: Eskiivd)
alapjan gy vélte, hogy otthonosan mozog a maszkok és tikrok
vilagaban. Fol6ttébb unalmas és ritmustalan eléadas; szintelen, szagtalan,
illané gaz. Helyey L&szI6 talan semmiféle rendezéi instrukciét nem
kapott; mindenesetre eléggé tanacstalanul imbolyog folyton leesni
késziilé aranyruhajaban. Ugyanez érvényes Rackevei Annara a Nevel6né
szerepében. Néha németiil szolal meg (nota bene: nem Biichner német
mondatait mondja). Hogy miért, szamomra titok maradt. Miként az is,
hogy az udvar urai miért beszélnek az egyik jelenetben franciaul és
oroszul. Talén azt akarta jelezni a rendezé, hogy Péter udvara amolyan
altalanos udvar, barhol lehet. Lehet. Mindamellett Acsnak semmiféle
konkrét mondanddja nem volt errél az udvarrdl. Az eléadas egyébként is
bantdan absztrakt, itt minden (beleértve a diszletet) az altalanossag szlirke
vizében lebeg. A legérzékenyebb alakformalast talan Almasi Sandor
nyUjtotta; killdndsen a masodik rész elején lehetett érzékelni, hogy lenne
némileg toébb elgondolasa Leonce remek szerepérsl. De aztdn 6 is
elkedvetlenedett. Valerio kulcsszerepében Vass Gyorgy amolyan
bursikdz ficko, az intellektualitdsnak nyomat sem lattam alakitasaban, de
még a tenyeres-talpas népi aufklérizmusnak is alig. Tébbnyire izombdl
jatszik, kozhelytéra fiatal kora ellenére figyelemre

Almasi Sandor és Gosztonyi Janos (Az allamtanacs elndke)
(Koncz Zsuzsa felvételei)

méltd. Az el6adas leggyengébb pontja a Rosetta kicsiny és kétségkivil
halatlan szerepét ad6 Palfi Katalin. O rdadasul kénytelen ,.elénekelni”
Kamondy Agnes prozodiai abszurdumokkal telerakott dalat is.
Meghokkents, hogy e dilettdns holgy zenét irhatott egy olyan szinhaz
szamara, ahol egy diplomas zeneszerzg az igazgato.

A zérdjelenetben még egy jelentds valtoztatast eszkdzdltek a rendezé
és a dramaturgok: Leonce eredetileg az udvar jelen lévé tagjainak elmon-
dott szdvegét a darab legvégére helyezték. A tirdda igy most nem az
udvarnak, hanem nekiink, a nézéknek szol: ,,Menjenek szépen haza, de ne
felejtsék el a szdénoklatokat, prédikacidkat és verseket, mert holnap a
legnagyobb nyugalomban és jé hangulatban kezdjik eldlrél a komédiat.
A viszontlatasral" Aha, bolint ekkor a bestilisan tapasztalt recenzens és
nézé, mikozhen a ruhatari jegye felé kotor, széval szinhdz a szinhazban...
Akkor hat ez volt a koncepcid, jollehet a korabbiakban szinte nyomat sem
latta erre utald jeleknek. Mindegy, a végére csak sikeriilt dsszekaparni
valamiféle tizenetet; és a Iépcsén lefelé billegve fasultan konstatélja, hogy
az ,,ahogy-esik-ugy-puffanizmus" sajnos ismét diadalmaskodott.

CSONT ANDRAS

Georg Biichner: Leonce és Léna

(Uj Szinhaz)

Forditotta: Thurz6 Gébor. A verseket forditotta: Rdnay Gydrgy.
Dramaturg: Lokos 1ldiké, Vords Robert. Diszlet: Menczel Rébert. Jelmez:
Gyarmathy Agnes. Koreografus: Egerhazi Attila. Zene: Kamondy Agnes.
Rendezte: Acs Janos.

Szerepldk: Helyey LaszIo, Almasi Sandor, Kecskés Karina, Vass Gyorgy,
Réackevei Anna, Gosztonyi Janos, Galkd Baldzs, Kisfalussy Balint, Palfi
Katalin.
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A Pillantas a hidrdl vissza-visszatéré reper-
todrdarabja a magyar szinhazaknak. Bemu-
tatdsdhoz nincs szikseg kiléndsebb apro-
pora, hisz a darabban megjelenitett torténet
mindig mindenhol aktudlis lehet: egy érett
férfi az épp felno6tté éré nevelt lanya irant
érzett bevallatlan szerelme miatt aruléva
valik, féltékenységében feladja a hatdsagok-
nak illegalisan bevandorolt rokonait, akiket
eddig maga rejtegetett a lak&saban. Miller az
eseményeket az otvenes évek Brooklynjaba
helyezi, fészerepl6je egy olasz szarmazasu
dokkmunkas, de a szerz6 maga is arra torek-
szik, hogy a konkrét helyzetnél altalanosabb
érvényiivé tegye a sztorit. Ezért a darab ge-
rincét ado életképeket kommentarok szakitjak
meg: egy Ugyvéd idézi vissza az esemé-
nyeket, rossz eléérzeteirél szamol be, roviden
jellemzi a fészereploket, értelmezi magatarta-
sukat, a torténések végzetszertiségét hangsu-
lyozza, s kbzben az irott és iratlan térvények
kozti ellentmondasokat is felveti. A torténet
altalanositasanak szandéka indokolja tehat
Alfieri, az Ugyvéd szerepeltetését, narratorra
ugyanis val6jaban nincs sziiksége a darabnak:
az események linearisan haladnak, az egy-
mast kdveté jelenetekbol 1énye-
gében egy zart dramai torténet
bontakozik ki, amely id6-ben
és térben is korulhatérolt, de
legféképpen problematikajaban
pontosan szerkesztett.

Tehat sem az események
idérendje, sem széles epikus
hémpdlygése nem indokolja
kiils6 eligazitd elbeszéls szere-
peltetését. A darabban bet6ltott
kulcspozici6ja valdjaban a fel-
hasznalt szinhazi konvencidk
bovitésének igényét jelzi: mi-
kézben Miller alapvetéen a
realista hagyomanyra épitett,
felhasznélta az epikus szinhaz
eszkOzeit is, de a fordulatok
kommentalasaval nem a tor-
ténet példazatjellegét erdsiti
meg, hanem egy még archai-
kusabb szinhazi forma emlékét
idézi. Alfieri afféle modern kori
korust személyesit meg, aki
kommentérjaival Ovatosan a
térténet mitikus magjara iranyit-
ja a befogaddk figyelmét. A
realizmus mindent motivalo
racionalis  vilagértelmezésével
szemben Miller igy akarta
Ovatosan visszahelyezni tragé-

Szikora Janos pécsi rendezése ezekbdl a
darab mélyén rejt6z6 feszilltségekbdl indult
ki. Egyrészt maximalisan tiszteletben tartotta a
szOveget, ezért az eléadas nagyobb része a
magyar szinjatszasban szinte egyeduralkodd,
realista jatékmodra épit, ugyanakkor fon-
tosnak érezte azt is, hogy az életképek mo-
gottes tartalmait is kibontsa. Ebben elsésor-
ban a zenei hatasok és a képi megoldasok
megerositésére épitett, s ezaltal a realista
szinhaz kifejezéeszkdzeit is tagitotta.

Sajatos zenei dramaturgiat kovet az
eléadas, ennek kialakitdsaban Szikora méltd
alkototarsra talalt Weber Kiristof zene-
szerz6ben. Még a torténet realista szintjéhez
tartozik a folyton vissza-visszatérd régi olasz
slager, amely hol a lemezjatszorol hallhato,
hol a szereplék maguk éneklik. (Eddie Car-
bone Rodolpho irénti ellenszenvének egyik
f6 oka, hogy a fil mas, mint &: lemezeket
vasarol, ahelyett, hogy félrerakna a pénzt;
folyton énekelget, ahelyett, hogy csak a
munkajaval toérédne.) Amikor Catherine
(Melkvi Bea) bosszantani akarja a ne-
vel6apjat, felrakja a lemezjatszora az olasz
slagert, és tancolni hivja Rodolphot (Vida

sz'ehvedéli/' mélyébe burkolézé
vak végzetet.

Eddie Carbone: Bubik Istvdn (Simarafoto)

kovics Szlaven). Eddie (Bubik istvan) - mar
csak a feleségére és Rodolpho testvérére,
Marcéra valo tekintettel is - nem véghat
nylltan vissza. Ezért nem tori 6ssze a lemezt,
hanem ravaszabb megoldast valaszt: bok-
szolni kezdi tanitani Rodolphét. Mikdzben az
alkalmi ringben méregeti az ellenfelét, iro-
nikusan maga is az olasz slager refrénjét
dadolja. gy keresi azt a pillanatot, amikor -
afféle visszavagasként - egy artatlannak széant
utéssel foldre teritheti a szoke fiut. A zene
mas rétegei azonban el is tavolitjdk a
torténetet a realista szinttél. A jelenetek
hangsulyos pillanataiban tstdob szélal meg, a
ritmikusan ismétl6dé kongasok, majd a
pergéssé er6sddd dobutések komor els-
érzeteket sejtetnek, a lélek mélyén duld
viharokrél tudésitanak. Maskor meg gyo6-
nyort polifonikus koérusok szélalnak meg: az
egyszolamu sziciliai énekekbdl szerkesztett
muzsika szorongassal-reménnyel teli szertar-
taszeneként hat: az egyszeri ember botlasa-
nak torténetében az ember eredendd esen-
ddségét méltatja.

A zenei mellett legalabb ilyen hangsulyos
az eléadas vizualis réteae: Szikora az élet-
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képek hangsulyos pillanatait viziokka tagitja.
Ilyen régton a nyito kép: Miller instrukcidja-
val szemben nem egy realista szituaciot l&-
tunk, amelyben a dokkmunkéasok zavartan
koszontik az Ugyvédet, hanem egy kavargo
viziét, amelyben a torténet hattérszereplsi
villannak fel egy-egy pillanatra. Miller
szerz6i instrukciojat bontja ki, erésiti meg
Szikora az els felvonas zarOképében. Az
alkalmi bokszmérkszés folytatasaként Marco
(Baliké Tamés) és Eddie kerll szembe egy-
massal. Marco sem a nyilt konfrontaciét va-
lasztja, hanem sajatos parbajra hivja ki ven-
déglatojat: a labanal fogva, kézzel kell
felemelnilik egy széket. Szikora kinagyitja,
zenével erdsiti fel, fesziiltséggel teliti ezeket
a pillanatokat. Nemcsak két férfi eréprobajat
latjuk, hanem a koztik felgytleml§ fesziilt-
ségeket is, amelyeknek elébb-utébb robban-
niuk kell. Es ahogy minden erejiiket beleadjak
ebbe a parbajba, azt sejteti, hogy az egész
életiiket kinaljak fel majd tétiil, amikor végul
egymassal szembefordulnak. Erre az 0ssze-
csapasra kerll sor az elbadas zaroképében,
amikor Marco bosszat all Eddie-n arulasaért.
Miller instrukcidival ellentétben Szikora a
gyilkossagot is vizidva tagitja. Ennek el6ké-
szitéseként zaklatott, expressziv hatasokkal
teliti az ezt megelszo jelenetet is: allandéan
Gtban van egy felmosévddor, folyton bele-
botlanak a szerepldk, az egyikuk fel is donti,
és a mocskos viz szétfolyik a szobdaban.
Catherine hanyni kezd a doébbenet hatasara,
amikor nagynénje szavaibdl (,,Eddie, 6 soha-
sem lehet a tied") megérti, hogy mit is akar
téle a neveléapja. A gyilkossdg maga
azonban alig lathatd, inkabb a hatasa erésodik
fel. Az a pillanat, ahogy Eddie megérzi, hogy
testébe hatol a penge. Az a képzelgés, ahogy
az élettél bucsuzik: egy pillanatnyi sétét utan
hatalmas fényesség tdmad, Eddie-t kdrbetan-
colja a mennyasszonyi ruhéba 61t6z6tt Cathe-
rine, majd valamennyi szereplé elindul a
rivalda felé, mint hogyha ismeretlen vildgok
hatarat kivannak atszakitani energikus moz-
dulataikkal. Rendkivil erés ez a zarokép, fel-
nagyitott teatralitdsaval a tragédiaérzet Ujra-
teremtésére térekszik.

Mindennek szellemében Szikora mashol is
athelyezi a hangsulyt a képekre (példaul
Eddie és Catherine kapcsolatanak rejtett
szexudlis tartalmairél arulkodik az a jelenet,
amikor a lany gyujtja meg a férfi szivarjat),
de az el6adas nagyobb részében mégiscsak
realista jaték folyik. Szikora pontosan veé-

gigmesél egy torténetet, de ennek nem
minden  mozzanatat teszi  egyforman
érdekessé. Kovet egy kisrealista
épitkezésmaddot, amellyel maga szall vitaba,
amikor igazi teatralis hatasokat teremt.
Ugyanakkor - a kordbbi években latott
munkaival ellentétben - nagy gondot fordit a
szinészvezetésre, az alakok belss
motivalasara. Mégsem teszi a figurakat

teljesen egyértelmiivé, mindannyiuknak ma-
radnak titkaik, nem minden késztetést, elha-
tarozast tarnak fel a szinészi gesztusok. De ez
a ,visszafojtott" realizmus illik is a darab
vilagahoz, hisz olyan emberekrél szol, akik
maguk is alig vannak tisztdban azzal, hogy
mi miért térténik vellk.

Tobb emlékezetes alakitas is lathat6 a pécsi
eléadasban. Bubik Istvdn Eddie Carbonéjat
egyszerii érzések és elemi indulatok mozgatjak.
Nem ad nevet vonzddasanak, s nem keres indokot
haragjanak. Ezért fordul at szelidsége oly
kénnyen nyerseségbe, durvasagba. Koézben
maga is tehetetlenul birkézik azokkal a
szenvedélyekkel, amelyeknek nem tud ura
lenni. Megbiivodlten nézi a telefont, amikor
Alfieri azt mondja neki, hogy torvényes
eszkozokkel nem akadalyozhatja meg
Catherine Rodolphoval tervezett eskivéjét.
Aligha tud rdla, amikor a tehetetlenségbe
beleszédilve a bevandorlasi hivatalnak tele-
fonal (Szikora jo érzékkel montirozza egybe
a két jelenetet, a feljelentés mintegy
Alfierinek adott 6nkéntelen valasz, Eddie-nek
nincs ideje gondolkodni azon, hogy mit is
tesz). De amit kimondott, nem szivhatja
vissza, hidba gytri Eddie kétségbeesetten a
sz4jéba a saljat az 4rulé6 mondatok utan.

Balikd Tamas visszafogott, takarékos esz-
kozokkel teszi erdteljessé Marco figurajat:
olyan embert alakit, aki szelid
belenyugvassal viseli a sorsat, de amikor
cselekedni  kénytelen, szdzados torvények
vezérlik. Fisti

Molnar Eva Beatricéje mindent tud a férjéral,
latja pontosan, hogy mi térténik Eddie-vel, de
azt is tudja, hogy feleségként mi a dolga,
tudja, hogy meddig szallhat vitaba vele, tud-
ja, hogy mikor kell feltétel nélkil mellé all-
nia. Melkvi Bea Catherine-je nyughatatlan,
életteli, szélsGséges érzelmek kdzt hanyodo
fiatal lany: az Eddie irant érzett feltétlen
gyermeki rajongasa elemi gyiildletté fordul
at, amikor Kiderul, hogy mit tett a férfi
Rodolphdék ellen. Kdzben mindvégig érez-
ziik a lany bizonytalansagat a fitval szem-
ben: inkabb csak jatéknak indult ez a kapcso-
lat, s nem biztos, hogy olyan szenvedélyes
szerelemmé valhat, amelyre érdemes feltenni
az egész életet. Vidakovics Szlaven inkabb
csak alkatilag felel meg a szerepnek, de adds
marad Rodolpho alakjanak mélyebb jellem-
zésével. Nem tudjuk meg réla példaul azt
sem, hogy valdban szerelmes-e Catherine-be,
vagy (Eddie feltételezésének megfeleléen)
csak az allampolgarsag miatt akarja feleségul
venni a lanyt. Marton Andras Alfierije sze-
mélyes dilemmajaként éli at a torténteket, s
mindebben a viharzo élet feltartdztathatatlan
erdit véli feltarulni, amit maga csak kivilal-
16ként, lelkiismeret-furdalastol gyo6tort jogo-
sulatlan tanacsaddként figyelhet.

Az egyre szirkébb és egyre szakmaiat-
lanabb magyar szinhazi atlaghdl kiemelkedik a
pécsi Pillantas a hidrol. De a lehetséges és a
vagyott szinhaz kozott sziletd kényszeri
kompromisszum némileg be is hatarolja

Artéleait

SANDOR L. ISTVAN

Arthur Miller: Pillantas a hidrol

(Pécsi Nemzeti Szinhaz)

Forditotta: Vajda Miklds. Zene: Weber
Kristof. Diszlettervezd: Szikora Janos.
Jelmeztervezd: Tresz Zsuzsa. Mozgas: Pintér
Tamas. Dramaturg: Blastik Noémi. Rendezd:
Szikora Janos.

Szerepldk: Bubik Istvan, Fisti Molnar Eva,
Melkvi Bea, Balik6 Tamaés, Vidakovics
Szlaven. Marton Andras. Németh Janos.

O'NEILL: AMERIKAI ELEKTRA

Habent sua fata...

Az Amerikai Elektra (...) Ugy idézi a gorog
sorstragédiat, hogy kozben az egészet felold-
ja valamely vulgéarfreudista lelki szdszban, s
igy a tragikumot polgari kdzépfaju nyavaly-
gassa zilleszti."

Tizenhét évvel ezel6tt a vigszinhazi repriz
kapcsan irta le egy kritikus ezeket az akkor
balvanyrombold merészségilinek haté sorokat.
Hiszen még hisz évvel korabban, a vig-
szinhazi ,,nagy el6adas”, a Ruttkai-Latino-
vits-Sulyok-féle kapcsan a kritika a koteles
tisztelettudassal kozelitett a mithodz, s a ked

véért még azt is kitalalta, hogy O'Neillnek a
polgéarhdboriban gyéztes északi kapitalizmus
protestans-puritdn  elitjérél  volt  lesujto
tarsadalmi mondanivaléja.

Ma rezignaltan, enyhe nosztalgikus faj-
dalommal, de illdziok nélkul kozelitink a
monumentalis dramahoz, amelyben O'Neill-
nek valdban volt eszmei célja, ha nem is a
WASP-kapitalizmus leleplezése. Az irodalmi
értéki s mint ilyen lényegében el6zmény
nélkali amerikai dramairas atyja a kurta tor-
ténelmi amerikai tarsadalmat akarta meg-

emelni azzal, hogy reprezentativ képviseléit a
gorogok fémjelezte dramai magaslatokba
ropteti: igenis léteznek az amerikai kozel-
maltnak olyan alakjai, akik Agamemnon,
Aigiszthosz, Klitaimnésztra, Oresztész és
Elektra mércéjével mérheték (ha nem is tal-
erbltetve, de az Uj nevekben - Mannonéban,
Christine-ében, Orinéban - visszajarnak a ré-
giek). Még a szinen meg nem jelené Mannon
nagyapa is felstilizalodik: munkanapl6jaban
O'Neill Atreus goroég templomhoz hasonld
New England-i hazardl ir.



O'Neill természetesen a kilonbségekkel is
tisztaban volt, s tudta, hogy az eleve adott-ként
megjelend Okori jellemabréazoléast, a kiralyi
rangbdl  ered6  nagyszabasu  dimenziét,
valamint a gorég sorsfelfogast valamivel he-
lyettesiteni kell. Alkalmas gondolat volt, hogy
ez a valami a modern lélekrajz legyen, s a kor
szellemének akart tisztelegni az ir6 azzal, hogy
a kor modern lélekrajzanak akkoriban uralkodo
freudista tanait adaptalja modern mitoszahoz
elvégre Freud is go6rég tragédiahésrol,
Oidipuszrol nevezte el egyik legkedvesebb
komplexusat, amelyet az amerikai dramairénal
Orin visel, mint ahogy Lavinidnak egyszerre
van apa- és anyakomplexusa.

Mara mindez ha nem is elavultnak, de
erésen kimodoltnak hat; az O'Neill-i hagyaték-
bol mar kicslszott az ugyancsak freudista
tételdrama, a Kulénos kozjaték, atértékelédik
az Amerikai Elektra, s idé6tallonak a tétel
nélkali, drdmai koltészettdl athatott, mélyen és
megrazéan emberi dramak latszanak: a
Boldogtalan hold, az Eljd a jeges, a Hosszl Gt
az éjszakaba vagy akar az Ejszakai portas. Az
Amerikai Elektra elkeriilhetetlennek lat-sz6
elhasznalddasat azonban két tényezé lassitja: a
cselekmény Iélektani krimire  hajazo
izgalmassdga és a konvenciondlis értelemben
halas, népszeriiségre ma is bizton szdmot tartd
négy, esetleg 6t fészerep. Visszajardl azonban
az is jelzi a drama érték-csdkkenését, hogy
senkinek sem jutna eszébe igazodni a szerzg
elképzeléséhez, s a teljes terjedelmében tiz
oran at tartdé szdvegmonstrumot harom
komplett estére elosztani; az Amerikai Elektrat
mindeniitt egyestés vdltozatban jatsszék, és
senki nem tesz szemre-hanyast az ehhez
szlikséges brutalis huzasokért. Ezek a hizasok
természetesen - igy azok is, amelyeket a
mostani el6adds rendezéje, Tordy Géza
kilénosen radikalisan alkalmazott ebben a
szitk haromdrés eléadas-ban (a vigszinhazi
»nagy eléadas” még négy és fél drés volt) -
leginkdbb a cselekmény nélkiilozhetetlen, de
igy lecsupaszitva még inkdbb krimiszeri
févonalat hagyjak érintetlendl, s igy lesz még
erésebb a krimiszerii benyomas, amely egy
operai melodraméaéval keveredik. A
cselekmény jol tagolhatéan oszlik belépékre,
duettekre, tercettekre és kvartettekre (micsoda
hatasos kvartett példaul a Brant hajéjan
jatsz0dd leselkedés kép), és a szerepl6ket

dicséri, ha ennyi csabitds ellenére is
megtartoztatjidk  magukat a  Kkulséséges
hatasvadaszattdl.

Mert - a varhat6 kdzonségsiker mellett - a
jatékban megnyilvanulé modern (?) lélek-tani
realizmus teremtheti meg egy mai Amerikai
Elektra-el6adas Iétjogosultsagat. Rendkivil
kinos lehet ugyanis, ha a végzet-tragédidhoz
méretezett komor hangvétel nevetségességbe
fordul, ami konnyen bekdvetkezhet, ha tdl
kialto az ellentét a banalis kornyezet és a
démoniva stilizalt pszichoanalitikai
esettanulmanyok, valamint a két gyilkossag
plusz két éngyilkossadg kozott. Az optimalis
Amerikai Elektra-valtozat ma az, amely a
lélektani hitelesség latszatat tudja kelteni,
ehhez pedig az 6t fészerepben mindenekel6tt
présence, a  szinészi személyiségnek
forszirozott hatéseszkdzékre nem szorulo,
eleve adott autondm ereje sziikséges.

Ha a rendezd ilyen szinészekre oszthatja a
szerepeket, nyert igye van, és annal kdny
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nyebb a dolga, minél tdbb esetben all rendel-
kezésére a legalkalmasabb jelolt. Ellentétben
azokkal az O'Neill-darabokkal, melyeket fen-
tebb a legmaradanddbbak kozott emlitettem,
az Amerikai Elektra kevéssé alkalmas rendezéi
szinhaz targyanak; a lélektani krimi zart miifaj,
a rendezé nem teremthet benne (j, sajat vilagot.
Ennek a darabnak jo rendezéje az, aki jo
szinészeibdl eldcsalogatja a szerepek Kkife-
jezésére alkalmas adottsagaikat, és érzékenyen
hangszereli, illeszti egyméashoz a jelentss
egyéniségek partitlrait. Es visszajarol: itt opti-
malis esetben is csak a legjobb eléadas dijat
lehetne kiadni, a legjobb rendezését sem-
miképpen, mert ha a rendezé nem szamithat
minden szerepben karizmatikus szinészre,
fogyatkoznak az esélyei; arra ugyanis, hogy a
szinészektdl tobbé-kevéshé fliggetlendl is csil-
logtathassa sajat rendezéi erényeit, a darab
nem ad moédot. Mindebbdl kovetkezéen az
Amerikai Elektra eszményi lehetéség egy jo
szinész-rendez4 szamaéra, és ebben az értelem-
ben Tordy Géza avatottan él a darabbol

magabdl és a szerencsés szereposztashdl eredd
lehetéségeivel. Pontosan dolgozza ki azt a
gazdag viszonyrendszert, amely a fészerep-
l6ket legtdbb partneriikhoz fiizi, és biztos
Osztonnel érez ra, mikor van itt a sikoly, az
ivoltés és mikor a reflexid, a lagyabb, liraibb
hangok pillanata.

A két kimagaslo alakitdst Kovats Adél
(Christine) és Alfoldi Robert (Orin) nyujtja.
Ezt egyébként mar a papirformabol remélni
lehetett, hiszen mindkét szinészt telibe talalja a
szerep. Kovats Adél maga a szenvedélyes
néiesseég vagy inkabb asszonyisdg a bol-
dogtalan szépasszony alakjaban: ,Vénus ez
maga, ki zsdkmanyat tépve tombol”, ahogy
Phaedra panaszkodik. Gondolatai, valtasali,
kitorései csakigy, mint reménytelen fifikai,
szanalmas ravaszkodasai folyamatos szinpadi
jelenlétben, a nézé szeme elétt sziiletnek meg;
kiteljesedik az asszonyi diadal avagy az anyai
ellagyulas rovid perceiben, és a szégyen, a
megalaztatas, a rettegés, majd a kétségheesés
poklaiba zuhan ala. Teljes, érett, szép jaték,

Bozsé Péter (Peter), Kovdts Adél (Christine), Alfoldi Rébert (Orin) és Jubdsz Réka (Hazel)
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Kowdts Adél és Tordy Géza (Ezra Mannon) (Koncz Zsuzsa felvételei)

hibatlan partnerkapcsolatok fidval, lanyaval,
férjével, szeretjével, de még az eszkozil
kiszemelt kis szomszédlannyal is; az alakitas
méltdn sorolhaté az elmilt évadok Kovats
Adél-féle csucsteljesitményei, Jelena Andre-
jevna és a zsido feleség mellé. Hasonldk
mondhatdk el Alfoldi Rébert immar sokadik,
de egyelére megunhatatlan neuraszténiés fia-
talemberérél, aki mar elsd, reménykedé kér-
désével - ,,Anya...?" - elére tudja vetiteni, hogy
ha Orinnak varakozasaban csalddnia kell, ki-
szamithatatlanna fog valni. Orin idegroncsként
tér haza a haborabdl, s Lavinia nem tudja, milyen
poklokat szabadit fel benne a maga célszerii-
nek szant felvilagositasaival; Alfoldi puha, raga-
dozdszerii mozdulataival, agressziv kis pofon-
jaival, 6ngyotrd tépelsdés, alattomos felkészi-
lés és eszel6s kitorés lagy, mégis pontosan
érzékelhet valtogatasaval hibatlan korképet
ad. Most kellene eljatszania a Kisértetek

Oswaldjat, mielétt higany nyugtalansagu
miivészénje at nem 1ép egy Ujabb fazisba.

Tordy onzetlen keménységgel hlzta meg
sajat szerepét, Ezra Mannonét is, odaig, hogy
Ugyszolvan csak érett jelenlétével van mdd-ja
jellemet vazolni, mégis mddjat ejti, hogy a
rideg, zsarnoki férj portréjaba néhany ener-
gikus gesztussal hitelesen ojtsa be a maga-
nyos, csalddott, szeretetre éhes férfi f4j-
dalmat - két rovid jelenetébdl kdzvetetten, de
egyértelmtien kiérzédik, miféle szerepet jatsz-
hatott-jatszhat ez az ember felesége, fia és

Horvath Lajos Ottd Brant szerepében
hitelesen teszi a hangsulyt a hajdoskapitany
puha, mar-mar lirai alkatara; ha csabitasi
tervét elészor a bosszU vezérelte, s ha
Laviniat kezdetben szandékosan tévesztette
meg udvarldsaval, a cselekmény idejére
immar vak eszkdz a szerelmes Christine
kezében

(a finoman, mégis szuggesztiven megoldott
szeretkezési jelenet is inkdbb csak meg-
torténik vele), és tehetetlentl sodrédik pusz-
tulésa felé.

Horvath Lili Lavinigja kissé problema-
tikusabb. A fiatal szinészné régebbi szere-
peiben is modern tragikanak igérkezett, amely
tipusbél  igazan nem  sok  szaladgal
szinpadainkon; ez azonban most az alakitéas-
nak némiképp tehertételévé valik. Errél a
Laviniarol nem lehet elképzelni, hogy valaha
egyltt hanclrozott occsével és a Niles
gyerekekkel, mint ahogy a szerelemre gyuld
fiatal 1&ny sem sejlik fel benne, az, aki azon a
bizonyos  holdvilagos  éjszakan  egyiitt
andalgott a kapitannyal; és ami mar nem
képzelet dolga: apjaval szembeni ellagyulasa,
anyjara valo néi féltékenysége és a harmadik
részbeli, rovid ideig tartd ndi Kiteljesedése
sem hiteles. Kétségtelen, hogy igy a
fenyegetd, a félelmetes, a bosszujat hidegen
kiszamitd amerikai Elektra Nemezis-szobra a
maga embertelenségében monolitikusabb, de
egy arnyaltabb alakitas szerencsésebben il-
leszkednék az 6sszképbe.

A Niles testvérpar alakitoit nem kell
irigyelni; Moliére szerelmespérjai hozzajuk
képest bévéri dramai figurdk. Idénkénti szi-
goruan utilitarius elérangatasuk (nyilvan a huza-
sok miatt is) méar-mar groteszkke teszi fellépé-
seiket, akércsak az a naiv, mondhatni, butuska
gyanutlansag, amellyel nem hajlandok észre-
venni, hogy az 6rok vélegény, illetve az 6rok
menyasszony Aalsagos szerepében falank ifju
tigrisek pofozgatjdk 8ket mancsaikkal. Tordy
igyekszik fogédzokkal ellatni Bozso Pétert és
Juhasz Rékat: igy lesz Hazel - nem tGl meg-
gy6zdéen - ugribugri, lelkesulten csacsogd bak-
fis, igy lesz Peter érzékenyebb, reagaloképe-
sebb, mint szévege sejteti, de alapvetéen val-
toztatni azon, hogy O'Neillnek csak funkcid-
jukra volt sziiksége, sem a rendezd, sem a
szinészek nem tudhatnak. (Funkcidjuk viszont
olyannyira sziikséges, hogy kiiktatni sem lehet
6ket a mii szovetébdl.)

Az eléadasra - ha van igazsag - kozon-
ségsiker var. Ha igy lesz, megérdemli: nem
mutatja tobbnek O'Neill nagy igényt dramajat,
mint amivé mara lett, de kdzonségvonzé
erényeit nemes eszkdzokkel juttat-ja érvényre.

SZANTO JUDIT

Eugene O'Neill: Amerikai Elektra
(Budapesti Kamaraszinhaz a Tivoliban)
Diszlet: Menczel Rébert. Jelmez: Kemenes
Fanny. Dramaturg: Magyar Fruzsina.
Rendezd: Tordy Géza.

Szerepldk: Tordy Géza, Kovats Adél m. v.,
Horvath Lajos Ottd, Alféldi Robert, Horvath
Lili, Bozsd Péter, Juhasz Réka, Kolgyesi

Gyorgy.
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MOLIERE: A MIZANTROP

GYULOL, DE SZERET

A kolozsvéri el6adas - legalabbis a Thalidban -
a szinpadon jatszodik. Mi, nézoék is ott Glink
Céliméne szalonjéban, félig-meddig
részvevojeként a karhoztatott tarsasagi élet-
nek. Petri Gyorgy forditdsat valdszintileg
nehéz is lenne a kozonségtél tavol, korhii
ruhékban és térben eléadni. A széveg ugyan a
régebbi forditasokban is megkapdan modern-
nek hatott (persze nem 6rok érvényiinek tiing
problematikéja, inkabb bonyolult lélektana
miatt), de Petri, ahol tehette, nyelvileg is tel-
jesen maiva formalta a szoveget. (Ahol nem
tehette, ahol Moliére is konvencionalisabb, ott
nem erdltette, s igy keletkeztek az eléadasmod
szempontjabol  problematikusabb  pontok,
melyek okoznak némi zavart a kolozsvari
eléadasban is, de err6l majd késébb.) A
néhany évvel ezelétti kaposvari bemutatot
nézve magam is meglepédtem, hogy mas,
nemritkén ergszakoltnak érzett
Jkorszertsitésekkel  ellentétben A mizantrép
mennyire természetesen, magatol értetédden
simul a kortars kdzegbe. Ez persze csupan a
kiindulépont, az mar a mindenkori rendezén és
alkototarsain mulik, hogy mennyire tud élni az
igy adddo lehetdségekkel, s mennyire

tudja megoldani az ebbél ad6dd kisebb-na-
gyobb problémékat. Tompa Gabor rendezé-
sének jelent6ségét az adja, bogy szinészei
segitségével szuverén kortarsi hangot tud
megltni, még akkor is, ha nem tud felil-
kerekedni az olvasatabdl adodé probléméak
mindegyikén.

Tompa rendezésében A mizantrép nem
annyira a konfliktusokrél, mint ezek feldolgo-
z8sar6l szol. Kevéssé ismerjik meg azt a
kdzeget, amelytsl Alceste annyira undorodik.
A szalonok vilaga inkabb fajéan jelentéktelen
és sulytalan, mint veszedelmesen immoralis.
Nem kérdés, Alceste létezhet-e ebben a
kdzegben, nyilvanvalé ugyanis, bogy semmi
keresnival6ja itt. A tét nem a tarsadalmi
beilleszkedés, hanem Céliméne. A hds nem az
igazdért harcol, hanem szerelméért. A
titokzatos, kiismerhetetlen, ellendllhatatlanul
vonzO néért, akit mind kétségbeesettebben
igyekszik kiismerni s kérnyezetébhdl kiragad-
ni. Amennyire egyértelmii Alceste viszonya
tarsadalmi  kornyezetéhez, s amennyire
megkérddjelezhetetlen - Tompa és a szerepet
jatsz6 Bogdan Zsolt értelmezésében -- az
igazsaga, annyira ambivalens és gydtrelmes

El6térben: Gajzdgd Zsuzsa (Céliméne) és Bogddn Zsolt (Alceste) (Ilovszky Béla felvétele)

kapcsolata szerelmével
érzelmeire.

Moliére  mizantrépja minden igazsaga
ellenére is néha idegesité pozér, aki nemcsak
szenved, hanem gyakran szenveleg is, s
csaknem oly mértékben komikus, mint
Tragikus figura. Bogdan Alceste-jétél ellenben
idegen minden manir, pdz, szenvelgés.
Mindent 6szintén él at, nem tetszeleg az
~igazsag bajnokanak” szerepében, s mivel nem
kivanja, hogy a tarsadalom befogadja, nem
szenved a Kkitaszitottsagtél. S noha a dra-
maturg, Visky Andras konzekvensen és igen
erételjesen hlzta meg a darabot, azért ez a
szerepértelmezés tébb ponton is ellentmond a
szdvegnek; Bogdan nem kis bravirja, hogy
mégis magatol értetédé természetességgel
hitelesiti. Segitségére van ebben Tompa is, aki a
kdrnyezet abrazolasaban nem a kilséségekre
helyezi a hangsulyt, hanem érzékletes
atmoszférat teremt. Dobre -Kothay Judit
diszlete és jelmezei nem hivalkodéan maiak,
nem a targyak és a ruhdk mondjak el azt, amit
a szinészeknek kell eljatszaniuk. A szalon
vildganak mingsitésére elegend6 az aranyifjak
némileg, Céliméne inasanak erésen hianyos
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oltozete, Arsinoé mértékkel izléstelen ruhaja.
Alceste, Philinte, Céliméne O0ltdzete pedig
tobbnyire kortalannak tiinik. A tagas szalon
eklektikusan van berendezve, de a figyelmet
nem ez, hanem a diszkrét félhomaly, a tiikrok s
az akkuratusan meggyujtott, majd lassan leégé
gyertydk vonjak magukra. Nincs, ami elterelje
figyelmiinket Alceste-rél, az atmoszféra az &
lelkiallapotara (is) reflektal. Bogdan latszdlag
sziik skalan jatszik, mégis soksziniinek mutatja
Alceste-et. Lényébdl baljos nyugalom, fasult
rezignacio arad, am képes kikelni magabol, s
még mindig érik meglepetések, amikor
kénytelen radoébbenni, milyen naiv. Akar, de
nem tud hinni Céliméne-nek; kételyek gyotrik,
de igyekszik uralkodni magan. Szenvedély
fati, amit mind-untalan hiteni igyekszik.
Nonkonformista, de nem eltokélten,
szédndékosan az, hanem helyzetébdl addddan;
szeretetre, megértésre vagyna, mint a tobbi
ember - de nem hajland6 ezért tal nagy arat
fizetni. Bogdan szuggesztiven abrazolja egy
értelmiségi maga-tartasforma kudarcat,
amelyet persze nem a per elvesztése, a
tarsadalmi kirekesztettség, hanem Céliméne
Végso ,,nem"-je jelent.

Ez a ,nem" ebben az eléaddsbhan még
hangsulyosabb, mint méaskor. Nemcsak Alceste
érzelmei okan, hanem azért is, mert Tompa
értelmezésében a hds érzelmei nem teljesen
viszonzatlanok. Gajzagd Zsuzsa nagyon
finoman és konzekvensen jatssza el, hogy ez a
né a maga modjan szereti Alceste-et. Csak
éppen nem tud és nem is akar olyan lenni, mint
6; élvezi néi vonzerejének hatalmat, szivesen
jatszadozik a férfiakkal. Gajzagd Céliméne-je
talan kevéshé szines a megszokottnal, de
karpotol ezért az, hogy a szinészné ritka
természetességgel képes megéreztetni valamit
az ésszel nem, csupan szivvel érzékelhetd
titokzatos ndi er§ hatalmabdl. Jatékanak
tovabbi erénye, hogy egyszerre tudja eljatszani
az Alceste-be szerelmes, belil gydtréds, némi
lelkifurdaléssal

kiiszk6d6 nét kifelé és a szeszélyes, kiismer-
hetetlen, igazat s hamist percenként valtogato,
Orok intrikus bestiat Alceste (s a tdbbi sze-
replg) felé.

Bogdan és Gajzagd minden jelenete feszilt-
seéggel teli, 0Osszecsapasaiknak, kibékdilé
seiknek igazi tétje van. Visky hlzasai sokat
segitenek e jelenetek abszolut kdzpontba eme-
lésében, de mindent nem oldhatnak meg.
Tompanak pedig talan nem maradt kedve vagy
ideje a szuverén értelmezés miatt prob-
lematikussa valt részek megoldasara. Alceste-
et ebben az eléadashan csak Céliméne-hez fiizi
Osszetett, ellentmondasos viszony. A tob-
biekkel valo kapcsolata a kelleténél egy-
nemiibb, de ezt Bogdan jatékanak intenzitasa
altalaban feledteti. Am Philinte-tel valé kap-
csolata teljesen tisztazatlan. Azaltal, hogy a
fészereplé igazsdga nemigen kérdéjelezhetd
meg, baratja tobbé-kevéshé elveszti eredeti
funkcidjat; elszant
alszent opportunizmusnak kellene tiinnie, vagy
egyszeriien nevetségesnek. Tompa azonban
egyiket sem vallalja, s ennek némiképp a
szerepet jatszé Kardos M. Rébert issza meg a
levét, aki ugyan néhany joél eltalalt gesztussal
igyekszik Philinte félszeg joindulatat hangsu-
lyozni, am ez kevés ahhoz, hogy markanssa
tegye, s értékpreferenciait illetéen elhelyezze
valahol a figurat. S mivel a szerep még a hizott
véaltozatban sem rovid, ez nem csak Kardos
baja: a jaték is lépten-nyomon megakad, lelas-
sul (a pesti vendégjatékon amugy is tapasztal-
haté helyenkénti tempogondok mellett valo-
szintileg ez az oka annak, hogy az eléadas fel-
tlinéen vontatottan indul).

S hasonléan megoldatlan marad az a mar
jelzett probléma, amely az eléadasmodhoz
kapcsolddik: a szbveg bizonyos pontokon
ellenall a mai szituacidba helyezett realisztikus
megkozelitésnek. Arsinoé és a markik szerepe
részint, Oronte-é csaknem egészében reflektiv
szoveg, nagyon nehéz nem kivilrél, le-
leplezve" elmondani. Ezért nem valik valban

élessé Alceste és Oronte konfliktusa; Bacs
Miklés szinesen, hatasosan karikirozza Oronte
képmutatd gogjét, mikdzben Bogdan Zsolt
ellenldbasa szavait komolyan véve replikazik.
A két teljesen eltéré szerepfelfogas csaknem
hitelteleniti a szituaciét, ami val6sziniileg nem
Bécs hibaja; a disszonanciat Tompanak kellett
volna kiiktatnia. (Némiképp a forditottja ennek
az Eliante-ot precizen és természetesen jatszo
Kali Andrea esete a szerelem erejérél szolo
lirai monoldgban; a szinészné gondosan Ugyel
arra, hogy a versek liraja ne véljon el a realista
alaptdénustol - ami sikerdl is neki, csak kézben a
sorok koltéi ereje is kiiktatodik.)

Nem egészen egységes és erdteljes tehat a
kolozsvéri eléadas, de részértékei egy-
értelmiiek. A kidolgozott, értelmezett jelene-
tek, motivumok erételjesen szélalnak meg,
ami nem lebecsulendé eredmény, még akkor
sem, ha talan épp e részek mingsége erésiti a
meaoldatlan ielenetek miatti hiAnvérzetet.

URBAN BALAZS

Moliére: A mizantrop

(Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz)
Forditotta: Petri Gydrgy. Dramaturg: Visky
Andras. Diszlet-jelmez: Dobre-Kéthay Judit.
Rendezte: Tompa Gabor.

Szerepldk: Bogdan Zsolt, Kardos M. Robert,
Bacs Miklds/Keresztes Attila, Gajzagd Zsolt,
Kali Andrea, Varga Csilla, Dimény Aron,
Orban Attila, Bandi Andréas Zsolt, Salat Lehel,
Nagy Dezsd.

A kritika a kolozsvari szinhaz 2000. november 30-i
Thalia szinhazi vendégjatéka alapjan készilt.

HAROLD PINTER: A SZULETESNAP
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Bundas kenyeret siit Csomds Mari a Radnéti Szinhaz eléadasan - a szag
szétteril a nézdtéren. Ez volna a pinteri naturalizmus? Miért ne?
Hozzaérték figyelmeztemek, hogy Pinter abszurdja - ha egyaltalan
abszurd - a dokumentumszeriien hiteles angol hétkdznapisagbdl indul el.
A londoni East End nyelvi és kdrnyezeti helyrajzabol. Ebbél az ismerés
kdzeghdl kiszik elé az ismeretlen. A bizonytalan. A megnevezetlen.
Ami annyi gondot okozott a negyven évvel ezel6tti premier nézginek.

A korai Pinter-darabokban lappangd fenyegetésrél van szo.
Nevezhetjiik akar kafkainak, maga a szerzd is annak nevezi. Mi ez
tulajdonképpen? Ki az a Goldberg és MacCann, akik A sziiletésnap-ban
ismeretlen helyre viszik a tengerparti panziéhdl Stanleyt? Es ki-csoda
Stanley? Mit tudunk meg rola, ami megmagyarazhatnd a vele
torténteket? Miért és milyen mindségben lakik ezen a bizonytalan
rendeltetésii helyen, se nem bérléként, se nem csaladtagként? Mi az a
felszinen nehezen azonosithatd atrocitas, ami sziiletésnapi muri gyanant
folyik, és kiszolgaltatott roncsot csinal az ,,lnnepelths1"? Kik az

eset tanui - a fiatal lany és az id6s tulajdonos hdzaspar - , akik részesei
az eseményeknek? Aldozatok vagy biinsegédek? Van-e biin egyaltaléan,
és ha igen, ki a btings?

A szinhdz nem koteles teoretikus magyarazatot adni, elég, ha
teatralis magyarazatot ad. A magyarazat a mindenkori jelenben rejlik.
A pillanatnyi helyzetben, amelyben a Pinter-darabot - barmelyik
darabot - el6adjdk. A rezonancidban. Az eléadok és a befogadok
érzékenységében. A val6sag és a mivészet kdlcsdnhatasanak eleven-
ségében. Husz évvel ezelétt, amikor Paal Istvan Szolnokon megren-
dezte, A sziiletésnap a tehetetlen kiszolgaltatottsagrol szolt. Arrol, hogy
barmikor érted johetnek, megvadolhatnak és elvihetnek. Nem is biztos,
hogy bantanak - de neked annyi. Azt irtam akkor, 6vatosan és az olvaso
Kovacs Lajos szinpadra 1épése pillanataban maga volt az eleven rossz
kodzérzet, az elgyotort, takarékra csavart, belsé emigracioba kergetett
ember. Akinek még itt is utananyulnak. Eljonnek



érte a hatalom hivatalnokai. Személytelen pribékek. Kdényokvédss
hohérok. Erészak és nyom nélkil tiintetik el. Ostoba tanik szeme lat-
tara, akik semmit sem akarnak észrevenni az egészhél.

Gothar Péter rendezésébdl eltiint a helyrajz. A bundas kenyér illata
nem naturalizmus, hanem geg. A kenyeret Csomds Mari siti, Mikldsy
Gyorgy meg kidobja. Egy ulépuffba rejtett szemétkosarba. Nyilvan
minden reggel. Ez is geg. Szertartdsgeg. Jopofa. Meg szerepe - ahogy
Csomds jatssza - maga is geg. ElhlGzza, folkunkoritja a szavakat,
kérdé modba teszi a kijelent6t, minden evidenciat bargyl hangsullyal
megismétel. Az idétlenségig buta. A karikatlrdig. Beva-
séarlészatyrabol folyton csépdg valami. Radiét visel a hatan, a vallan
atvetett spiralzsinéron, mintha egy kisebb fajta porszivoval folszerel-
kezve jarkalna. Mulatsagos. Miklosy idénként odanydl, hogy elzérja.
Szekundal neki. Osszeszokott par valamely konyhai vigjatékbol. A
férj Ujsagot olvas. A feleség reggelit készit, és megkérdezi: ,1zgi?" A
férj megigéri, hogy ha izgi lesz, elImondja.

Ez még nem mingsités. Egyetlen darab eléadéasi hagyomanya sem
etalon. Ha nincs Shakespeare-stilus, miért volna Pinter-stilus? Most a
realizmus szétcincalasat éljiik meg. Lélektan? Ocska kacat. Belsé
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A megmaradt tér ellenségesen miikddik a két fogdmeg iranyitasa
alatt: egy kis asztalka koril mindig odébb kell rakni a széket, hogy az
inzultalt Stanley elférjen a sziikk helyen. Ez is a koreografia része,
mikozben a ,gengszterek" szintén koreografaltan jelennek meg,
példaul egymas hata mogott, 1épést tartva haladnak el jobbrél balra és
vissza. Becketti bohdcok, Szervét Tibor MacCannjének: piros az orra,
ritkdsan szétszalazott, hosszi a haja, Balint Andras fapofa-clown
Goldbergje még a kalaptrikkdt is megcsinalja.

Mindez - a bohdctréfa, a gegparadé - a nyulds slagerek music hall
szinhazahoz kozeliti a darabot; mintegy annak a korabeli kritikusnak
a cafolataul, aki az 6sbemutatordl azt irta, hogy Pinter még csak nem is
mulatsagos. Gothar rendezésében A sziiletésnap nagyon is mulatsa-
gos. Varré Daniel Gj forditdsa hatdsosan hasznalja az épp aktuélis
kifacsart szlenget, amely nyelvileg természetesen ugyanigy nem tudja
»pinteri mdédon™ lokalizalni a jatékot, ahogy a megel6z§ forditds sem
tudta. A kozonség jokat nevet Csomds Mari jatékan - 6 az eléadas
fészereploje, ami azért gondolkodoba ejthet -, minden hang-silya,
mozdulata, affektacioja, aluf6lidbol folkent pirositéja felhétlen
vigjatéki elem, amikor pedig megijelenik a Déry Virag tervezte

Gubaés Gabi (Lulu), Téth Jozsef (Stanley), Csomos Mari (Meg) és Balint Andras (Goldberg) (Koncz Zsuzsa felvétele)

folyamatok? Szemétre veliik. Bonyolultsag? Titkok? Arnyalas?
Tobbrétegliség? Csupa folosleg. Hangos, mozgalmas és lehetédleg
rovid. Ez a klipkorszak szinhaza.

Gothar sohasem volt divatember, a kaposvari nagyrealizmus ide-
jén is csinalt ,elfajult" Gogol/Revizort, és a dekonstrukcio orilete
sem tériti el a formattalt szinpadtél. Az eléadas a kvazirealizmusban
fogant. A sziiletésnaphoz tervezett diszlete csaknem olyan, mint akar-
milyen panzié fogadoszintje. Egy id6é utan érzékeljik, hogy a nézéi-
vel szemben szélesen terpeszkedé emeleti 1épcsé, amely majdnem a
rivaldanal indul, otromban elfoglalja szinte az egész teret. Alig hagy
jarast, elétte és mogotte oldalazni kell, s kalodaba tudja zarni vagy
raccsal elkeriteni a megfélemlitett Stanleyt. A 1épcsé egy mechaniz-
mus része, karfain - mint valami cstszdan - whiskysiiveget lehet le-
cslsztatni, de Stanley kettétort szemiivege is a két korlaton siklatva
landol, 6 maga pedig nagyokat zokkenve bukdacsol lefelé a fokokon.

Ginneplében, egy bakfisruhdban, vertikalis darazsdiszitéssel a hatan (a
disz majd' egy méter hosszu), akkor parttalan komédiaban érezziik
magunkat. A komikus stilizacié tovabbi részletekkel gazdagodik,
amikor Szervét iril énekel, Balinttal folytatott parbeszéde pedig
néhany mondat erejéig angolra valt. A szembekdtdsdi jaték - ennek
metaforikus jelentését a darab ismeretében talan nem Kell részletezni -
a leszakitott tillfiiggény igénybevételével folyik, ami megint csak
érdekes rendezéi otlet. Hasonlokban mindvégig nincs hiany, anélkdl,
hogy kozelebb jutnank barmiféle magyarazathoz.

A kérdés: honnan jon a fenyegetés? Jon. Hirtelen. Balint és Szervét
jol temperalt parbeszédébél. Elsbbi beszédtechnikailag elséprd, hideg
hivatalnoki folényébél, utébbi sunyi alattvaldi szekundalasabol.
Gubés Gabi Lulujanak gyors valtasabol, ahogyan az artatlan kislany
szempillantas alatt parz6 mozdulatokkal helyezkedik el Goldberg
6lében. Mindez nélkiildzi a realisztikus dtmenetet, egyszeriien at-
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kerllink - a szereplével egyiitt - az egyik allapothbdl a mésikba. Ezzel
szemben Toth Jézsef Stanleyje folyamatos amorf allapotban leledzik. A
szerepl6évalasztas telitaldlatnak tiinik, Toth Jozsef szinpadi 1ényé-ben
van valami puha, formatlan nyegleség, bizonytalansag, ugyan-akkor
valami kezelhetetlen, pimasz ellenallas. Tartdsa egyszerre sugaroz
kd6zombdsséget, védtelenséget és elutasitast, egyik valla foljebb a
masiknal, keze a zsebében, elhanyagoltsaga életfilozofia, léte a sem-
milyenség veszélyes kozelségében egyensllyoz, mosolya elesett és
kihivé. A figura 6nmagaban érdekes, de nem talalja meg dramaturgiai
helyét az eléadasban, fokozatosan eljelentéktelenedik, szinte eltiinik a
»Szlletésnapi” rumliban. Egyre inkabb kiderul, hogy a ,torténet" nem
réla szol, sét - fajdalom - nem sz6l semmirél. A dolgok két felvonas
kozoétt, a sziinetben tdérténnek. Off stage. Gubas Gabi Luluja a nemi
erészak hangsulyos jeleivel, fizikailag brutalizdltan véanszorog le a
lépcsén, Toth Jézsef pedig kataton allapotban mutatja Stanleyt:
raszaradt nyallal a szaja szélén és a garbojan, ésszecsuklottan, merev
tekintettel. félaiultan. Mint akit rettenetesen helvbenhaavtak.

Barkit ok nélkil meg lehet erészakolni és félholtra lehet verni -
errél szOl az eléadas. Ez igaz, sét aktudlis, mégsem hiszem, hogy
Pinter errél irt volna darabot, vagy hogy azt ebben az értelmezésben
érdemes eljatszani. Ez csak Gjsaghirszeriien ,,izgi". Csomo6s Mari fol-
tehetéen egy széthanyt szobét taldlna odafont, ha az eléadas végén
Mikldsy nem zarna el aggodalmasan a lépcséhdz vezet$ utat a piros
mibér kanapéval.

A metafizikai terror 1Athatatlan Azt kellett volna falfedezni

KOLTAI TAMAS

Harold Pinter: A sziiletésnap

(Radnoti Szinhaz)

Forditotta: Varré Daniel. Dramaturg: Morcsanyi Géza. Jelmez: Ddry
Virég. Diszlet és rendezés: Gothar Péter.

Szerepldk: Miklésy Gydrgy, Csomos Mari, Toth Jozsef, Gubas Gabi,
Balint Andrés, Szervét Tibor.

VOROSMARTY MIHALY:
A BUJDOSOK: CSONGOR ES TUNDE

EVFORDULOS

Vérosmarty Mihaly sziiletésének kétszazadik
évforduldja alkalmabdl néhany szinhaznak
eszébe jutott, hogy a nagy koélté dramaird is
volt. lgaz, ez eddig se sokakat érdekelt - a
szamtalanszor szinre allitott Csongor és
Tindét sem dramanak, hanem mesejatéknak
szokték jatszani. Most Bucz Hunor elbvette a
shakespeare-i igényii vallalkozast, a torténel-
mi dramak sorozatat, s ennek egyik darab-
jabol, A bujdosokbol tartott Osbemutatét
Obudan, a F& téren, a Zichy-kastélybeli
mUzeumban 1évé studionyi teremben. A Tér-
szinhaz vallalkozasanak nagy elénye, hogy
nincs se pénz, se tér semmiféle szini fakszni-
ra, agyalmanyra, a megértést és a jatékot
helyettesit keservesen kiizzadt 6tletre. Nincs
diszlet, minddssze néhany fekete drapéria
szolgal hattéral, az is csak azért, hogy aki |
éppen nem jatszik, ne is latsszék, merthogy ¢
hatul kimenni nem lehet a szinrél.

A darab persze inkdbb jelenetek epikus
flizére, mintsem drdma - ahhoz tul egyszeri a
reformkori kdznemesi szemléletben gyoke-
rez6 torténelmi képlet. Kiralydramak helyett
nemesdramak szlilettek a magyar
reformkorban. Magyar urak folyamatosan
lazadnak az onkényeskedd, Kissé szeszélyes
Zsigmond ellen. A kiraly kozepesen forma-
tumos zsarnok, mig ellenlabasa, Kont igazi
nagy jellem: jo apa, szereté férj, de leginkabb
langlelkti hazafi. Az olykor félbukkand

feudalis anarchia rablo6lovagjait, akik a haza
gyakori emlegetésével csak fedezik alantas

BEMUTATOK

Balogh Ldszl6 (Or), Halmdgyi Sdndor (Kont) és Benedek Gyula (Zsigmond) A bujdosékban
(Kowvdcs J. Istvdn felvétele)

a kicsiny dres térbe. Korhtinek tetszé jelme-
zekben mar-méar modernné egyszeriisddott

vivodas a nemzethez, illetve a kiralyhoz valé
hiiség kdzott nem lehet komoly, hiszen eleve
el van dontve, hogy elsé a haza, s csak utana
jéhet az uralkodd. A térténelmi igazsaggal -
vagy amit ma annak gondolunk - értelmetlen
volna 0Osszevetni Vordsmarty szemléletét.
Folosleges volna szemére vetniink, hogy ma
esetleg szivesebben latnank a késébb német-
rébmai csaszarrd koronazott Zsigmondban
igazi européert, mig lazong6 ellenfeleiben
inkabb a sztik latokort onérdek képviseldit, a

céljaikat. Az eléadas kilonben sem ad okot
arra, hogy az EU-hoz vald csatlakozas szem-
sz6géhol vizsgaljuk a benne megidézett
torténelmet. Még a globalizacio elleni dacot
is legfdljebb kdzvetve olvashatjuk ki beldle,
ha nagyon akarjuk. Csak annyiban van
benne, amennyiben a hagyomany minden
aggodalmas folemlegetésében sziikségkép-
pen meghulzddik a nagy egységesiléstsl valo
félelem. Bucz Hunor ennek jegyében tradi-
ciondlis magyar dramat és szinjatszast idéz

romantikus jellemeket mozgat.

A siker titka egyébként a Kontot add
Halmégyi Sandor arcéra van irva. Megviselt
vonasok, hosszU 6sz haj, kicsit megtort te-
kintet - de mindezen tul olyan belsé tisz-
tasag, tekintély, emberi nagysag, amilyenre
taldin csak a B&nk béant éneklé Simandy
Jozsef volt képes. Benedek Gyula viszont
nem egyszeriien rossz embernek abrazolja
Zsigmondot. Kicsinyes jellemnek mutatja,
aki tudja, hogy az uralkodashoz erg és erély



kell, de téle csak erészakosko-
dasra telik. Egyszerre szanalmas
és tekintélyes kiralyhoz hi
oregembert alakit Kovacs J.
Istvan (Vajdafi); Kassai-Kaszas
Imre mulatsagosan részegeskedik
Korcsolya szerepében. A
bosszallo  és  tbbbszor s
szerencsétlenll jar6  Korpadit
Baldzsi Istvan igazi vicsorgo,
szemmereszté romantikus duhvel
hozza szinre; Zanotta Veronika
sugarz6 hittel formazza meg
Kont asszonyat; Kaszas Villo
vitathatatlanul torékeny
artatlansagot mutat. Az egyszert,
célratérs jatéknak az amator
tulzésok és ugyetlenségek sem
artanak.

Az elvben még a Nemzeti
funkcidjat betdltd, de mar at-
keresztelt Pesti Magyar Szin-
hé&zban viszont pénz és profizmus
birtokdban teszik tdnkre a
Csongor és Tundét. Van minden,
ami nem foltétlen sziikséges egy
filozofikus mese-jatékhoz, de [
elengedhetetlen az el6adasahoz.
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Szergej Maszlabojscsikov disz- Soltész Erzsébet (Duzzog), Szarvas Jozsef (Balga), Pavletits Béla (Berreb) és

lete ravaszul egyszerii. Ures tér,
ahol korlatlanul szaguldozhatna
a gondolat, a képzelet. Barmikor
ott teremhetink, ahol éppen a kélté kivanja.
Kozépen 160g6 kotelekbsl mintazott térzsu fa
vilagité almakat terem; amikor llma megfog-
ja az egyiket, és férgesnek talalja, mintha
forrd villanykortétsl kapna el a kezét. A fehér
gumilabda termések viszont végig a
szinpadon gurulgatnak, aki arra jar, beléjik
rug. Szukség esetén folhizhat6 a lombok kozé
a torzs, s6t akar az egész névény eltiintethets
a zsinorpadlason. Lyuggatott fekete drapéria
mogil vilagitanak a csillagok, igen esztétikus
formakban, s az Ej monologja alatt e fényld
fatyol koveti a szinpad mélyébdl elérejovo
Béres llonat. Mirigy hazat furcsa gépezettel
hajtott fuggony jelzi. Az ipari forradalom
korat idéz6 kerekes szerkezet bizonyara nem
technikai okokbdl ormétlan, ha-nem mert
jelenteni akar valamit. Talan hogy a kolt6 is
az ipari forradalom idején szlletett? Az
ugyancsak Maszlabojscsikov tervezte
jelmezekben viszont semmiféle rend-szer fol
nem fedezhetd, ha csak az a kinos igyekezet
nem, hogy semmi semmire se emlékeztessen
igazdn, minden a tervez6i  képzelet
hatartalansagarol tanuskodjék.

Az igazi baj azonban a jatékkal s foképp a
beszéddel van. Kaszas Attilat olykor bizo-
nyara azért nem érteni, mert szokatlan sza-
méra a haz, a helyi akusztika, s foltehetéleg
senki sem mondta meg neki, hogy barmily
szép is az igyekezet, hogy Csongor koltoi
szdvegét egyszertien, értelmesen mondja, de
mit sem ér, ha igy nem ér el a nézsk filéig - a
lelkikrél mar nem is beszélve. Auksz Eva
meg végképp semmit sem tud kezdeni Tinde
szerepével. Az 6 szbvegmondasa val6sziniileg
azért sem érthets, mert maga sem érti, mit
beszél. A két cimszerepl6rél némi nehézség
aran nagyjabdl annyi hivelyezhet$ ki, hogy
egy kedves fiatalember és egy ostoba
szépldny egymaseé szeretne lenni. De hogy
ennek mi az akadalya, hogy az egyik foldi
lény, a masik meg égi, s hogy a kett6 kdze

litése milyen alapveté filozdfiai kérdés,
annak nemigen van nyoma az eléadasban.
Maés kérdés persze, hogy féldhdzragadt: ko-
runkban egyaltalan fél lehet-e kelteni az
érdeklédést ilyen elvont probléma irant.
Enélkil viszont a szerelmi sztorihoz a legbu-
tabb vigjaték is elégséges volna, Mirigy
ugyancsak folfoghatatlan inditékd armany-
kodasaval egyetemben. Sziikségtelen hozza a
zeng6 nyelvi bolcseleti szinjaték. S az nem is
bukkan foél egy percre sem az el6adasban.
Innentdl kezdve pedig természetes, hogy do-
mindként dél minden, még az is, ami ma-
gaban megallna a. 1dban. Az elsé részt a job-
bomon U164 hélgy végigalussza, a masodikban
mar a balomon l6 is szundikal a bemutaton.
Alvé nézd pedig, akit nem tudott ébren
tartani sem a féhdsok sorsa iranti érdeklédés,
sem a szdvegben burjanzo kérdések sora, sem
a koltoéi nyelv szini irodalmunkban példatlan
gyonyoriisége, aligha veheti észre, hogy
Varga Maria llmaja szinte eleven lény, hogy
a harom ordogfi kdézil a lannya lett Duzzogot
Soltész Erzsébet ismerés humoraval egyéniti,
de egy érdekes eléadasban Bede Fazekas
Csaba és Torma Zsolt is megfelelne. Az se
hozhatja 1adzba, bogy a harom véandort és az
Ejt a szinhdz nagy nevei (Kallai Ferenc,
Kozak Andrés, Sinkovits Imre, Béres llona)
adjak a maguk modora szerint, de talan még
az sem, hogy Szarvas Jozsef Balgaja
mindennek ellenére pompas alakitas, igazi
karakter, amelynek lényege a személyiség

eredetisége, a  jatékos kedv és a
korilményektsl fliggetlenedni képes
magabiztos technika. Csernus Mariann

Mirigy mondatait értelmesen mondja, de
értelmezetlendl jatssza, Benkd Nora Ledér-
jérél pedig féleg az nem tudhaté, hogyan
keriil egyéltalan szinpadra.

Kedves és sokértelmii figyelem a szin-
haztol, hogy a bemutaté néz6i mind talaltak a
székukon egy példanyt a darab szlletésének

Bede Fazekas Szabolcs (Kurrab) a Csongor és Tiindében (Fibidn Jozsef felvétele)

szazéves évforduldjara, 1930-ban megjelent
kiadas 0j, a gyomai Kner Nyomdaban készlilt
fakszimiléjébhol, amelyet a Magyar Millen-
nium Kormanybiztosi Hivatala timogatott, s
amelyben a kormanybiztos Nemeskiirty
Istvan eligazité tanulménya is olvashaté.
Hogy tudjuk, erre is telik a szubvenciébdl, s
talan hogy megértsiik: a szinhaz, no meg az
eldadast rendezd igazgatdja Iglédi Istvan
inkdbb olvasnivaldnak véli a Csongor és
Tindét.

ZAPPE LASZLO

Vorésmarty Mihaly: A bujdosok
(Térszinh&z)

Diszlet: Kovéacs J. Istvan. Jelmez: Zanotta
Veronika. Zene: J&nosi Andras. Tancos-
koreografus: Bakonyi Ernd. Rendezdasz-
szisztens: Szamosvari Gydngyvér. Rendezd:
Bucz Hunor.

Szereplsk: Benedek Gyula, Rajner Tibor,
Varga Andras, Takacs Janos. Monzak Péter,
Halméagyi Sandor, Nagy Zsolt, Balazsi
Istvdn, Kovacs J. Istvan, Strauss J. A.,
Csuka Janos, Kassai-Kaszas Imre, Zanotta
Veronika, Kaszas Vills, Bucz Magor
Soma/Kovacs Balint, Balogh Laszl6, Nagy
Péter.

Vorésmarty Mihaly: Csongor és Tiinde
(Magyar Szinhaz)

Diszlet-jelmez: Szergej Maszlabojscsikov.
Zene: Orban Gyoérgy. Dramaturg: Bereczky
Erzsébet, Gecsényi Gydrgyi. Rendezdg: Iglodi
Istvan.

Szerepldk: Kaszas Attila, Kallai Ferenc,
Kozék Andras, Sinkovits Imre, Szarvas Jozsef
m. v., Raksanyi Gellért, Bede Fazekas
Szabolcs, Torma Zsolt/Pavletits Béla, Soltész
Erzsébet, Auksz Eva, Béres llona, Varga
Maria, Csernus Mariann, Benkd Nora.
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ORKENY ISTVAN: TOTEK

A birsalma szaga

Réthly Attilat nem érdekli a habord, amikor «
Totékar rendezi a Pesti Szinhazban. Mar
Orkény is szdva tette, hogy « Téték elsé bemu-
tatdja d6ta a hangsllyok kezdtek eltolédni, a
vilag egyre messzebb kerilt a haborutdl, a for-
radalomtol - a konkrét haboruk felejtédnek, és
lassan érettségi tétellé valnak. Réthly sem akar
emlékeztetni: sem kilsé jegyekkel, diszlettel,
jelmezzel, kellékekkel, sem a szereplék jatéka
altal. A darab dramaturgiai huzasai is ezt lizenik
(dramaturg: Ruttkay Zso6fia); kimarad két
figura, Cipriani professzor és fia, azzal a
jelenettel egyitt, amelyben Tdétnak alkalma van
megfogalmazni az Ornagytdl elszenvedett
sérelmeit, a professzor pedig el6adja Tot, egy-
ben a kor, a hdboru diagndzisat, megjosolja az
Ornagy akasztasat, hogy aztadn kényszerzub-
bonyban tavozzon. Cipriani az igazsag bajnoka,
Totnak viszont csak ebben a jelenetben nyilik
lehet6sége ,,nem tirni tovabb". Ez a ma mar
hagyomanyos  dramaturgiai ~hizas okozta
Orkény szerint a filmvaltozat elvérzését. De a
mostani eléadas nem ezen vérzik el.

Ha nem a habord, a kivil 1évé, mindannyi-
ukra rénehezedé szornyeteg, akkor egy belil
1évs, emberben lakoz6 szérny valik, valhat a
drama fészerepldjévé. Illyen démon lehetett
Latinovits Kazimir Karoly rendezésében. A
Pesti Szinhaz eléadasa azonban errél a démon-
rél is lemond.

A csomagoldpapir-szinti diszletre egy Kkis
falu latképét festették: hazakkal, templommal,
fenyokkel (diszlet: Bartos Andrés). Stilizacio
ez? Onmagaban megitélhetetlen. Egy poros
Jdnos vitéz-eldadas festett diszletéhez képest
talan igen. Vagy talan éppen ennek a
stilizacioja? De amint a szinpad megtelik
élettel: torzon-borz Postassal, sapitoz6 anyaval,
izgaga lany-nyal, tiizoltokomoly apéaval - azaz a
jaték realizmust hoz a szinpadra -, a stilizacid
diszletbeli kezdeményei elhalnak. A szinészi
alakitasok, Agika (Hamori Gabriella), Gizi
Gézané (Papai Erika), Tomaji plébanos (Bajka
Pal) realisztikus figurdkat mutatnak meg; nem
billentik ki a szinpadi alakot, nem allnak mogé,
nem nagyitjak fel. Azaz nem stilizaljak sem a
figurat, sem a jatékmodot. A Postas (Vallai
Péter) is realizalja sajat figurajat, bar szerepe és
funkC|OJa miatt - elvegre 0 (|s) az esemenyek

valosag ‘masolasabol. Totne szerepeben Borcsok

Enikonek sikertil olvkor meacsillantani
sajat lényenek kiforditott valtozatat is, ahogy

mindig ugyanlgy, ugyanazon az egylttérzé-szemrehanyé hangon
ismétli az ,,Edes, jo Lajosom" replikat; de ennél tobbet neki sem szan a
rendezé. Fiaért vald allandé aggodalmaskodasa viszont lassan el-
sulytalanodik, kitril. Nem ,,tdmogatja" ezt az aggodalmat senki sem; a
Postas bejelentése a fit haldlarol pehelykdnnyii, és éppannyira nincs
kdze a dramahoz, mint a tobbi levélnek. Sziics Edit jelmezei szintén a
stilizacio hianyat erésitik.

Blaskd Péter sem torekszik stilizalni Tot-alakitasat. Bar mindig 6 a
humor forrasa, hiszen & billenti fel az Ornagy altal kitalalt rendet,
megszeg valamilyen szabalyt, mert asit, nyGjtézkodik vagy almos,

Borcsok Eniké (Mariska) és Gyuriska Janos (Ornagy) (Koncz Zsuzsa felvétele)

ezzel a humorral parhuzamosan nem latni az 6 megtdrését, betdrését,
megalazasat, egy széval: dramajat. Ez a Tot gyakran olcsé komédiak
szinpadi poénjait ismétli; tudatosan-e vagy sem, szandékosan-e vagy
sem, és ha igen, kinek a szandékaként, megfejthetetlen. E figurdk
realizmusabol éppen csak az abrazolas mélysége, a drama lehetssége
hiényzik Mintha a rendezé minden stilizaciét (és ezzel egyitt gro-
teszket is, elvégre az is a stilizacio egyik nyelve, formaja, eszkoze)
Gyurlska Janos Ornagyara akarna bizni. O kezdetben szdgletesen
mozg6, harsany, fel-felnyerité figurat alakit, és féként a stilizalas
eszkdzével él. Olykor mulatsagos is tud lenni, ahogy szélsebesen



Osszehajt egy dobozt. A kettdsséget, a vonzdt és taszitot, az emberit
és démonit, az 6riltet és a mindennapit vagy a mindennapi 6riiltet vi-
szont nem jatssza el.

De akéarcsak a tobbi alakitds, a szdndék ismerete nélkil ez is
megitélhetetlen. Mit akar a rendezé, mirél széljon ez a Toték? Mert
ha ez a cél jol ki van jel6lve, akkor elemezhetévé, mérlegelhetévé
valik a megval6sitas minden eleme.

Ez az értelmezés vagy a szdndék viszont sem az alakitasokbdl, sem
egyébbdl nem rajzolodik ki. Van kivaléan sikerilt jelenet, mint
példaul Tot és az Ornagy duettje a kert végi budin, amikor a két
Onfeledten s6r6z6 és a Gaudeamust énekld férfi valamennyi addigi
kildénbsége ellenére hirtelen ijesztéen hasonlitani kezd egymasra; a
jelenetbe humor és fenyegeté jelentés siiriisodik. Az Ornagy és Tot
vad dominézasa, a kockak csapkodasa egy pillanatra a fanatikus
Ornagyot képes megmutatni. A rendezé azonban lathatdan a humort
favorizalja, és kerilli a dramat. Ertelmezésében a Postas inkabb jopofa
alak, aki megtréfalja a falu lakoit azzal, hogy 6sszetépi a neki nem
tetszo leveleket. A démonisagatdl, erejétsl megfosztott Ornagy, a
joforman semmi ellenallast nem tanusitdo Tot, a fidért gépiesen ag-
g6dd Totné egylittese egyre sUlytalanabb torténetet bontakoztat ki,
melynek az a humoros kimenetele, hogy Tét felnégyeli az Ornagyot.

A diszlet joszerével a szerzéi utasitasok szerint készilt. A diszlet-
ben egy félkorivet leird ajté forog, kiisz6bén allva a Tot csalad tagjai
Lbeforognak" az Ornagy szobéjaba. llyenkor a szinész szembekerill a
nézétérrel, mintha az Ornagy szobéaja maga a nézétér lenne. Ennek a
nézétér-Ornagy-parhuzamnak azonban a tovébbiakban nincs sem
folytatdsa, sem kévetkezménye; maskor az Ornagy szobaja maésutt
van. Ugyanigy forog harom elem a diszlet harom falan: mindre egy-
egy csaladtag kapaszkodik fel az eléadas végén, ki allva, ki fekve; a
fliggdny Ggy megy le, hogy 6k, mikdzben ki-be forognak, megigérik,
hogy folytatjak az Ornagy érkezése elétti létet. Az eléadas folyaman
az Ornagy egyszer hasznélja az eqyik ilyen forgdajtét: amikor leszall
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a vonatrol, és elbb ,egyik" Ornagyként vadaszatra jon, ,,masikként"
pedig a Toték vendége; a szerepdsszevonas kissé zavarba ejto, s tréfas
kedvii félsriilt Ornagyot sejtet. A dobozolas sem 6t gigantikus mére-
teket; dobozol6s jelenetekben sotétekre van sziikség, hogy a hattérben
Ujabb dobozoszlopok jelenjenek meg, melyek, akarcsak a diszlet
falai, csomagolopapir-sziniiek. Mintha T6ték maguk is egy nagy do-
bozban lennének (bar ez alig tébb felelétlen és a szinpadrél kevéssé
visszaigazolt nézéi asszociacional). A dobozapokalipszis elmarad.

A realizmus és stilizacié hataran val6d egyenstlyozashol széttagolt,
egymashol nem kovetkezé nyelvek lesznek. A stilizacios eszkdzok: a
szinészek jatékaban olykor - ritkdn - megcsilland realizmusbél vald
kilépések, az alloképek vagy a csupan koreogréfiaval jelzett dobo-
zolés jelenet, nem beszélve a forgd diszletelemekrél, idegenek ma-
radnak. Az eléadas nem képes magaba olvasztani azt az absztrakciot,
amelyben példaul a Postas laba kozoétt egy kis vonat megy at, mi-
kdzben 6 egy Ujabb megsemmisitett levélrél mesél. Elvégre az abszt-
rakcio a szinpadon nem mas, mint stilizacié. Az el6adas azonban nem
hoz létre 0j valésagot, amelyben a szemiink el6tt megsziletne és lejat-
szodna Toték torténete, hanem utanozza azt. Olyan, mint az a birs-
alma, amelyet Tottal szagoltatnak, bogy jusson mér végre eszébe
valami: nem birs, hanem zéldalma. Egy ndvénytani atverés.

Csak Melis Laszld katonainduldkat, kering6ket idézé nagyszeri
zenéje reflektalja, kommentalja az el6adast.

TOMPA ANDREA

Orkény Istvan: Toték

(Pesti Szinhaz)

Diszlet: Bartos Andréas. Jelmez: Sziics Edit. Zene. Melis Laszl6.
Dramaturg: Ruttkay Zso6fia. Rendezte: Réthly Attila.

Szerepldk: Gyuriska Janos, Blasko Péter, Bércsdk Enikd, Papai
Erika, Bajka Pal, Hamori Gabriella £ h., Vallai Péter.

GOLDONI: KET UR SZOLGAIJA

Tanult szinhaz

Mikozben Goldoni tobbnyire az obligat
-konnyti komédiazas" terepe, a magukra
valamit is addé rendez6k mindig meg-
probaljak a felszin mogé vezetni a nézét, és
Truffaldino bravdrjelenete mellé és koré
feltalalni némi sors-potpourrit. Sorshél ugyan-
is béven akad ebben a darabban: a szegény
Beatrice kalvaridjja mellé szépen felng
Florindo hényattatdsa; az egymast keres-
kergetd szerelmespar mellett pompés kis
mellékszal a majdnem férjhez kényszeritett:
Clarice eléfeminista kuzdelme a szabad
valasztas jogaért; és hat lehet az egész mogé
odacsempészni némi szocialis kontdrt avagy
plebejus indulatot - mint tette példaul Acs
Janos egy réges-régi kaposvari eléadasban, ha
jol emlékszem. De héat valdszintleg jol
emlékszem, mert Koltai Rébert kifakadasai
jutnak eszembe, ahogy felénk, nézék felé
hényta az alig-vigjatéki keseriiséget.
Szolnokon kissé nehezen indul az eléadas.
Az informéacioktol tulzsafolt, beszélgetss elsé
jelenet némileg statikus, és ebben jelen-tés
szerepe  van a ferdén  elhelyezett,
tulméretezett hosszu asztalnak (amely Nagy
Viktéria eavébként szellemes és seitelmes

megoldasainak, jelzéseinek egyetlen elhiba-
zott darabja). Ekkor tiinik szembe az is, hogy
Koltai M. Géabor rendez6 Sedianszky Nora
dramaturg segitségével Uj szoveget jatszat -
az Ujdonsag féleg a mai kdznyelv, némi
szlenggel megsegitve. Olykor zavard, mas-
kor a rogtdnzésekkel dsszesimulni latszik ez
a frissités, minddsszesen azonban nem gon-
dolom, hogy egy revelativ, Gj forditas kerilt
volna ki a fiatalok kezébgl.

A jaték akkor pordg fel, amikor megje-
lenik a szinen Truffaldino - és ez rendben is
volna, azazhogy igy szokott lenni, akkor is,
ha e szolnokinal kedvezéhb csillagzat alatt
sziiletik meg egy el6adas. Merthogy drama-
turgiai értelemben is Truffaldino az ese-
mények centruma - az 6 konstans éhsége az a
szal, amely egymaésra flizi a jeleneteket.
Koltai tisztdn mutatja ezt a dramaturgiai ve-
zérfonalat - egydltalan: atlathatosag jellemzi
rendezését, amit hajlamos vagyok értéknek
tekinteni az 0ssznépi mivészi maszatolas
delelgjén.

Truffaldino nemcsak ,kibeszél" a darab-
bol, amint ez hagyomanyos, hanem meg is
szolitia a nézéket. valaszt is var télik. amit

aztan beépit sajat szovegébe. Ez a jaték is
Gsrégi - és igen kockéazatos, hiszen a szinhaz
mégsem interaktiv miivészet. Ha sikeril ez a
mégoly felliletes parbeszéd, azt ered-
ményezheti, hogy a ko6zdonség Truffaldino
»drukkerévé" valik, az 6 nézdpontjat teszi
magaéva, vele azonosul. S ha ez is megvan,
némiképp mas fénytérésben mutatkozik a
szerelmesek kalvariaja - az tres gyomor és a
szlintelen, praktikus konfliktushelyzet nem-
csak szembekertl a fennkdlt és alapvetd
sorskérdésekkel, hanem folébuk is kerekedik.
Truffaldinét ugyanis a szikség, azaz sajat
Ures gyomra készteti ar'a, hogy két ur
szolgdjanak szegédjék. Ettél kezdve pedig
mintegy automatikusan koveti el a tébbi stik-
lit is: hazugsagok haldjaba keveredik, a borét
mentvén valdjaban 6 generalja a majdnem
végzetes konfliktust, amelybe majdnem bele-
halnak azok, akiket egymasnak rendelt a sors,
de elszakitott a barbar valdsag és az értetlen
vilag. A szolnoki eléadasban tisztan latszik a
konfliktusok hierarchidja: mi is ez a kalamajka
holmi elkavart fénykép és levél koril, mikor
éhes az ember fia? Mi meg, a kdzdnség azért
drukkolunk. hoav ez a mi
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emberiink végre telitém-
hesse a hasat.

Ezen a ponton pedig
rendezoi értelmezésrol
kell beszélni, meg akkor
is, ha a szolnoki eléadas
szamos ponton - féként a
szinészi alakitasok terén -
nem erdsiti ezt az ér-
telmezést. Mindazonaltal
kirajzolodik, akar egy
szinhazi tanulmanyban.

Kicsit sterilen még-
hozza. Szerényebb re-
giszterii figurakkal. Flo-
rindo Szirtes Baladzs jaté-
kéaban elsésorban a nyalka
tartds. Szavai Viktoria
Beatricéje egy mélyitett
intonacié és ,lefelé" ha-
dards, szogletes (férfias-
nak vélt?) mozdulatokkal
kisérve. Claricébél vala-
mely rejtélyes okbol csak
a csitris dac maradt. A
tobbieket pedig alig lehet
észrevenni. Mintha a ren-
dezé csak a dominans jel-
lemvonasra figyelt volna

nAa a fAhh c7aranlAlnél

akik - és tarsaik - azutan Tryffaldino: Szabados Mihaly (Csabai Istvan felvétele)

elmulasztottak figurava
épiteni ezt a jellemvonast.

Még jo, hogy Truffaldinét Szabados
Mihaly jatssza, szerep, szinész és helyzet
szerencsés talalkozasat hozva létre. lgaz, a
bravarstiklit, a két ur szimultan kiszolgalasat
lattuk mar frenetikusabbnak, bohdcosabb-
nak, ugyesebbnek - a panikot is mélyebbnek,
elementarisabbnak. De Truffaldino mégis-
csak ismerés kisember, igazi drive-val és
hiteles csetlés-botléssal.

Koltai M. Gabor (aki szdmos okbdl jol
tenné, ha a nevét alaposabban megkildn-
béztetné eav M nélkiili kolléaaétal ié szin-

hazon nevelkedett, pontosabban megtanulta,
milyen a jé szinhaz.
eszkdzt és hatdselemet; latta és mar tudja a
szinhazi tér horizontalis és vertikalis keze-
lését; magabiztos a ritmus megkomponala-
saban. A szinészvezetésben latszik erdtlen-
nek, a megtanult, ,tudott" anyag szinpadi
megformalasaban rutintalannak.

Az este Szabados Mihalyé volt. Készontiik
szépen, mikor sz6ba eleavedett vellink.

Goldoni: Két ur szolgaja
(Szigligeti Szinhaz, Szolnok)
Forditotta: Sedianszky Nora és Koltai M.

Ismer sok fogast,

Géabor. Diszlet-jelmez:  Nagy Viktoria.
Dramaturg: Sedianszky Nora. A rendezd
munkatarsa: Kaénya Gabriella. Rendezte:
Koltai M. Gabor.

Szerepldk: Szavai Viktoria, Szirtes Balazs,
Szabados Mihaly, Ujlaky Laszlé, Czibulas
Péter, Verebes Linda, Petridisz Hrisztosz,
Mészaros Istvan, Széles Zita, Tarnai Attila,

CSAKIJUDIT  Horvath Gabor.

ESTERHAZY PETER: BUCSUSZIMFONIA

Grazi jelentés

TIK a beceneve a Mirzgrabenstrassén immar huszonot éve miikddé
Theater im Keller elnevezésii pinceszinhdznak. Prototipusa ez a kul-
tara fold alatti menedékeinek.

A tompa fényii el6térben maga a rendezé tdlti be a ruhataros
szerepét, sét az igazgatod, a bozontos hajzati Norbert Hainschek sem
atall (utal? - kérdezhetné Esterhazy) belilni a pénztarba, ha a helyzet
Ugy kivéanja. Szinte foldoéntuli elhivatottsagtol fiitve magyaraz kiilde-
tésérél a szomszédos, Emil nevii térzspresszdban. ,,Az életemet tettem
ra, hogy magyar, szlovén és mas déli és keleti szomszédaink szinpadi
szerz6it bemutassam az osztrak kozonségnek. Pokolian nehéz be-
csalogatni a szinhazba a graziakat szamukra ismeretlen irék darabjai-
hoz. Polgaraink eléggé sznobok: ha ismeretlen az ir6, legalabb jojjon
Périzshol, szarmazzon Angliabdl, vagy legyen amerikai. A keleti aru-
cikknek stichje van; cseh, lengyel és magyar szerzék bemutatasanal
miikddésbe Iépnek az elsitéletek. De azért kétszazotvenezer lakosbol

mindig akad néhany, aki eljon eléadasainkra, és ez nekem nagy
elégtétel.”

Mindezt egy Giordano Bruno lelkesiltségével mondja Norbert
Hainschek. Csak éppen &6t nem fenyegeti maglyahaldl, ellenkezéleg, a
varos és a tartomany finanszirozza apostoli kiildetését. A kulturara
szomjazd nézdk inkdbb a Schauspielhausba jarnak. Ott most éppen
Dario Fo a szerzésztar. Ha pedig magyar, akkor Molnar Ferencnek
hivjak.

Grazi utazasunk elétt Esterhdzy Péter elmesélte, hogy mialatt
1991-t8l 1999-ig a Harmonia Caelestis cimt csaladregényén dolgo-
zott, a mii ,,melléktermékén”, a téma kinélta vizeken evezve sziletett
meg Bucsuszimfonia cimii darabja, amellyel megnyerte a Vigszinhaz
drdmapalyazatat. 1996-ban aztan annak rendje-mddja szerint a mono-
I6gdramat be is mutatta a nagykoruti teatrum.

A grazi tehat a szinm{i masodik bemutatdja. A fuiggonyt maguk a
szerepl6k huzzak szét. Diszlet alig van, azt kisporoltak az eléadasbol.



A latvany minddssze egy fehér hattér, amely elétt lejatszodik az egész
magyar sors, egy hetven éven fellli, feje felett esernyét tarto,
tolészékben 116 honpolgér vallomésai alapjan. Amint tudjuk, ha
fegyver kerul a szinpadra, annak el is kell stilnie. Arra azonban hidba
varunk, hogy ennek az esernyének barmilyen dramaturgiai funkciéja
legyen a késéhbiekben. Tino Sekay, aki a szerepet jatssza - és vallan
tartja az eldadast -, idénként teljesen varatlanul felpattan kényszeri
Ul helyzetébdl, hogy egészséges sétdkat tegyen a szinpadon... Egy
kis abszurd - Esterhazy modra.

MAGYAR FULEK -OSZTRAK FULEK

Reinhold Ulrich modern szemléletii rendezése a kellé percekben oldja
gu koérus, amelynek négy, magyaros, harcsabajuszos tagja kicsit a régi
K. und K. idéket idézi, a ,,csikos-fokos-magyarosch" osztrak elképze-
lésnek megfeleléen, vagyis hogy a magyarok ilyen bajuszt viselnek.

Ha Tino Sekay morfondirozasai megtérnék a fesziltséget, a korus
tevélegesen beavatkozik a cselekménybe. A négy deli legény mozgéasa
is koreografalva vagyon. A csendes filozofalgatdsba szinte pus-
kaldvésszertien Uvolt bele unisono a négy ifju torok. (A gladiatorok -
mondana Esterhazy.) Dalolni sem restellnek. Elhangzik itt minden-
féle zene, mintha csak valamilyen muzsika-szénakazalbol huzigéltdk
volna el6 a kottdkat. Kezdve a Szép varos Kolozsvar kezdetiitsl
(Komm mit nach Varazdin), folytatva a lirai Time goes byjal
(Casablanca), hogy végil a Tea for two is felhangozzék. Ha pedig
mar semmi nem segit, akkor elsotétiil a szinpad, és munkaba all a
vetité. Pereg a hiradofelvétel: egy
majus elsejei felvonuléas. A Lenin
Mivek feliratd transzparens alatt,
ajkukon a szocializmusba vetett hit fol-
dontali mosolyéval Iépegetnek ifju dol-
gozok. Korabbi hiradokép: Horthy lato-
gatasa Hitlernél. Kicsit késébbi korbol:
1956-ban éppen leddntik Sztalin szob-
rat. Nevek ropkddnek a levegében: Kun
Bélaé, Rakosié, Szakasitsé, Rajk
LaszIl6é... s mindez osztrak fiileknek.
Vajon mit hallanak ki beléle?

Esterhdzy hangja is atjén a rivaldan:
»Kirdlysdg korona és Kkirdly nélkul?
Tipikusan magyar és rohejes." Amikor
pedig a féhés egy telefonkésziilékkel
babral:  ,Jellegzetesen  kelet-eurépai
gyartméany.” De sz6 esik itt a ,Nagy
Felszabadulasrol™ is, amikor a ,Nagy
Felszabaditok" a pesti polgarok csuk-
16jarél ,,zabraltak” el a kardréakat.

Mert aki hetvenéves elmalt, és a
multrél filozofal, az mindent megélt:
katona volt a Horthy-hadsereghen
(,Horthy Miklés taboraban két szal
majoranna”), elitéltette és rehabilital-
tatta Rajk Laszloét, majd ugyanezt
végigzongorazta Nagy Imre emlékével,
s 1990 utan 0] vizekre tort Uj dalokkal,
de ezek az (j vizek és 0j dalok sem
voltak olyanok, ahogy elvéarhatd lett

Magyar filnek mindez sokat mond.
De a nézétéren Ugyszalvan csak osztrak

fllek ,,0lnek" (bocsanat a képzavarért).

. NEHEZ AZOSZTRAKGYOMORNAK™"

A médiak (,médidkok" - ahogy Esterhdzy mondja) kesztyiis kézzel
bannak a Bucsuszimfoniaval. A kritikusoknak jo a fulik, megértik a
mondanival6t, amit Esterhazy tzen a vilagnak a magyar sorsrol. A
Kleine Zeitung kritikusa azért tesz egy objektiv megjegyzést: ez a
szindarab kicsit nehéz az osztrak gyomornak...

A szinhaz torténetében, amikor a szinmi és k6zénsége nem tud
egymasra talalni, mindig felmerdl a kérdés: melyik a hibas? Melyik a
»hibdsabb"? Megértené-e az osztrdk nézé a Bank bant vagy Az ember

gyalasok a Steirischer Herbst elnevezésii 6szi rendezvénysorozat

KRITIKAITUKOR

vezetdivel.) Annyit azonban jegyezziink meg: a plakdtokon még
haromfelvonasosnak hirdetett Bucsuszimfénia egyetlen sziinete elétt,
amikor a fliggdnyt 6sszehlzzak, a kdzonség onkéntelentl is hosszabb
tapssal honordlja a latottakat.

A sziinetben maga a rendezé arulja az Uditditalokat a ruhatarpult
mogott. Es érdekes mendemondak jutnak a flliinkbe tovabbi eléada-
sokrél. Nemsokara Pozsgai Zsolt Profétavalcerét is misorra thzik,
mégpedig magyar rendezdvel, Frigyesi Andrassal, akit a magyar-
orszagi német szinhaz igazgatdjaként ismeriink. Egressy Zoltan
valamelyik szinmivét ugyancsak ebben a szezonban kivanja bemu-
tatni a TIK.

Az operahdz a Marica gréfndvel csalogatja a nézéket... Ragyogé
kiallitas, draga diszletek, nagy felhajtas... Fecseg a felszin... Lent a
mélyben (de profundis) ezek a kis TIK-szeriiségek: a Q. Q. Theater, a
Theater Stuhlgang, a Theatercafe és a Theo Biihne el6adasai.
Megannyi katalizator ahhoz, hogy Graz elérje céljat: Eurdpa hivatalos
kultarvarosa legyen. A varos és a tartomany anyagi timogatasaval.

Maganszponzorok ritkan szallnak be szinhazi ,,bulikba". Az effajta
pénztarcdk az elmult szezonban nyiltak meg, amikor az operahaz
bemutatta Gershwin Porgy és Bessét, a haiderizmus tet6zésével egy
idében. Egy opera, mely a néger sorsrol, az emberi szabadsagvagyral
szdl. (Kubai egyuttes mutatta be az operat, ,,szines" egyéniségekkel.
Ne feledjiik, Gershwin végrendeletszer(i utasitasaban meghagyta,
hogy ezt a miivét csak szines bériiek adhatjak elé. Persze késébb nem
sokat torédtek Gershwin kivansagaval. Példaul Radnai Gydrgy is
fehér Porgy volt...)

A fold alatti szinhazak miikddtetéséhez is harem dolog kell:

Jelenet a Bucsuszimfoniabol (Lobr Oliver Thomas felvétele)

money, money, money... De ha nemes a cél, nivés a kivitel, akkor a
varos és a tartomany érémmel nyudl a pénztarcajaba. E sorokat nem
célzésként irjuk. Majd akkor... ha bejutunk a nagy-nagy eurdpai
6ceanba.

Ahol letérink az autopalyardl Graz felé, ki van irva: Graz
Kulturstadt. A jogosultsdgot e felirathoz nemcsak a turistéknak sz616
Marica gréfng jelenti, hanem a fold alatti kulturdlis szféra is. Norbert
Hainschek megval6sitott almai visznek kozelebb a Paradicsomhoz.
Ertékes, az osztrak nézok elstt ismeretlen szindarabok bemutatasa
segiti Grazot kultdrvarossa nemesedni. llyen Esterhazy Bucsuszim-

LELKES PETER
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PECSI BALETT: KAMELIAS HOLGY

Marguerite, Violetta ésa

tohhiek

To6th Sandor (Grammont herceg) és Czebe Tiinde (Marguerite) (Kortvélyesi LaszI6 felvétele)

Herczog Istvan folytatja hires torténeteket
elbeszélé balettjeinek sorozatat: a Noszferatu
és a Zorba utan most a Kamélias holgy kertlt
a Pécsi Balett szinpadara, ezuttal is Bohm
Gyorgy librettdja alapjan.

Dumas regényhdse, Marguerite Gautier, a
nemes lelkdi és onfelaldozé ,félvilagi ng™
torténete masokat is megihletett: Verdi
Traviatajanak alapjaul szolgalt, filmen pedig
Greta Garbo tette felejthetetlenné e néalakot.
A soha el nem évuld kérdés - , ki a romlott itt
valdjaban?" - épplgy mozgatérugdja a pécsi
miinek, mint az eredeti regénynek.
Dicsérends, hogy a Herczog-Bohm paros
sosem a legkdnnyebb megoldast valasztja,
mindig célul tiiz maga elé j6 adag szellemi
pluszt. Egy dolgot azonban hajlamosak
figyelmen kivil hagyni: nem minden ver-
balis alkotas iltethetd at a tanc nyelvére.

Itt van példaul az az informacio, hogy Ki
kinek a testvére, apja, lanya stb. (Az, hogy ki
kinek a szerelme, mar természetesen abrazol-

hat6 tanccal, ennek Kkifejezésére mindenki
szdméra érthet6 metakommunikéaciéos moz-
dulatjelek vannak.) A pécsi valtozat ugy
kezdédik, hogy mindezt maris pontosan tud-
nunk kellene, kiilénben nem koénnyt kdvetni
az agas-bogas torténetet, melyben nemcsak
Dumas szerepléi, de a Verdi-alakok is meg-
jelennek. S mivel a tanc nyelvére a személy-
nevek sem (ltethetdk &t, ha valaki nem
bongészte végig, magolta be elézetesen a
szinlapot, nehéz eligazodnia. A tancmi vi-
szont nem olvasdknak, hanem nézéknek
késziil, s j6 esetben akkor is tud szélni hoz-
zajuk, ha elmulasztottdk tanulmanyozni a
musorfiizetet, és az alaptorténetrsl sem hal-
lottak soha.

Herczog mive szerencsére meg tudja
szolitani a nézét. Azt a nézét, aki vallalja,
hogy lemond az agyonirt szévegkdnyv meg-
értésérsl, lemond a csaladtagok azono-
sitasarol, s hagyja magara hatni a kilénleges
hangulatu és teljesen vildgosan abrazol6

szoldkat, kettdsdket, harmasokat, négyeseket,
s6t otdsoket.

A mi tehat dramaturgiailag két egységre
szakad: a sztorit erdltetd, epikus részekre,
melyekben jobb hijan gesztikulalasra, illuszt-
rativ klisémozdulatokra szoritkoznak a tan-
cosok, valamint azokra a lirai részekre,
melyek az emberi kapcsolédasokat, viszony-
latokat, azok emocionalis ingadozasait abra-
zoljdk. Az utobbi értelmezhets, mert a tanc
nyelvén szdl olyasmir6l, amirél tAncminek
szolnia lehet és kell.

A lirai tanckoltemények sora Alfred
Germont és Violetta Valéry szép kettésével
kezdddik: oriasi megkonnyehbiilést okoz ez
az elsd tizendt-hisz perc utan. A mi nyit6
képe - a patinas pécsi szinhaz paholyaiban
elhelyezkedé miivészek, amint Verdi Tra-
viatajanak eléadasat varjak, s kozben egy-
mast méregetik - remek otlet. (Kar, hogy
amikor felmegy a fliggbny, a szinpadon az
opera utolsé nagy jelenetét statisztaszinten



jelzi le néhany tancos, rosszul tatogva a play-
backhez; ez az otlet akkor ért volna el hatéast,
ha valddi, formatumos operaénekesek jat-
szottak-énekelték volna.) Azt ugyan csak a
darab legvégén értjik meg, miért kellett ez a
bevezetés: ott keretszeriien visszatér a hal-
dokl&s nagyaridja; immar a ,tancos" Mar-
guerite haldoklasa ismétlédik ugyanarra a
Verdi-zenére, mintegy a figura halhatat-
lansagat sugallva.

Az inditoképet sematikus csoportjelenetek
kovetik (utcakép, sok-sok Ures mozdulattal;
bordély, melyben klisép6zok valtogatjak
egymast, szintén Uresen), ezeket valtja fel -
megkonnyebbilésiinkre - az elsé kettds,
egyben az elsé koreografia, amelyet szeren-
csére egyre tobb kovet, a darab soran egyre
stiribben, ahogyan a szenvedélyek bonyo-
l6dnak, s ahogyan Herczog Istvdn nyilvan
mindinkébb ré&érzett, merre lehet, merre kell
mennie. Marguerite és Armand elsé ta-
lalkozasa gyonyori, valédi pillanatokkal
ajandékozza meg a nézét, itt valdban torténik
valami, aminek éteri és mégis his-vér meg-
fogalmazésa ez a kettss, melyben férfi és né
végig egymas érintése nélkil kerilgeti
egymas bivkorét. A veszéllyel fenyegetd
szenvedely ellenpontja Alphonsine és Julian,
a két artatlan fiatal lendiletes, friss duettje.
Tiszta, vilagos kép Alphonsine apjanak és
fivérének, a két Duvalnak kettése s négydjik
Otletes kvartettje. Szépek Marguerite és
Armand maganyos sz6l6i is, de valddi izga-
lommal mindig azok a koreografidk szolgal-
nak, melyekben tébb szereplé érzelmei csapnak
Ossze. llyen az a harmas, melyben Violetta és
Alfréd, valamint a bordélyt urald6 Madame
fesziil ,.egymasnak”: a Madame mindenaron
szét akarja valasztani a part, mindezt koz-
vetett, erésen kifejez6 koreografidval. Ami-

kor pedig Duval papa, lanya és szerelmese
hArmacadhnz Armand Dival s Marnierite

TANCSZINHAZ

tarsul, igen izgalmas 6t6s kompozicidt lat-
hatunk. Hasonl6 koreografiai csemege a
Duval apa és fiu, valamint Marguerite har-
masa vagy a két barat, Alfréd és Armand ket-
tése, amely a hozzajuk kapcsolédé Madame-
mal és Violettaval négyesre bdévil. Sorol-
hatnank még az érdekes harmas vagy 06tos
kapcsolddasokat: a darab valdjaban beléliik
all és roluk szol, mégpedig azért, mert a mi
nem csupan dramaturgiai szemponthol sza-
kad két egységre, amint ezt mar emlitettik,
hanem az el6adok szempontjabol is. Vagyis
van a pécsi tanckar (az igen kis létszamu
helyi erék a pécsi balettiskola névendékeivel
kiegészitve), és van egy hat-hét tagt szdlis-
tamag. Ennyi tancossal kell Pécsett
mostanaban balettet kiallitani, de Herczog
szerint ez a pécsi nézéknek nem elég, mert
igénylik a sokszereplds, cselekményes nagy-
balettet. A mii készitése kozben félaton 6 is
rajohetett, hogy ezt az adott kérllmények
kozott lehetetlen megvalésitani, s kamara-
véltozatban folytatta, kiakndzva szélistainak
tehetségét.

Czebe Tinde Marguerite Gautier-ként
palyaja eddig legérettebb alakitasat nydijtja:
szenvedélye §8szinte, szenvedése valddi.
Armand Duval szerepében Lencsés Karoly is
legjobb formajat hozza: kerilli a ra néha
jellemzé patetikus hangvételt; tisztan fogal-
maz, erételjes és férfias. Kéri Nagy Béla -
Alfréd megformaldja - mara a Pécsi Balett
talan legjobb tancosava érett. Tanctechnikai
tudéasa, hajlékonysaga erével parosul, s még
ebben a veszélyes kdzegben is elkerdli a sal-
langokat, a kliséket. Lovas P&l szintén
megkapdan hiteles, puszta hata, keze is kife-
jezd: még mindig jelenség a szinpadon. Rajta
kival nagy visszatéré a szinen Téth Sandor, a
tarsulat nyugalmazott igazgatéja s az az
Uhrik Déra, aki tavaly a Zorbat tette

ermléke7atescé Inaz a7 idén nlvan finnrat

kapott, mellyel nehezebb boldogulni: a
darabbeli Madame szimpla alakjaval és
klisészerii kornyezetével még 6 sem mindig
boldogult. Harom Edina Violettaja akkor a
legjobb, amikor Marguerite haldlos agyanal
virraszt; gy vélem, a miivészné még mindig
nem kapta meg az alkatahoz leginkabb ill§
szerepet. Kiilséséges szempontok alapjan
legtdbbszér a pikans, szubrett jellegti szere-
peket osztjak ra Pécsett, holott szilletett tragi-
ka, tele izzéssal, tartalommal.

A jelmezek - Hammer Edith tervei alapjan
- nem tolakodnak elétérbe. Kerllik a
korszakmegjeldélést, nem aktualizalnak, de
nem is jellemeznek, szinvildguk semlegesen
visszafogott. Annal markénsabb Tresz Zsuzsa
pusztan néhany tiukorhasabbol allé disz-
letének vallalt puritansaga.

Végezetil alljon itt még egy fontos té-
nyez4: a zene. Rahmanyinov-, Szkrjabin- és
egy kevéske Verdi-idézethsl all a montazs:
jol kivalasztott, ideills zenék. Erthetetlen vi-
szont, hogy egy zenei tagozattal is ren-
delkezg szinhazban hogyan késziilhetett ilyen
rossz mingségii  hangfelvétel, elképeszts
vagasokkal. Nyilvan megvan a maga
»szinhazbelligyi~ magyaréazata, mint ahogyan
a  lecsokkent  mivészallomanynak  és
valésziniilea a nuritan latvanvnak is.

LORINC KATALIN

Kamélias holgy

(Pécsi Balett)

Zene: Rahmanyinov-Szkrjabin-herdi. Libret-
t6: Bohm Gyorgy. Koreogréafia és rendezés:
Herezog Istvan. Diszlet: Tresz Zsuzsa.
Jelmez: Hammer Edith.

Fdszerepldk: Czehe Tinde, Lencsés Karoly,
Lovas Pal, Uhrik Ddra, Kéri Nagy Béla,
Dacz6 Eszter, Rudenko Jevgenyij, Harom
Edina. Téth Sandor.

GYORI BALETT: PROKOFJEV/ROMEO ES JULIA

Porcukor agépezetben

Shakespeare szivszoritd tragédiajabol szép és szines mesejatékot for-
mal6é Ujdonsdgot tizétt miisorara a Gyéri Balett. Romeo és Jalia
torténetének e latvanyos, szinpompés tancadaptacidjat, Robert North
koreogréfidgjat mindossze ket évvel ezel6tt mutattdk be éppen
Veronaban; a Glasgow-ba, a Sk6t Nemzeti Balett élére keriilé North
1999-ben ott is szinre allitotta alkotasat, majd hamarosan a Gydri
Balett szdmara is betanitotta azt. A koreografus Prokofjev 1936-0s
balett szamara irtak". Egyetértve a szinlap megallapitasaval, hozzate-
hetjuk: az orosz zeneszerzé alkotdsa nem csupdn csodalatos, de
kivételesen hajlékony is; a legellentétesebb koncepcidk is szilardan
megallnak ,talajan". A zenemiivet a Parizshdl egyre gyakrabban ha-
zalatogat6 komponista a Mariinszkij Szinhaz megrendelésére alkotta: a
mind eszel6sebb kdzhangulatban mar nem is volt igazan meglepd,
hogy a felkéré fél az alkotast és magat a szinrevitelt végil mégsem
tartotta ,,aktudlisnak”, és visszadobta. Nem volt elég boldog a vég:
Shakespeare-rel mar nem lehetett szérakozni, alkudozni, ellenben ott
volt Prokofjev. A mii els6ként tehat 1938-ban Sztalingrad helyett

Brno (Briinn) varosaban csendilt fel teljes egészében balettzeneként.
Az akkor éppen létez6 Csehszlovékidban elért atité siker nyoman a
Kirov Balett 1940-ben végul mégis elszanta magat a mi bemu-
varianssal hatalmas sikert aratott a zenemi. Azo6ta sokakat ihletett
alkotasra e harom tétel: tancolt ra Romeoként Rudolf Nurejev, kore-
ografalt hozza tobbek kozott Angelin Preljocaj, majd 1998-ban
Robert North.

A gyéri eléadés hiien kdveti a koreografus koncepcidjat, hiszen &,
majd asszisztense, Julian Moss 6sszesen harom hoénapig feliigyelte a
probafolyamatot; az eléadés diszletei és jelmezei is megegyeznek
Andrew Storer eredeti munkaival. Bar sem a veronai, sem a glasgow-i
eléadashoz nem volt szerencsém, de Ugy hiszem, North az eléaddk
tudasaval és interpretacids pontossagaval egyarant meg lehetett
elégedve. A kivalé gyéri tarsulat elegansan, lelkiismeretesen,
képességei legjavat nyujtva felelt meg a formabonté kihivasnak.

Erdekes a koncepcid, amellyel North kisérletezik: bizonyos
tonusértékeket egyszeriien vagy elhalvanyit a miiben, vagy kérlel-
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hetetlenll atfest, atszinez. Hangvétele befogadasdhoz mar a rajz-
filmhangulatd nyité képben segitséget nyujt: a gyéri szinhaz hatalmas
fém allkapcsai mogul naiv, szinte gyerekesen megfestett latvany
bukkan fel, hogy percekig mutatkozzék tdncosok nélkil a koz elétt.
North feltarul6 mesedobozaban ki-be tolt, szines festményekrdl
megidézett épiletek allnak - mogoéttik a tajjal festettek a vasznon.
Kanyargds patak kék szalagja, hidacska, a tdvolban stirtin beépitett
varos erdditett magas falak kozott. A latvanyt a nyitd képben, majd a
darab egésze soran uralja a kiilonds, pepita mintazat, amely a padl6 és a
mennyezet fel6l fut egyre halvanyodva a képre. A késé trecento -
kora quattrocento-tajképet (is) idéz6 hatalmas, tullanyagra készitett
festmény (amely egyébként az el6adés elég sikeriiletlen plakatjan is
uralkodd elem) bizonyos naiv bajjal, az emlitett mlivészettorténeti
korszakra konkrétan utalva pontosan jelzi, mi kdvetkezik. Meseja-
tékot sejtet a latvanyvilag kialakitdsanak koncepcioja, hiszen Storer
napfényes Italia-esszenciajaban tudatosan keveri a korokat. A taj és a
diszletek vallaltan, vallottan Giotto és Simone Martini alkotéasait idé-
zik, a jelmezkészlet ezeknél szaz, az eredeti drama pedig szazotven
évvel fiatalabb. (Természetesen ez nem lehetne 6nmagaban probléma:
nem tudok elképzelni olyan viseletet, amelyben a fold valamely
pontjan ne jatszottak volna mar Shakespeare-t.)

North alkotasabol hianyzik a komorsag, a nyugtalanité atmoszféra:
ha mar mindenképpen meg kell jelennie, akkor réviden és stlytalanul
vendégeskedik Tybalt és Mercutio haldlakor, valamint megkeril-
hetetlendil, az utols6 szinben. A fészerep az idillé, az életvidamsage,

Patkay Balazs (Romeo) és Cserpak Szabina (Julia)

a temperamentumé, a sodr6 northi lendiileté. Természetesen minden-
nek a megjelenitése a tAncosokon mulik, az azonban mar nem annyi-ra
magatol értetéds, hogy a darab hangulatét eléadoi olyan valtozatos
eszkdzokkel alakitsdk, mint ebben az esetben. J6 technikaval for-
maloédnak meg a rendhagy6 helyzetek. Jatszanak az arcok, a gesztu-
sok, uralkodik a természetesség, aminek egyediil a tllcukrozottsag
vethet gatat. Az édesitészerek tulzott alkalmazasa pedig mar komoly
kérdést vet fel: mit is latunk val6jaban?

Az, hogy North a dramét, a dramaisagot (és végsé soron magat a
konfliktust), ahol csak lehetséges, tompitja, mar-mar kiligozza az
alkotasbol, a mikddokeépességet veszélyezteti. A szinmii rendit-
hetetlen szépsége a kontrasztokban rejlik: szemben all, egymésnak
fesziil itt a lehetd és a tilalmas, az elsé szerelem elpusztithatatlan
lobogasa és a beteljesiilés lehetetlenségének kdnyortelensége, artat-
lansdg és romlottsdg. A gyerekkort éppen csak maguk mogétt ha-
gyott szerelmes fiatalok elpusztulnak a konvenciokkal folytatott
kiizdelemben. Meg6li 6ket a ,,hagyomany" és a ,,rend". North sze-
relmesparjanak azonban a Capulet-kriptabeli, utolsé szint leszamitva
nem jut ki az igazi tragédidbol. Az égkék, napsarga és terrakotta tér-
ben, a hangulatos mignonhazak kozétt addig miikodik minden, amig
az eredetihez igazodd vidamsagé a foszerep. Addig logikus és
helyén-valo, kovetheté és szivmelengets Séthy Virag kedves és
fesztelen Julidja, Velekey L&szI6 félénk és szeretetre méltd Romedja.
William Fomin Mercutidjanak kopésagai, visszafogottan altesti
humora, szellemessége is joles6. Am a hii barat hosszadalmas

kiszenvedése
nam k,énac alAravatitani a .Ij\nl\lé.q?.nfe'r Tvhalt (Miiller
esemeény: a gonosz unokadcs kilénds gydszmozdula-

tokkal elsirattatik, de nem érezni, mi kovetkezik eztan. A
cselszovo veszte és siratasa amugy is kiulénds jelenet: a
kivalo tancos ugyan ,,holtan" hever, de megel6z6 sz616-
ja nyoman természetes, hogy mellkasa fel-le jar: a zihal6
tetem eltiintetésére egyszerii fekete lepel elegendé lenne.

North er6sen megnyomja a romantikus hangsulyt: a
szerelmespar meglehetésen hosszu kettgseiben nincs
nyoma az &ket korulvevs hangulatvéaltozasoknak, a
szorongattatdsnak. Lobognak, visszafogottan szenvedé-
lyesek, de mintha nem is éreznék, mekkora veszély
leselkedik rajuk. Az utolsé szin elétti végsé percekig -
hiaba ismerjlik a dramat - nem érezziik, hogy hamarosan
mindent lezaré tragédia kdvetkezik be. A felbukkand
Paris (Horvath Istvan) sem kapkodo, kénydrtelen kéré, a
kettds ongyilkossag két labon jaro eljele, inkabb suta és
moh6 kakukktojas.

A cifra véarosban érthetetlenek a konfliktusok, igy
aztan eljelentéktelenednek, hogy ne bontsék fel a kon-
cepciot: ,,Ki akartuk emelni a torténetet abbdl a sotét és
borongos kozépkorbol, amelybe gyakorta helyezik, és a
friss, vibralé szinekkel ragyogé Veronaba tettiik - ahogy
az Giotto és Simone Martini freskoéin lathatd -, mert ez
tiinik olyannak, amely visszatikrozi azt a vitalitast és
artatlansagot, amely az ifju szerelmesek sajatja, és azé a
tarsadalomé, amelybdl érkeztek" - olvashatjuk az alkotoi
hitvallast.

Nos, hatulrél elére: a tarsadalom, amelybél az ifja
szerelmesek érkeztek, kdnyortelenségével a halalba ker-
gette sajat fiat és lanyat. A drama legalabb annyira abra-
zolja szorongatdnak és szorongatottnak Verona kettds
ongyilkossagba hajszolé tarsadalmat, mint vitalisnak és
artatlannak; vitalis és artatlan kdrnyezetbe Shakespeare

viszonylag ritkan helyezett tragédiat, hiszen abban
altaldban ritkdn 6li meg magat két megnyomoritott lelki,
szerelmes fiatal. A két italiai festé rejtelmes képeire a
fény és arny, komor fenség és ,jokedv" egyarant
jellemzé: nem valészini, hogy North alkotasabol barme-
lyikiik a maga vilagara ismert volna. Végezetiil: a Romeo
és Jaliat azért helyezik gyakran sotét és borongos kozép-
kori miliébe, mivel egyrészt onnan vétetett, masrészt
pedig tragédia a miifaja. A nem s6tét és nem borongés
kozépkor olvashato, illetve megtekinthet6 Shakespeare
kilenc vigjatékaban.
Az atigazitas miivelete (a kijeldlt, sajat célhoz vi-
<e7nnvitva) Anmanihan cilkeriilt a7 aredeti e7inmiitAl
elrugaszkodott végeredmény ©nmagéaban szinvonalas,

tetszet6s; a tancanyag visszafogott, de nem mentes az



izgalmaktol és érdekességektdl. A koncepcidatalakitas kozepette
azonban eltiintek a draméban mitk6dé mozgat6rugok.

Robert North olasz reneszénsz dolce vitdja a Gyéri Balett tér-
sulatanak eléadasaban emlékezetes élmény, amennyiben sikerul
nem annak nézni, aminek a koreografus szanta: Shakespeare-
adaptacionak. North hiaba irja: ,azt a megoldast valasztottam,
hogy visszatérek Shakespeare szdvegéhez, és egy bensdséges
balettmtivet alkotok »valédi emberekrél«, ahelyett, hogy
latvanyos darabot készitettem volna." Lehetséges, hogy apro-
lékosan alakitotta mozdulatokka a textust, &m maga az alap,
amelyre miivét ,kasirozta’, hiitlen lett a dramahoz. Népszeri,
csak a legszorongatobb helyzetben tragikusra forduld6 munkaja a
Diétord Gnnepi meghittsége felé visz. A Gydri Balett kivalo tar-
sulata magas szinvonalon jelenitette meg ezt a ,,szinesre festett"
atdolgozast, amelyhez képest a négy évszdzados tragédia prog-
ressziv és radikalis. Az adaptacioban az annak idején a Kirov
Balett altal mégis visszautasitott Prokofjev (és tulajdonképpen
Shakespeare) cimére megfogalmazott, a szomord véget karhoz-
tatd kritika kisért. Furcsan szép ez a megvidamitott Romeo és
Julia-verzid, egy valdban nagyszerii és korszakos jelent6ségii
koreogréafus alkotasa, de ahogy egyre kozelit a tragikus végkifejlet
felé, és elfogy a merész s meg nem indokolt dontéssel
meghonositott deri, Ugy valik mindinkdbb érzékelhetévé az
alapvetd instabilitas.

HALASZ TAMAS

Szergej Prokofjev: Romeo és Julia

(Gydri Balett)

Koreogréfia: Robert North. Diszlet-jelmez: Andrew Storer.
Asszisztens: Julian Moss, Horvath Gizella.

Szerepldk: Patkai Balazs/Velekey Laszlo, Cserpak Szabina/Séthy
Virag, Sandor Zoltan, William Fomin, Miller Ervin/Becker
Szabolcs, Demcsék Ottd, Afonyi Eva, Tarnoki Tamds, Horvath
Gizella, Horvath Istvan, Szigeti Gdabor, Zadorvélgyi Laszlo,
Abraham Zoltan, Horvath Krisztian, Kovacs Szilard, Becker
Szabolcs/Miller Ervin, Gestattner-Gergd, Szantai Kis Hajnalka,
Strock Barbara, Eva Hotova, Svidro Viktor, Szalai Judit, Fuchs
Renata, Horvath M. Lilla, Hegyi Réka, Bombicz Barbara
Szirmai Irén, Ocsag Anna.
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" Velekey LaszI6 (Romeo) és Sothy Virag (Jalia) (Laibl Balazs felvételei)

BESZELGETES ROBERT NORTH

KOREOGRAFUSSAL

Tanc és kenyer

Robert North Dél-Karolindban sziletett.
Tancmivészeti diplomat az Angol Kiralyi
Balettiskolaban kapott. 1966-ban a London
Contemporary Dance Theater-hez kerl,
majd New Yorkba, Marta Graham tarsu-
latdhoz. 1969-ben visszatér az LCDT-hez.
Szamukra készitette példaul Beszélgetd darab,
Trojai  jatékok, Talalkozas és elvalas,
Szkrjabin-preliidok és tanulmanyok, Almok
és hallgatasok, Reflexiok, A halal és a lany-
ka, Enekek és tancok cimz koreogréfiait.

1981-t6l a LCDT miivészeti tarsigazgatd-
ja, majd a Rambert Balett mdvészeti igaz-
gat6ja. Ebben a korszakban készitette példaul
Maganyos varos maganyos utcai,

Pribaoutki, Szines mozdulatok, Fény és
arnyék, Entre dos Aguas cim# midveit.

1985-t61 a Harlemi Tancszinhaznal, a
Stuttgarti Balettnél, a San Francisco
Balletnél, a Romai Balettnél, a Batsheva
Tanctarsulatnal, az LCDT-nél, a Zurichi
Balettnél, a Dan Kirdalyi Balettnél és a Skt
Nemzeti Balettnél tanitott és készitett kore-
ografidkat. 1990-ben Torin6ban, '91-ben
Gothenburgban, '96-ban Veronaban balett-
igazgat6. Jelenleg a Skot Nemzeti Balett
igazgatoja.

Magyarorszagon bemutatott msvei: Entre
dos Aguas, Miniatiirok, Fanfar, Trdjai jatékok,
A hal@l és a lanyka, Carmen, Romeo és Julia.

- Charlestonban, abban a dél-karolinai
varosban szliletett, ahonnan az azonos nevi
tanc ered, de ez semmiféle harassal nem volt
a péalyajara. Annal inkabb az édesapja.
Mondhatjuk ugy is, hogy a szobrok megmoz-
dultak és tancra keltek.

Mivészcsalddban néttem fel. Szobréasz
édesapam - barhova koéltdztink a vilagban,
Spanyolorszagba, Mexikoba, Kubaba vagy
Angliaba - allandéan muzeumba vitt. lgaz, én
inkédbb fociztam volna, akar a tobbi gyerek,
és allandéan hazavdgytam Amerikaba.
Erdekes, hogy bar valtozatlanul Amerikat
tartom hazdmnak, most méar jobban szeretem
Eurdpat, kilondsen Olaszorszagot.
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De visszatérve a kezdetekhez: a mulzeum-
jaras hatdsa késébb, tizenot-tizenhat éves
koromban mutatkozott meg. Anglidban éltiink
akkor, ott jartam kozépiskolaba, amikor
radobbentem: nemcsak szeretem a
mivészetet, de foglalkozni is akarok vele.
Persze akkor még sz6 sem volt tancrol.
Tizennyolc évesen lattam elGszor balett-
eléadast, méghozza az Angol Kiralyi Balettét,
amely abban az idében  nemcsak
klasszikusokat adott eld, hanem érdekes
modern darabokat is. Mivel rajzot és diszlet-
tervezést tanultam éppen, remekil elvoltam
azzal, hogy az el6adasok alatt az Angol
Kirdlyi Balett Kitiné diszlettervezéinek
munkait csodéaltam. Aztan egyszer csak az
egyik baratom meghivott: Gyere, nézd meg,
hogyan tancolok! Elmentem, és ott, akkor
dobbentem ra: ez valé nekem. A forrongd
hatvanas években, amikor minden és min-
denki allandéan valtozott, természetes volt,

hogy valaki egyik pillanatrol a masikra
foglalkozast  vAalt.  Tizenkilenc  évesen
nekilattam klasszikus balettet tanulni a

Kiralyi Balettiskolaban. Akkoriban egy férfi
kénnyen bejutott a tanc vilagaba, hiszen
hiany-cikknek szamitott a férfi tancos. A

magassagom idedlis volt, és atletikus
alkatommal  kdnnyedén  emelgettem a
lanyokat, (gyhogy szivesen lattak. Aztan

atmentem az akkor indulé London
Contemporary  Dance  Theatre-hez (a
tovabbiakban LCDT), itt taldlkoztam a

Graham-technikaval, amely megkapott a
plasztikussagaval és fizikalitasaval. Finoman
sz6lva még kissé mackosan mozogtam, de jo
magasakat ugrottam, és tovabbra is derekesan
emelgettem a balerinakat a pas de deux-kben.
Szerettem, amit  csinaltam, komolyan
iparkodtam, igy ha-marosan csakugyan
megtanultam tancolni.

Az LCDT akkori vezetdje, Robert Cohen
egyben Martha Graham egyiittesének igaz-
gatohelyettese volt, altala kertiltem ki harom
évre New Yorkba. Még magaval Marthaval is

tancoltam egyutt, pontosabban fogalmazva
egy szinpadon. Errél felvétel is késziilt.

— Nem azért lett felndtt fejjel tancos, mert
a lelke mélyén a koreografalas vonzotta?

— Nem. Meglatnom és megszeretnem a
tancot egy pillanat miive volt. Imadtam tan-
colni. Inkabb arrél lehetett szd, hogy féltem,
nem valik belélem elég j6 eléaddmiivész, és
szerettem volna tanckdzelben maradni barmi
aron, tanarként vagy koreografusként.

— A Gygori Balettnek készitett Carment,
gondolom, gyerekkori emlékek hivtak életre,
hiszen a szlleivel tébb spanyol nyelvi
orszagban is élt.

— Akércsak az Entre dos Aguast. Ez a
darabom annyira ,jol &llt" a gyérieknek, hogy
mindenképpen valami spanyol témat akartam
megint. - Carmen? - kérdeztem Kiss Janos
igazgatdt. - Legyen - felelte. Visszatértem az
eredeti Mérimée-féle véltozathoz, mert Ugy
éreztem, az kozelebb &all a mai emberhez.
Bizet operaja nagyon eltavolodott az eredeti
elbeszéleéstsl, ezért a zenéjét sem akartam
felhaszndalni. Hidba gyonyori, agy éreztem, a
mult szazadot, s6t
- igy 2001-ben mar azt kell mondanom,
hogy
- az az eléttit idézte wvolna fel.
Christopher Beanstedet kértem fel
zeneszerzének. Mai miivet akartam késziteni,
de olyan muzsikara, amire tancolni lehet,
nem pedig valami modern zenére, amely
kiveszi az erét a tanc alol.

—Nem szereti a modern zenét?

— Nem errél van sz6. Szeretem a modern
zenét, de nem feltétlenil koreografalasra. Sok
kortars mii kitiinéen hangzik példaul

filmzeneként, de tancot nem tudnék
rd4 irni, mert nem taldlom benne a
lépések, a test mozgasanak a rit-
musat. Dramatikus daraboknal is jol
mukddhet a modern zene, de én csak
akkor tudom haszndlni, ha szamom-
ra is ZENE, vagyis lehet ra tancolni,
van benne ritmus.

—Leghiresebb m#vét, A halal és a
lanykat Schubert d-moll vondsné-
gyesére készitette 1980-ban a LCDT
szamara.

— Schubert muvei valami extrém
modon tancra ihletéek. Olyannyira,
hogy be mertem Iépni a d-moll vo-
nosnégyes szent és sérthetetlen vila-
gaba. Schubert zenéje ,,talp ala valg",
hiszen a zeneszerzé ott ult a
zongorandl, és azt jatszotta, amit a
szOrakoz0, tancold baratai rendeltek
téle. Egyes ritmusai, mint példaul a
tarantella,  bizonyos tekintetben
nagyon modernek. Amikor A halal
és a lanykat koreografaltam, éppen
Bourneville-technikat tanultam, és
sok lépést vettem &t ebbdl a széa-
momra elbvolé mozgasvilaghol.
Mindenki meglepddétt, mennyire
modern a kész mii, pedig szamtalan
Bourneville-1épést tartalmaz. Schu-
bert és Bourneville egyébként kor-
tarsak voltak.

— On kilénoésen jol érzi magat
Olaszorszagban, pedig Italia nem

jeleskedik a moderntanc-miifajban, az
olasz koreografusok tébbsége pedig kiilféldre
koltozott.

- Tobbszoér és tobb helyen dolgoztam
Olaszorszagban, legutobb a Veronai Opera
hivott meg balettigazgaténak, de voltam
elétte a torindi Teatro Regidban, Milandban,
Firenzében, Roémaban, Napolyban. Azért
mentem, mert munkat kinaltak, de mindig jol
éreztem magam ott, még ha szamtalan prob-
Iéma mer(lt is fel. A tancosok ugyanis kitii-
néek - a szinpadon, de a kulisszdk mdogott
szakszervezeti harcok ddlnak. Azért vannak
kisebb egyiittesek. De hat hol van tere a mo-
dern tadncnak? Talan Franciaorszagban, idén-
ként Neémetorszagban és lzraelben. Még
Amerikaban, a hazajaban sincs nagy ko6zon-
sege. Talan talzottan engedékeny volt a miifaj
a hatvanas-hetvenes években. Pedig akkor
még Anglidban - emlékszem - nagy
kozdnsége volt.

- Onmagaval szemben volt engedékeny a
mifaj? Hianyzott az onkritika? Felhigult a
technika?

- Bizony, ez is mind oka, hogy elvesztettiik
a kdzonséget. JO tdncosok még vannak, sokan
a klasszikusbél nyergelnek &at. De kevés a
nagy tarsulat, kis csoportok gytlnek a
koreogréafusok koré. Fiatal koromban tan-
coltunk egész évben a Martha Graham Tér-
sulatnal, és csak egyetlen darabot koreog-
rafaltunk. Robert Cohen is egyetlen koreog-
rafiat alkotott egész évadban - szé sem le-
hetett arrdl, hogy hoci nekem rogtén egy tar-
sulatot. Most mindenki azonnal sajat gardat
akar, de el6tte nem dolgozik egyutt masokkal,
nem ismer meg semmiféle hagyomanyt.
Hianyzik a kontroll, a tradicio, a miivészet és
a masik irdnti aldzat. De ez nem csak az ¢
hibajuk. Hiszen tébb orszagban ezt tdmogatja
a kulturalis kormanyzat. Megsziint




az LCDT és a Martha Graham-tancegyiittes,
sulyos gondokkal kiizd a Rambert Balett?
Sebaj! Szeleteljiik fel a tortat, és osszuk szét
husz kis tarsulat kdzott, kapjon mindegyik par
fityinget. Négy-6t fés csoporttal viszont
nehéz ébren tartani a kdzonség figyelmét.

— Amikor két éve bemutattak Gydrben a
Tréjai jatékok cim# darabjat, az est masik
egyfelvonasosa mesterének, Robert Cohen-
nek a Stabat materja volt. Ott Ultek egymas
mellett a nézdtéren, mint apa és fi, szinte
megjelent feletttk a nagymama, Martha
Graham szelleme. Robert Cohen szigord,
puritan mesternek tint.

— Bob most készitett egy darabot, az
Aladdint az altalam vezetett Skét Nemzeti
Balett szamara. Csakugyan szigord gurunak
latszik, de val6jaban nagyon szelid és
nagylelkii. Nem csak 6t tartom mesteremnek.
Meg kell emlitenem Merce Cunninghamet,
Paul Taylort, Alvin Aileyt és a jazztanc nagy
oregjét, Matt Mattoxot is.

- A Romeo és Julia haromfelvonésos, cse-
lekményes balett. Nem idejétmdlt ez a har-
madik évezred elején?

— Megvéghattam volna a zenét, bar ne-
hezen, mert Prokofjev - ha lehet igy mondani -
sz0 szerint a Shakespeare-darabra irta. Tehat
egyrészrél sajndltam megroviditeni ezt a
gyonydrii mivet, masrészr6l a Romeo és

1iliA+ A N Aanfi Dalatt c7AmAra LAcaitattnm ahal

TANC Szi

az id6 és a pénz nem okozott gondot. Ez mo-
dern téarsulat, a torténet viszont a hagyoma-
nyokhoz kotédik, tehat a koreogréfiaval is Ki
kell fejeznem ezt a kettsséget - gondoltam
akkor. Olyan tancnyelvet prébaltam kitalalni,
amely a korszak festészetét tiikrézi. Es bar a
kor stilusa elegans, a klasszikara visszautalo,
figurdiban is van valami éteri, mégis mel-
16ztem a spicctechnikat, mert a spiccelés sza-
momra egyértelmiien a romantikat idézi.
Hogy van-e létjogosultsdga a cselekményes
balettnek ma? Persze, elég tancolni arra, amit
a zene ny(jt. Ha nincs is torténet, a tdncosok
his-vér emberek. A nézék egy elvont
Forsythe-miivet is értelmeznek. De én ked-
velem a torténeteket is, szeretek dramatikus
dolgokat csinalni. A Romeo és Juliaval nem
az epikus orosz nagybalettet akartam masol-
ni. Az én olvasatomban a Romeo és Julia nem
epikus mi, hanem tragédiaba torkoll6 komé-
dia. A tragédia Shakespeare-nél egy-egy nagy
személyiség, egy-egy hds haldla, ennek a
torténetnek a szerepléi viszont tizenévesek. Az
viszont a gorog tragédidkra emlékeztet
benne, bogy valakinek meg kell halnia azért,
hogy a dolgok megvaltozzanak. Szamomra a
Romeo és Jalia arrdl is szdl, hogy az els6
szerelem valami kilénds, egyszeri érzes,

amelytdl nem idegen az ériilet sem.

- Gondolkodott mar azon, hogy milyen
lenne Almai tArsiilata?

N HA Z

Sajat zeneszerzo, korilbelul szaz el6-
adés évente, sok turné, hogy tudjanak rdélunk
a vilagban. A tancosoknak nagyon fontos,
hogy elegendd fellépésiik legyen. A gond az,
hogy a balettegyuttesek altalaban szin-hazi
vagy operai tagozatként miikddnek, és a tobbi
tagozat elviszi a pénz javat. Az orosz balett
fénykoraban a Bolsoj vagy a Mariinszkij
Szinhdz nemcsak azért mikddott ugy, ahogy
mikodott, mert Petipa zseni volt, hanem
azért is, mert nem spoéroltak az elé-adasokon.

— On nagyon zenefliggd koreografus?

— lgen, zenefliggd vagyok, bur
elismerem, hogy idénként még a csondre is
lehet tancol-ni. Ma tul tagan értelmezik a
tanc szét, hasznaljak akkor is, amikor jobb
lenne szin-padi mozgasrol beszélni, ami
szintén lehet csodalatos, de nem tanc, mert a
tdnc mas érzéseket kelt, az emberben. I-la
tulzottan kitagitjuk a definiciot, elveszitjik
az igazsdgot. Ha valaki azt mondja, hogy
hiszen ez régi, ez avitt, akkor azt felelem,
hogy maga a tanc régi. Olyan, mint a kenyér.
Osidék o6ta ismerjiik, szamtalan véltozatéat
elkészithetjik: s6s,  s6tlan, kovaszos,
kovéasztalan, blza, rozs, kukorica, barna,
fehér, hosszidad, kerek, de a lényege nem
tiinhet el: ehetének és taplalo-nak kell lennie,

DOROGI KATALIN

Schiller Kata felvételei




SZINHAZEPITESZET

AZ ATEPITETT EGRI SZINHAZROL

ROSSZUL JATSZIK

A terv az volt, hogy hazai szinhazépitészeti
mustrankat pozitiv példaval kezdjik, am az
aktualitisa okan ide, az elsé kritikdba
kivankozo feldjitds, az egri Gardonyi Géza
Szinhazé nem konnyiti meg a terv val6ra
valtasat. Ha udvarias szeretnék lenni, akkor
a kovetkez6 sorok helyét az Ybl-dijas
Bodonyi Csaba tervezte rekonstrukcidval
kapcsolatban érzett csalédott, helyenként
menteget6z6 hezitadlds foglalnd el, &m ez
sajnos lehetetlen: a latvany, amely Egerben
fogadott, az id6 mulasaval - jo két hdénapja
jartam a varosban - valtozatlanul inkabb el-
keseritének hat, semmint toleranciara kész-
teté enyhe tévedésnek. Most sajndlom iga-
zan, hogy nem diplomatanak késziiltem; ak-
kor most gond nélkil fizném egymésba az
arnyalt fogalmakat. Ennek hijan nehezebb a
dolgom.

Summazva a hely torténetét, az elss,
1904-es klasszicista kdszinhazat kovette a
masodik: a hatvanas évek végének szocia-
lista-modernista betonkolosszusa, majd a
harmadik, azaz a mostani: az eldbbinek,
Ggymond, ,,humanizalasa". Valészinii, hogy
az egymasnak igencsak ellentmondd korok
munkai csupén idészakosan adtak vélaszt a
kérdésre: milyen szerepet toltsén be a szin-
haz a varos életében, illetve hoavan felelien

meg a kozonség elvarasainak; a mostani
épilet pedig, minden j6 szandéka ellenére,
még annyira sem teljesiti majd ilyen jellegii
feladatait, mint elédei. Mert valljuk meg:
lehet egy épilet az épitészet elemzdinek
szemszdgéhsl barmilyen jelentés,
képviselhet akarmilyen kimunkaltta cizellalt
tedridkat, ha alapvetései  gyoOkeresen
ellenkeznek az épiletet hasznalé kozdsség
elvarasaival és dnkifejezési igényével, akkor
valddi  értékrél nem beszélhetink. Ami
szamomra e szinh&z kapcsdn most igazén
fontosnak tinik - és ezért elnézést kérek
mindenkitdl, aki akar a kulisszak mogotti
lazban, akar csupan az auditériumban
elfoglalt helye szerint éli meg ezt a vilagot -
, az az épllet képe, vagyis az, hogy milyen
arcot mutat a varos felé; ehhez képest
sokkal kevéshé foglalkoztat, hogy milyen
modon sikerilt az egyes részeket kifesteni,
athazni, kivakarni avittsagukbol - ez utébbi
ugyanis kozmetikai munka és nem
épitészeti, mig viszont a szinhaznak a
varoson belil elfoglalt helye nagybetiis
épitészetet kivan. Es éppen ez az a feladat,
amely hazai korokben az egyik legnehezebb
megmeérettetésnek szamit; allitom ezt nem
csupan a széban forg6 épllet, hanem szdmos
hazai példa alapjan.

ni- hangozzék bar kozhelyszeriien - elséd-
legesen reprezentacios kihivas; az esetek
tébbségében minden egyéb funkcid csupan
feladat. A hely arra hivatott, hogy mélton
jelképezze magat a varost. Kiilonds, de
val6: ahogy a szinhaz szerencsés esetben
Ujsagcikkek, képeslapok és filmforgatasok
szerepl6jéveé valik, ugy lesz egyfajta médi-
umma is - olyan hordozéva, amely a tor-
ténelmi épuleteken, varosrészeken és muize-
umokon kivil szinte egyetlenként képes egy
varos irant kulturdlis érdeklédést gerjesz-
teni. llyenkor sikk lesz ellatogatni az (j
szinhazba; az éjjel aut6zé sofér pedig hirte-
len &tlettdl vezérelve elforditja a kormanyt,
és Utban hazafelé még rékacsint a kivilagi-
tott hazra - az ¢ szinhazara. A mult mellett
igy véalhat értékké a jelen, s a varos élg
részesévé, értékteremtévé a ma embere. A
feladatban tehat a hely 6réme és (izenete pa-
rosul; épitész ennél nagyszeriibb vallalko-
zast alig almodhat maganak.

Egerben azonban a mult aranytalanul
nagy sullyal nehezedett az épitész értékité-
letére. Ha gondolatban felidézziik a hajdan-

volt épiileteket - ahogyan azt minden bizony-
nyal a tervezé is tette -, akkor a kép legin-
kébb a vagyott nosztalgikus multba vezetne
benniinket, abba a vilagba, amely az emlé-
kekbsl lassan kikopni
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Az egri szinhdz az dtépités eldit...

kényszeril, és az épi-
letekben jarva tiszta
eklektika és eltokélt
modernizmus egymas-
nak ellentmond6, &m
kovetkezetes jegyeit
észlelnénk. Ugyanak-
kor azonban nem ma-
radnank meg a szinhazi
id6utazasnal, hiszen a
mult még befoghato ta-
volsagban van, az ifju-
kor, anyank, nagy-
apaink vilaga alig kar-
nyUjtasnyira. Csupan
vérmérséklet kérdése
elrontani a kirandulast:
az eddigiekhez maris
koénnyen, noha hivat-
lanul vegyil némi poli-
tika, és a stilaris nyelv,
még miel6tt barmi ki-
vilaglana beléle, zava-
rosan atértelmezédik.
Egy szinhaz épitése
végtére is hatalmi kér-
dés, és igy az eredmény
tobbnyire nem vala-
miféle tiszta filozofiai
végkifejletként, hanem
zérelve jon létre. Nap-
iainkban az eklektika-




SZINHAZEPITESZET

...6S utdn (Banbalmi Janos felvétele)

hoz a boldog békeid6k, némi tulzdssal a
mikszathi vilag és a dicsé torténelmi mult, az
utolsé szintisztan trikolér generécios 6rokség
vélt vagy valds fogalmai tarsulnak, ami pedig
a hosszl nevii ,atkoshoz" kapcsolodik, az
mind elfedni, elhazudni, de leginkabb
kiigazitani vald. Hiaba, az egymaést koévetd
idék és azok stilusai gytildlik egymast.

A feldjitott és 2000 6szén atadott, eleddig
utolsé egri szinhaz ugyanigy alcazni kivanja
multjat. Bodonyi Csaba az épiilet szigord
betonraszterébe kivant életet lehelni oly
maodon, hogy torténelminek haté formakkal és
a régi szinhdz bejarati homlokzatanak
Ujjaépitésével, tugymond, esztétizalja,
egyuttal pedig jellé, jelképpé formalja a
szemében minden bizonnyal értékét vesztett
épliletet. Koburkolat, tetésikok osszjatéka,
rotundak és szoborfiilkék alkotjak azt a his-
torikus eszkoztarat, amely szerencsés fo-
gadtatasban reménykedve az utcai homlok-
zaton magabiztosan elburjanzik. A tenden-
cidnak megvoltak az el6képei: mar az 1997-es
legendds nemzeti  szinhazi  palyazatra
beérkezett tervek archetipusai kdzott is tetten
érhet6 volt egyfajta eklektikus nosztalgia,
amely a jelen épitészeti eszkozeit alkal-
matlannak tartotta a szinhazi s még inkabb a
nemzeti szinhazi funkcié kifejezésére, s az
igy adodo paradoxont egy jelképszerii idé-
zettel, amolyan dekorativ foliaval a régi
Nemzeti homlokzatanak vagy egy fiktiv
szimbolikénak, példaul a négyoszlopos tim-
panonnak a megjelenitése révén vélte athi-
dalni. Gyenge épitészeti valasz ez, a zsliri

szinte kivétel nélkil el is vetette a széban
forgo elképzeléseket, hiszen ezek kommu-
nikaciéja mar a felszinen kimeril, s batorsag
hijan legf6ljebb az 0Osztondkre hat; az
eredmény pedig olyasfajta giccstargy lesz,
mint azok a fogyaszthatatlan cukraszati
remekmiivek, amelyeket nemrég egy parizsi
muUzeumban lattam: a kastélyt formazo ha-
talmas torta magja fabol készilt, azt pedig
vékony marcipanlapokkal, kemény habbdl
formazott parkanyokkal boritottdk. A deko-
rativ, inycsiklandé remekmi hasznavehetet-
len maradt. Mit (izen hasonlé tematikaju f6-
homlokzataval az egri szinhdz? A régmult
etikai gy6zelmét a kozelmalt folott; ha jol
meggondolom, sajat nagyapam vilaganak, a
sajat multam torzdjanak gy6zelmét a magam
jovoje folott. Az épitész a jelek szerint nem
becsili sem sajat mualtjat, sem egykori kol-
légainak munkajat.

Pedig akadtak volna mas lehetsségek is. A
szinhazat 6vez vérosi tér, ahol a kdrnyezet
szinte Kkivétel nélkil az elmult 6tven évben
épilt, tg mozgasteret kinal a formaalkotas-
hoz. Figyelmes, Iéptékhelyes héazak -
szocializmus ide vagy oda, itt élhetd helyi
kdzeg létesult. Merthogy tanulni, dolgozni,
létezni akkor is kellett, innen nézve lehetett
is. Maga a szinhaz pedig bevalt, amit mi sem
bizonyit jobban, mint hogy a mostani ata-
lakitds a bels§ struktirdk jo részét érin-
tetlendl  hagyta. Ami az  évtizedes
haszndlatban  hibasnak  bizonyult, az
orvosolhato lett volna ésszerii szétszereléssel
és néhany egyszerii oOtlettel. Es mégis: noha
az itt éla énitészek évtizedes rehabilitacids

ségét szamos épitészeti dijjal ismerte mar el a
szakma, a megfontolt dontés ezuttal mégis
elmaradt. Egerben nagy esélyt mulasztottak
el. A régié fejléods varosaként mutathatta
volna magat hosszu éveken at, ahogy az
ausztriai Sankt Polten barokkos kisvarosa is
modern szinhazadval hirdeti magat egész
Als6-Ausztria-szerte. Nem igy tortént.

Félve mondom ki, de érzésem szerint a
torténelmi igazsagtétel tulzé igénye az al-
koték vilagat sem hagyja érintetlendl. Ismét
megjelent, vagy még mindig tartja magat -
akar ellenség nélkil is - az az épitészetet
etikai szinten megélé - helyesbitek: az épi-
tészetet etikai érvek és kizardlagos érték-
képzetek szerint gyakorld - eljarés, amely
most a kozelmult egyik, az atlagosnal Iénye-
gesen sikerlltebb kdzépliletét tette aldoza-
tava. Ahogy a szinhaz tombjére kdlcsondsen
méltatlanul kerilt az azt megel6z6 épllet
homlokzata, Ugy tolakodott kéretlenil a terv
érvrendszerébe a megalapozatlan, csak épp
torténelmi  vonatkozasai okan tiszteletet
kovetel6 ideoldgia - és igy valt a szinhaz
épllete mélté helyszin helyett szanalmas
cirkussza, egyligyt vasari mulatsagga.

SUTO ANDRAS

(A szerz§ épitészeti publicista az OCTOGON
épitészetkritikai kdzdsség tagja, a lap eurdpai
szinhazi szemléjének szerkesztdje)



INMEMORIAM

PROKAI ANNAMARIA (1963-2000)

Add tovabb...

1963. januar 24-én sziiletett, Budapesten.
1973-t6l 6t évig az Allami Balettintézet no-
vendéke. Tanulmanyait az Artistaképzé Inté-
zetben folytatja.

1981-87-ig a Rock Szinhaz tagja. Fonto-
sabb szerepei: Akarkié (West Side Story);
Lany (Farkasok - 1982-ben a helsinki tévé-
fesztivalon a legjobb néi alakitas dija, New
Yorkban Eziistrézsa-dij); Saragina (Musical,
musical); Utcané (A krdnikas); Servetta,
Rozi (A4 béabjatékos); Tindi (Café Rock);
Crissy (Hair); Asszony a ttiznél (Jézus Krisz-
tus Szupersztar); Guildenstern (Nagy Fero
Hamletje); Széppatakyné, Agnese (Csillag
Napoly egén).

1987-ben felvételt nyer a Szinhdz- és
Filmmiivészeti Fdoiskola musical szakanak
masodik évfolyamara.

1989-91-ig a Vigszinhaz tagja. Fontosabb
szerepei: Maria (Roger Vitrac: Viktor); Cso-
csds (Vargas Llosa: Pantaledn és a holgy-
vendégek); Betty (Koldusopera); Chagrinné
(Fekete Péter); Ida (Szomory: Gyorgyike,
draga gyermek).

19991-93-ig a Budapesti Kamaraszinhaz
tagja. Fontosabb szerepei: Rosetta (Blchner:
Leonce és Léna); Feleség, Apoldns (Burgess:
Mechanikus narancs); Judit (Cigany-kerék).

1994-98-ig az Uj Szinhaz tagja. Fon-
tosabb szerepei: llma (Vorésmarty: Csongor
és Tlinde); Ségornd (Brecht: J6 embert kere-
stnk); Szolgalélany, Carmen (Szép Erné:
Patika); Hanne, az driasné (Tankred Dorst:
Merlin); Nyoszoly6lany, Szomszédasszony
(Garcia Lorca: Vérnasz); Szofrona (Radics-
kov: Januar), Grofné (Beaumarc-hais: Figaro
hdzassaga); Lucy (Brecht-Weill: Koldus-
opera).

Egyéb szerepei: Bonacieux-né (4 harom
testér, Székesfehérvar); Magenta (Rocky
Horror Picture Show, Odry Szinpad és
Vidam Szinpad); Marie-Claire (Foster: Szin-
ezlist csehd, Pécsi Nydari Szinhadz), Rosita
(Garcia Lorca: Don Cristobal és Donna Ro-
sita tragikomédidja, Odry Szinpad); Beatrix
kirdlyné (Erddk, szép viraga, tévéjaték).

1998-ban megalakitja a Divakat.

1999. Barka Szinhaz. Végh Annamaria
(Karpati Péter: Vilagvevd).

Az Orszagos Szinhaztorténeti Muizeum és
Intézetben korilbelll ennyit lehet dsszeszed-
ni Prékai Annamariar6l. Még egypar interju
és cikkek, kritikak, szereposztasok, fénykeé-
pek, dossziék, fiok mélye, szamitdégépes
adatfeldolgozas. Kész a leltar.

Ez elfogadhatatlan, felhaborit6, lehetet-
len, duhité. Felfoghatatlanul fekete a keret a
papiron és az ezzel szemben all6 kdzhelyek
(sokoldall tehetség, gazdag palya, fiatalon is
teljes élet) még sovany vigasznak is nevet-

ségesek. Uresen konganak. E vilagi ismere-
teink  vajmi keveset  segitenek a
megnyugvasban, titkos reményeinkrél még
magunknak sem beszéliink. A fajdalomra
gyogyszernek a felejtés és az id6 kevercsét
irtak fel recept-nek. Marhasdg. Az a

jovink: eltelt egy nap anélkil, hogy esziinkbe
jutna az, akit elveszitettiink. Mert mi méas dol-
gunk maradt volna, mint emlékezni.

Egy ember addig él veliink, amig mi éllink,
és amig minél pontosabb emlékeket 6rziink
réla. Ha jol végezziik a dolgunkat, nyitva

Schlanger Andrds (Balga) és Prékai Annamdria (Ilma) az Uj Szinhdz Csongor és Tiindéjében
(Korniss Péter felvétele)



hagyjuk magunkban a kaput, hogy Ujabb és
Ujabb dolgok esziinkbe jussanak, nem allitunk
tabukat, meséliink méasoknak is; a fényképet
nem a fiokba, hanem a falra tesszik.

Tavaly nyaron az 6budai F6 téren, Horvath
Virgillel  konyorogtiink  Ancsikanak, hogy
énekelje kedvenc skalazasunkat, amit a
Koldusopera sziinetében hallgattunk a folyo-
son, és amit énektanaratol, Holczer Irméatél ta-
nult. Az ablakokban mint képkeretben meg-
jelentek a harom fejek, egy értetlenkeds, egy
dihds és egy, aki azt mondta, hogy mi is vol-
tunk fiatalok, és kérte Ancsikat, hogy folytas-
sa. Ma Marosvasarhelyen zenés darabra ké-
szililve hisz fiatal szinész és féiskolas énekli
reggelenként, hogy Maria Callas vagyok.

Egy ember addig él, amig tudjuk, hogy mi
az, amit téle tanultunk, illetve tanulhatunk, ha
eszunkbe jut. Nem ismertem Major Tamast, de
tanultam téle, mert ismerem Székely Gabort;
nem ismertem dédnagyanyamat, de f6z6m a
levest, amit 6 f6z6tt. Add tovabb, szamar a
végallomas!
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oo e S Balgaitttalél az&gon, /azt

gondol
ja som vagyok..."

A som fanyar gytmdélcs. Kicsit édes, aztan
0sszehlzza a szajpadlasunkat, kdnnybe labad
téle a szemiink, megborzongunk, elnevetjik
magunkat, és Gjabb marékért nyalunk. Mohdn.
Ancsikarol barmikor koénnyedén el tudtam
hinni, hogy som. Vagy hus, vagy hal, vagy
csodahal, vagy medve, vagy pillangd, vagy
markotanyosné, vagy balerina, vagy Maria
Callas, vagy mindez egyutt. Tul az emberi
hidnyon a hideg agyu rendezé azt kérdezi, kire
fogja osztani ezeket a szerepeket. Erzelmesen
azt allitjuk: minden ember pétolhatatlan, vila-
gosabb pillanatainkban tudjuk, hogy minden
megtorténik nélkalink is. Megprobaltam tehat
szarazon - érzelemmentesen! - végiggondol-

ni, kivel helyettesithetném Ancsikat a som-
szerepekben:...nagyon jél eljatssza, csak nem
teszi konnyedén spargabdl a nyakaba a 1abat;
...meg-nevettet, de nem tudja elénekelni;
...elénekli, de azt a nehéz jelenetet nem biztos,
hogy ,.elbirja"; ...boh6cmaszkot fest, de nem
bohéc; ..bohdc, csak nem rikat meg;
...eljatssza, elénekli, eltdncolja, bohdc is, akkor
meg hianyzik a bokorrél a tiske. Ennyit a
potolhatésagrol. Akit megbantottam volna, azt
biztos nem ismerem.

Ismerem azonban Donna Rositat, aki arrol
almodozott, hogy eskiivéjén majd hosszu
rozsaszin fatylat hiz maga utan, és aki haj-
nalban egy atdolgozott vagy atmulatott éjszaka
utan mindannyiunkat leny{igbzve hazafelé is
kisminkelte magéat. Ismerem Almaviva gréfnd
dis és gazdag ndiességét, amivel nemcsak
Cherubint, de a nézotéren l6 férfiakat is
elcsabitotta. (V6. Simon Balazs befogadoi
élményével.) A Postamesterné  néma
szolgalolanyat, aki ijedtében faltol falig
verédve a biliardasztal alda menekdilt, olyan
leleménnyel, hogy azt még a neves kritikus is
dicsérettel emlitette. Persze ezt - mint annyi
mast - sem én taldltam ki. Hanem a szinész.
»Hogyisne, majd Franciaorszagbdl hozatjuk a
gyereket, hogy Ugy beszéljen zs6zsozso!"
(Donna Rosita) Ismerem a hangjat, de nem
mindig ismerem fel, amikor hallom, hogy
nagyszeri szinészeket nagyszertien szinkro-
nizal. A nevetésnél mindig lebukik, az vila-
graszolo és eltéveszthetetlen. Ismerem Lucyt,
aki hasszor is Ujrakezdte a nehéz Weill-opera-
parddiat, és haldlra szekirozott, mert 6nma-
gaval volt elégedetlen.

Akaraters, akaraterd, akaraterd. A miénk
mindig kevesebbnek bizonyul az 6vénél. Napi
két ora callanetics-torna, egymas utan!, teljes
atalakulas. Maga utan vonzotta az Uj
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Szinhéz néi gardajat, de mi nem alakultunk

csak lemorzsolodtunk. Akaraters. Bar jutna
esziinkbe  akkor is, amikor csufosan
nyavalygunk egy fogfajas miatt. ,, A probéat
sikerrel csak az allja ki, aki egész életén at
késziil ra." Ez a nagybatyam fiizetébdl van, 6
is kiallta. llma is, aki nemcsak jokedvrdl,
egészségrol, foldi szerelemrdl és életrdl tudott
sokat, de arrél a mindent elfogad6 szeretetrél
is, ami oOrokre osszeftiz, és ami miatt vissza
kell futni a kathoz, hogy pogacsat dobjunk
annak, akit szeretlink. Hatha éhes.

... Balga lelkem, egy pogacsa, / Nesze, itt
van, nézd galambom, / Ezt itt hagyom
neked...”

Decemberben a Béarka Szinhazban egy
préban marhaskodtunk, és egy éjszakai repiilés
hangulatat probaltuk megteremteni. Egyszer
csak elment az Osszes fény, és ami-kor
hozzaszokott  szemem a  sOtétséghez,
meglattam, hogy Ancsika rozsaszin masnis
ruhdban, nevetteté és meghokkents energiaval
zimmdg, mint egy méhecske, és repdes, mint
egy lepke, fittyet hanyva arra, hogy vaksotét
van, és nem latja senki. Eppolyan tehetséggel
és részletez6 pontossaggal, mint ahogy
egyszer egy nyéri kertben, jaték koz-ben
harom mozdulattal elmutogatta Garfield
kalandjait az Alpokban.

Ezek emlékek, finoman szol' a, a teljesség
igénye nélkil. Lényegesek vagy lényegte-
lenek, mindegy. Fontosak. Na. Gyiijtsik az
emlékeket, adjuk tovabb, ne legyink szama-
rak, ne legyen végallomas, nincs kész a lel-tar,
mondogassunk sok ilyen torténetet, hogy sok-
sok szin legyen a név koril: Prokai
Annaméria.

NOVAK ESZTER

SOLTIS LAJOS (1950-2000)

ToOredékek eqy szinészemberrol

Hepehupés, stppeds, fehér szinpad, a nézéktsl alig karnyujtasnyira
enyhén megdontdtt asztal, rajta karos gyertyatartd, a pislakold fény-
ben, pokrécha bugyolédlva mogorva szakallas férfi olvas: Andrej a
Harag Gyérgy rendezte Harom ndvérben. Natasa (Abraham Irén) fe-
cseg, korholja férjét, hogy pazarolja a gyertyat, rongalja a szemét,
végil a kényvet is elveszi téle - Andrej szotlanul tir, s egyre
mélyebben burkolo6zik takar6jdba. Nem sokkal késébb robban a lefoj-
tott feszliltség: a Prozorov fil orditva, magabol kifordulva a siiket
Ferapontnak panaszolja el csalddottsagat, keseriiségét. Soltis Lajos
szinészi lényének két szélséséges jellemzgjét, szelidségét és vadsagat
néhény perc leforgasa alatt mutatta fel 1978-ban Ujvidéken.
Ebben a szerepében lattam 6t el6szor szinpadon.

1972-ben Véamos Léaszl6 osztalydban végzett, jatszott Szabadkan,
Ujvidéken, s amikor Harag Andrej szerepére hivta, épp az Ujvidéki
Radio egyittesének tagja volt. Ha éppen nem prébalt és nem jatszott,
bollérkedett, s egy kisvendéglében szakacskodott. Vagy otthon, Kavil-
I6ban a csaladnak segitett a gazdasagban.

Soha nem szakadt el a f6ldtél, a falutdl, a tanyavilagtél. Beszédében
is megdrizte szitkebb kdrnyezetének hangzdit, diftongusait; szekaltak is
érte pesti foiskolas tarsai, de palyatérsai is.

Az otthonhoz, az &véihez val6 hiiség indithatta arra, hogy Hernyak
Gydrggyel, Kovacs Frigyessel, Foldi Laszloval és Csipak Andreaval
kdzosen megalapitsa a Tanyaszinhazat, amelynek mésfél évtizeden at
jatékosa, rendezéje, vezetéje, lelke, motorja, mindenese volt. Fiatal
szinészekbdl, féiskolasokbdl, amatérokbdl évente mas-mas produkcidra
toboroztak az alkalmi tarsulatot, amely csacsifogaton jarta a bacskai
tanyavildgot,  ellatogatott ~a  horvatorszagi és  szlovéniai
szorvanytelepiilésekre, sét Magyarorszagra is. Vasari komédiak val-
takoztak Shakespeare- és Moliére-feldolgozasokkal, és az évek soran
kialakitott sajatos tanyaszinhazi stilusban egyarant meg tudott szélal-ni
a Csapodar madéarka és a Csongor és Tiinde, A holdbéli csdnakos és
a Falstaff.

Magatol értet6ds, hogy a kavilloi bemutatéra Soltis fzte a hires
birkaporkdltet. Ezek a bemutatdk s vidékjarasok éve ken keresztiil
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Fejes Gyirgy (Gajev), Rombdnyi Ibi (Arkagyina) és Soltis Lajos (Lopahin) az iijvidéki Cseresznyéskertben

a vajdasagi magyar értelmiségiek szabad és kotetlen talalkozasara
adtak alkalmat.

1979. Ujabb Harag-rendezés, a Cseresznyéskert, amelyben Soltis
Lopahint jatszotta. Méasodik felvonés: a szereplék bevonulnak, el6l
Ranyevszkaja és Gajev, utanuk Lopahin, éket kovetik a tobbiek.
Tobbszor megkerllik a szinpadot, majd kezdetét veszi a piknik.
Gajev és Ranyevszkaja egy gazdatlan, kétkerekii homokfutéra (l fel,
vellik szemben vilagos 6ltényben, fehér mellényben, nagy csokor-
nyakkenddvel all Lopahin. Hosszi csend utadn Soltis kiveszi mel-
lényzsebéhdl aranydrajat, felkattintja, megnézi, kométosan vissza-
teszi, s hirtelen mozdulattal elkapja a kocsi rudjat, mint egy ringlispil-
hajtd, megforgatja a két agg gyereket, s nyugodtan, csendesen fel-
szolitja 6ket: a birtokvasarlas igyében most mar igazan hatérozni
kell. Aldzat és biiszkeség, er és gyengédség 6tvdzodott e mozdulat-
sorban.

Egy masik felejthetetlen pillanat a harmadik felvonasboél: Soltis
Lopahinja, amikor visszatér az arverésrél, enyhén kapatos.
SzomorUsag és elégedettség bujkal a hangjaban, amikor bejelenti,
hogy 6vé a birtok. S amikor mindenki otthagyja, egyetlen rantassal,
labanal fogva felkap egy széket, s azzal kezd tancolni. Egyeddil.

Két Harag-eléadas kozott a Godot-ra varva. Szabo Istvan szabadkai
rendezé 1980-ban vitte szinre Ujvidéken Beckett dramajat, amelyben
Vladimirt Bicskei Istvan, Estragont Soltis Lajos jatszotta (Pozzo:
Venczel Valentin, Lucky: Pasthy Matyas). Szinhely: manézs, mifaj:
clowniada. Bicskei és Soltis addig is, azutan is gyakran voltak part-
nerek, de talan a Godot-ban lehetett leginkabb érezni: minden
rezdiilésiikben egyek. Kivételes kettdst alkottak. Hatalmas, ormétlan

cipében, szokvanyos bohdcmezben csetlettek-botlottak, arcuk
kifestve, Beckett szdvegének interpretalasa kozben pontosan
kigyakorolt akrobata- és bohdcszdmokat adtak el6. Mégsem veszett el a
drama filozéfiaja, tragikuma, mélysége és fajdalma.

A harmadik Csehov-produkcid: a Vanya bacsi. Hlsz év utan nemrég
Kolozsvaron, a Harag-emléknapok alkalmabol djra lattam az eléadast

videdn. Ma is gyonyori. Benne az a kett6sség, ami szinte minden
Soltis-alakitast jellemzett. Az elsé felvondsban mint Asztrov fel-
szabadultan, vihancolva bolondozott, ugrattdk egymast Bicskeivel
(Vanya) és Pasthyval (Tyelegin). Haraggal kitalaltak egy jellegzetes
mozdulatot: Soltis Ggy vitte az orvosi taskat, mintha zsakot cipelne:
vallara vetve. S amikor a negyedik felvonasban Asztrov tavozik,
Soltis bucstja - vallan a taskaval - egy alomvilagtol valo végleges
elszakadas fajdalmat fejezte ki.

A vilag egyre kevéshé volt arrafelé (is) alomvilag. Soltis sokat jatszott
és sokat rendezett. Szamos vajdasagi drdmairé miivét segitette szin-
padra szinészként is, rendezéként is. Szilettek szép munkai, de akad-
tak kevésbé sikeresek is. Fesziltséggel terhes évek voltak ezek, s
1989-ben valami eltdrott: Soltis otthagyta a szinhazat, autdszereld lett.

1990-ben véletlendl (?) talalkoztunk: a taxisblokad napjaiban csala-
domtol, barataimtdl elvidgva az egri
feklidtem, amikor felbukkant 4gyamnéal Bakody Jozseffel (az egri
Vizkereszt BOffenje és Keszege). 0 lett a leghtiségesebb latogatom.



Visszatért persze a szinhazhoz, nemcsak Egerben, hanem otthon is, s
a legnehezebb idékben akadémiai ndvendékeivel tartotta a lelket a
szinhdzban és a szinhazlatogatokban. Ekkortajt egy interjuban igy
vallott: ,olyan a viszonyom a kdz6nséggel, mint egy jo szeretével;
minél tobbet adok neki, annal tdbbet kapok téle."

Aztén a politika és a habord 6t is Magyarorszagra hajtotta, s
néhany évig csak a helyét kereste. Fontos szerepeket jatszott
Veszprémben - ahol a leghosszabb idét toltdtte -, de aki ismerte vaj-
dasagi munkassagat, tudta: alakitasaibol valami hianyzik.

Csak sokéara kezdett magara talalni. Amatérrendezé-tanfolyamokon
tanitott, ismerés kdzegben, hiszen majdnem azt csinalhatta, amit a
Tanyaszinhazban. Tébbszér megfigyeltem: nem elsésorban a szinhazi
alkotas fortélyait oktatta, sokkal inkdbb emberséghdl adott leckét.
Préobalkozott a Bakony fennsikjan is vandorszinhazat létre-hozni, de
vagy a homokhoz szokott ember mozgott idegeniil a hegyek kozott,
vagy a levegében volt valami, ami meggatolta, hogy kisérlete beérjen.

Talalkozott azonban egy ambiciézus tarsasaggal, a Sitkei Szinkor tag-
jaival s vezetojlkkel, Nagy Géaborral. Vellk egy csapésra szot értett, s
az egyik legeredményesebb, legeredetibb alternativ szinhazat
teremtették meg. Munkaikban egészségesen 6tvozodtek a falusi szin-
jatszas hagyomanytisztelete és az avantgard szinhazi formak.

Bekovetkezett szerep és szinész nagy talalkozasa is: Miholka és Soltis
eaqvé valt a Merlin Szinhaz el6adasaban. A Mérton partielzs fazik
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még csak regény forméaban létezett, amikor Lengyel P&l rendezével
mar biztosak voltunk benne: ha a prézéabol végiil darab lesz, Miholkat
Soltisnak kell jatszania. Hamvai Kornél Amerikdbdl e-mailezte a
készuls jeleneteket, honapokon at folyt a szdvegegyeztetés és ezzel
parhuzamosan a szereplékeresés, tObbszor valtozott a teljes szerep-
osztas, beleértve Soltist is, de az 6 személyéhez mindig vissza-visz-
szatértiink.

Megsziiletett az eléadas. Jordan Tamés fantasztikus alakitasa. S a
felfedezés: Soltis Lajos Miholkaja. Sokan akkor ismerkedtek a szinész
nevével, masok drommel nyugtaztak: helyére keriilt egy tehetséges
ember. A produkcié masodik éve volt miisoron, egyre érettebbé valt,
egyre tobb szine lett, s az alkotok azt tervezték: ha évente csak
néhanyszor, de ezt az eléadast nagyon sokaig akarjak mig jatszani.

A terv teljesithetetlen marad: Soltis Lajos harom sitkei tarsaval életét
vesztette egy autébalesetben. Vétlenek voltak. Az Isten - érthetetlenil
- a vétleneket blnteti.

Miholka egy helyen azt mondja: ,,Marton kartars, hogyha meghalok,
talan a lanyom is hazajon Kanaddbol. A temetésemre hazajon. Es
nagyon szép temetést akarok a kedvéért. Es én magat kérem fel, hogy
mondja meg neki akkor, felismeri majd a pici kezérél, ilyen pici keze
van neki... hogy... az istenfajat... hogy ismert engem, és nem voltam
én rossz ember mindent 6sszevéve.”

Marton kartarssal allithatom: Soltis Lajos nem volt rossz ember,
mindent Ass7evéve

NANAY ISTVAN

HANK() ATTILA (1961-2000)

A horgaszok temették el

Nem volt orszagosan ismert miivész. Szinész
volt. A bardtom. Még a Nemzeti Szinhazban
ismertem meg, amikor végzés féiskolasként
ott toltdtte a gyakorld éveit. Nemrégiben
elokerilt egy fénykép abbol az idébésl, amikor
a Nemzetiben negyvennél is tobb ifju szinész
jott o6ssze - hala Vamos Laszlé fiatalito
buzgalmanak. Ezen a fotbn még egy
cérnavékony srac nevet teli szajjal; kérdeztem
is késobb Attilatol: hogyan lett a szép alakd
kolyokbol kovér férfi?

O meg, amikor ezekre az évekre vissza-
emlékeztiink, azt ismételgette, hogy akkor
szerette igazan a szinhazat, amikor ott még
csapatszellem volt. Ugy érezte, hogy hason-
lI6an gondolkodo, érzé fiatalemberek kozott,
velik egyutt lehet szinhazat csinalni. Jol
érezte magat koztiink, de érdekes, hogy mar
akkor sem akart vezetd szinész lenni. Tudta,
hogy nem képes egyetlen dologért - még ha
az a szinhaz is - akkora &ldozatot hozni, mint
példaul a kaposvariak vagy mi Ruszttal
Kecskeméten, amikor hénapszam nem jottiink
haza Pestre, mert a szinhazban éltink.
Visszantekintve azt latom, hogy Attila nem
akart - s nem is lett volna képes - olyan
szivosan és szisztematikusan felépitett palyat
bejarni, mint amilyet példaul az akkor szintén
a Nemzetiben avakorlatozé s két

évtized alatt a topra érkezé Kovats Adél.

A féiskola elvégzése utdn mésfelé sodro-
dott. Révid ideig a Vigszinhdzhoz koétotte
szerz6dés, és néhany évet az Arany Janos
Szinhazban is eltoltott. Emlékszem ra a Pesti
Szinhdz Ahogy tetszik-jében mint birkdzo
Charlesra, illetve az Acs Janos rendezte Lear
kiraly Cornwalljara.

Amikor Meczner Janos szinhdza 0Ossze-
omlott, szabadusz6 lett. Meggy6zédésem,
hogy Attila akkor is valtott volna, ha az Arany
Janos Szinhaz nem szlinik meg. Nem mintha
nem szerette volna a szinpadi munkat, de a
szinhazat tal kotott, tal szabalyozott intéz-
ménynek érezte. Kivonta magat a szinhazi élet-
bél, s olyan életformat keresett, amelyben a
lehets legkevésbé van kiszolgaltatva egy
mechanizmusnak, olyat, amelyben sajat maga
tudja iranyitani az id6beosztasat, az életét.
Kitalalta maganak a szinkronszinészetet.

Ha létezik olyan kategéria, hogy szinkron-
szinész, akkor & az volt. Jellegzetes rezes,
testes hangja sokféle karakter megjelenitésére
tette alkalmassa. A szines bérii szerepléket
példaul legtdobbszér 6 meg Kertész Péter és
Gesztesi Karcsi szolaltatta meg. Gydzte a
szinkronmunka iszonyatos tempdjat. Gyakran
kell teljes miiszakot végigdolgozni, akar a
banyéaban. Annak a hiresen {6

magyar szinkronnak, amelynek ma mar a
nyomait is alig latni - mert a strukturjat
szétverték, s a jO szakemberek eltintek a
palyardl -, 6 volt az egyik utols6 mohikanja.
Egy harminctagl szinhazi tarsulatban van
nyolc vezetd szinész, tizenkét kozépkate-
goriaju, ugynevezett karakterszinész, a tébbi-
nek meg kell kdszoénnie, hogy ott lehet. Attila
a szinkronszintarsulat megbizhaté derék-
had&hoz tartozott, amelynek tagjai barmikor
pontosan, professzionalis szinten és gyorsan
meg tudjak oldani feladatukat.

Amikor bekdvetkezett a tragédia, az egyik
kereskedelmi televizi6 tudésitasdban az
szerepelt, hogy meghalt HankO Attila szink-
ronszinész. Civil barataim furcsalltak, s kér-
dezték, nem ciki-e a szakméaban a szinkron-

szinész megnevezés. Kapashol azt
vélaszoltam, hogy ilyen kategéria nem
létezik. Pedig 6 felvallalta a

szinkronszinészetet, mert e munka mellett
lehetésége nyilt arra, hogy visszatalaljon a
természethez, a vizparthoz.

Marpedig az 6 gydkerei a Tisza-parthoz
kétodtek. Edesanyja a gyészjelentéshbe azt
irta, hogy Attila a Tisza szerelmese. S ez igy
is volt. Van valami fantasztikus és sorsszerii
abban, hogy a baleset is Tisza-hidon tortént.
Reviczky Gabi a temetésre egy Uveg Tisza-
vizet hozott, amit betettlink a koporsé mellé,
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Hanké Attila, Albert Péter és Csankd Zoltdn az Arany Jinos Szinbdz Gergd kirdly cimii eléaddsdban

hiszen mindennél jobban szerette a sz6ke fo-
ly6t. Nem tudott meglenni a természet nélkil.
Egyforman fontos volt szamara a szinészet
és a természet. Mindkett6 szeretetét ott-
honrol, Szentesr6l hozta. A szentesi gimna-
ziumbol, abbdl a nevelé6 mihelybdl, amely
oly sok szinhazi embert adott a szakmanak. S
6 minden tekintetben hii maradt sziléva-
rosahoz. Gyakran jart haza. Az utobbi idében
kilondsen sokszor: sulyosan beteg apjahoz.
Edesanyja egy éven belil két férfit temetett
el. A fia sirja mellett egy szalfaegyenes, cso-
dalatos asszony allt, aki azzal vigasztalt ben-
niinket, hogy Attila szép és teljes életet élt.
Baratsagunk régi keletii, igazan méllyé
akkor valt, amikor a horgaszat 6sszehozott
benniinket, 6t, Reviczky Géabort meg engem.
O szervezte a programjainkat, a versenyeken
valé részvételiinket, ¢ volt a baratsagunk lelke,
Osszetartoja. Szinkront is Ggy vallalt, hogy

maradjon ideje a versenyhorgészatra. Ha nem
is kdnnyen, de a mi kotottségeinket akceptalta,
és sokszor helyettiink is mindent elékészitett,
csak utaznunk kellett. Fantasztikus szervezé-
készsége volt. Ebben a szinhazikader-inséges
idékben jo igazgat6é valhatott volna beldle,
csak ne szerette volna annyira a Tiszat.

Amikor tavaly az omindzus szennyezédés
tonkretette a folydt, elsék kozott szervezte
meg a segélyakciokat, létrehozta és szinte
egyedil mikodtette a Tisza Alapitvanyt,
halat telepitett, Gonczy Janos kormanybiztos
egyik legfontosabb segitdje lett. S mindezért
egy fillér ellenszolgaltatast sem fogadott el.
Még a tizennyolc éves Mazda kocsijaval
megtett sok ezer kilométeres utakért jaro
benzinpénzt sem vette fel.

A kivilall6 szaméara szinte felfoghatat-
lannak tetszett, ahogy az utolsé &t-hat évben
masokért élt. Elintézte, hogy a portugaliai

horgasz-vilagbajnoksagra kijus-
son a magyar gyerekvalogatott,
hiszen utanpotlas nélkal nincs
versenysport. S milyen buszke
volt arra, amikor ezek a
gyerekek harmadikok, egy év
mulva pedig masodikok lettek a
versenyen. Naiv mackos hitével
azt tervezgette, miként lehet a
versenyhorgaszatot olimpiai
sportta nyilvanittatni. Masoknak
talcdn hozta a lehetéségeket,
magaért nem tett semmit.
Maganak még egy masfél
szobas lakast sem birt kijarni.

Attilanak magatol értet6ds

volt, hogy a vilag ugy kerek, ha a
szinhdz mellett mas is helyet
kap az életében. Ugy gondolko-
dott tehat, mint legtébb nyugat-
eurdpai tarsa. Ok, ha nem jat-
szanak, csindlnak valami mast.
Nem kerlilnek padléra. Nem
csak vagy nem elsésorban a
szinhdzbol élnek meg. Csak
nalunk, Kozép-Eurdpaban érzi
Ggy a szinész, hogy vége a
vilagnak, ha azt mondjk neki:
itt s most nincs rad sziikség.

Attila  takarékoskodott az

energidival, marpedig abbol
neki rettenetesen sok volt. Nem
akarta, hogy méasok gazdalkod-
janak vele. Nem akart a sor
végére allni, pedig néha mind-
annyiunk életében bekdvetke-
zik, hogy a sor végére kény-
szerillink. Igyekezett tobb labon
allni. Mas egyéb mellett azt
tanultam meg téle, hogy
sohasem szabad egyvalamire
ratenni az életinket. Még a
szinhdzra sem. Nem kell
sajnélni azt, ami elmalt, vagy
ami nem jott Ossze, azt kell
csinalni, ami adodik, de azt
orommel. Attila addig dolgozott
szinhdzban vagy stGdi6ban,
amig a munka szorakoztatta.
Mindentt igyekezett jol érezni
magat, s mindent

jol érezzék magukat. Semmi
simlisség nem volt benne.

Aztan bekovetkezett az a
bizonyos hajnali utazads Szentesr6l Szegedre.
Belilt egy fiatalember kocsijaba, hogy elkisérje
a baratngjét. Az egyetlen életben maradt utas
valloméasa szerint Attila hidba kérte a sofért,

hogy vezessen lassabban, az szaznegyven
kilométeres atlagsebességgel szaguldott a
kanyargds orszaguton, s bele-rohant egy

potkocsis teherautdba, amely leborotvalta a
személyauto tetejét. Harom halott.

Szentesen renddri késziiltséget  kellett
kivezényelni, annyian tolongtak a temetésén.
Varoshbeliek meg horgaszok. Szinészek né-
gyen-6ten voltunk: néhany szentesi palya-tars,
meg mi, horgaszbaratai.

Jo ember volt. Ritka az ilyen a szinhaz
vilagéban. A szinhazon kivil is.

TROKAN PETER
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Es mi, angolok hova

FUST AVIZFELETT

Valamikor réges-rég egy Guy Fawkes nevii
kamikaze megprébalta félrobbantani az angol
parlamentet és a kirdlyt (,l6por-0ssze-
eskiivés™). Nem sikerilt neki. Ezért ma a bri-
tek kozismert higgadtsagukat sutba dobva
minden év november elején 6riilt mdd tele-
lovoldozik rakétadkkal az eget. Gordgtiiz
gorogtuzet, petardapukkands petardapukkanast
ér. A sziintelen fulsiketité robaj, az egy-masha
ér6  szinpompéas  tizijatékok  latvanya
elgondolkodtatja az idegent: vajon azt

Gnneplik-e, hogy e vakmeré fickd (angolul:
guy) kudarcot vallott képtelen tervével, vagy
azt, hogy legalabb megprobalta?

Mindehhez &ltalaban az idéiarasnak is van

A LAMDA elbaddsa: Tripper mama

Allinink?

néhany szava. Az idén példaul csak a meg-
szamlalhatatlan ,,spontan" magéantiizijaték re-
csegése-ropogasa verte fel a csendet, a hivata-
los nagy tiizijatékok rendre elmaradtak az esé
és a viharos szél miatt (vagy ugyanolyan
lathatatlanok voltak, mint Budapesten az
1999-r6l 2000-re virradod éjszakan). Talan csak
a Nemzeti Szinhaz sajat kis paradéja sikeriilt
igazan latvanyosra. Ott azonban sziikség is
van mostanaban ilyesmire, mert az épllet
belsejében, a szinpadon mintha elmaradna a
beigért tizijaték. Jobb hijan a szinhaz elétti
téren tancolnak lelkes ezrek, mig tovabbi (iri-
gyebb) ezrek a Waterloo hidrdl nézik, ahogy a
tlizes6 és petardazuhatag elmultaval gomolyog
a flst a viz felett.

Amugy, ha az ember lassan kérbefordul

ennek a nevezetes hidnak a kdzepén, azt érzi,
kedvenc Londonja alaposan megvaltozott az
ezredforduléhoz kozeledvén. Néhany év le-
forgésa alatt nagyvonall 0j épitményeket hiz-
tak fol, s ha csak a déli Temze-parton tekin-
tink végig - a gigantikus szobaventilatort
formazo  driaskeréktél  (,,London  szeme"
mindent 14t) a ronda, am élénk kultirkdzpont-
soron at (Hayward Gallery, Queen Elizabeth
Hall, National Film Theatre, Royal National
Theatre) egészen a Tate Galery 0j épuletéig
(és a hozza ivel6 kecses gyaloghidig), s azon
tul a rekonstrudlt Globe Szinhazig -, méris azt
latjuk, hogy ezt a varost tervezik. Ha a
szemkdzti part jol ismert - és az el6bbieknél
joval patindsabb - épileteit nézziik, nemcsak
az tiinik fol, hogy tobbségiiket megtisztitot-
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tak, de az is, hogy a kordbbinal szebb és
nagyvonalibb esti kivilagitast kaptak. Es
mégis: az egész valahogy sikeresen megdrizte
a lényegét. Talan azt mondhatnank: London
ugyan megvaltozott, de ink&bb ,,parizsiasabb" -
nylizsgébb, szérakoztatébb, mondénabb - lett,
nem ,,amerikanizalodott". Vagy mégis?

AMERIKA VISSZAVAG

Ha New Yorkban a maniakus szinhazba jaro
alapélménye az, hogy minden érdekes Uj
darab, el6adéas, rendezé Londonbdl ,repilt
at", akkor a londoni miisorijsagot lapozgatva
meglepetten fedezheti fél, hogy az ame-
rikdnusok visszalopéznak a hajofenéken.
Villognak a West Enden az olyan mega-
franchise produkciék, mint a Disney-féle
Oroszlankiraly-musical  (részletesen lasd
SZINHAZ, 1998. szeptember), egymasnak
adjak a mivészbejarok kilincsét a nagy
amerikai  (film)sztarok  (példaul Jessica
Lange). Nemrégiben atsuhant a varoson a
New Yorkot térdre kényszeritd (eredetileg
argentin) De La Guarda lenytig6z6 ,,repuls”
szinhaza (Pesti Est SUgd, 1999. marcius). Sét
még egy afféle fringe-sikernek szamitd, pol-
garideg-borzold (egyébként igen bajos és
lendiletes) punk-transzvesztita performansz-
koncert, « Hedwig and the Angry Inch
(Hedwig és a ,,diuhds hivelyk") is betele-
pedett egy jol szitualt londoni szinhé&zba,
masutt pedig « Szentivanéji dlm New York-i
diszkoklubra készilt verzidjat (Donkey
Show) honositjak éppen.

Vagyis (a némi Anglia-komplexussal
kizdé) Amerika nem hagyja magat. Hodi-
tasra hoditassal felel. Es hogy a szinhazfo-
gyasztok mellett a kavéfogyasztokat is meg-
gy6zze, gyorsan  teleszorta  Londont
Starbucks Uzletekkel (ez nagyjabdl a
kavézék  McDonald'sanak  felel  meg),
egyébként sokak ©romére, mert az alig
fogyaszthatd hig barnds Iotty helyett
dltalanosan elterjesztette a valddi (szinte
eurépaiasan artalmas) kavét. Amelynek
persze  artalmatlan,  koffeinmente-sitett

Attol szerencsére nem kell tartanunk, hogy
egyszer majd a kavéfekete és kavékeserti ir
s6rbél, a Guinnessbdl is kivonjék a Iényeget,
a badito alkoholt. Az irek nem olyanok. Nem
higitanak. Es nem tagitanak. Marmint attol,
hogy uraljak a szinpadot. Ha azt mondanank,
irorszag, az ir kultdra egy ideje ,divatban
van", a szinhazban most ez talan még
érezhetébb, mint kordbban. A Londonban
»futd” figyelemre mélt6 darabok kozott most
sem kevés az ir import, de még a Nemzeti
Szinhdz 0j Peer Gymfit is ir szerzé (Frank
McGuinness) Uj forditdsaban, ir rendezé
vezényletével tiizték miisor'a. Most azonban
nem csupan az ir (vagy ir kotédésii) darabok,
eléadasok szama feltiing, hanem az is, hogy
ezekben némi téma- és hangnemvaltas
érzékelhetd a measzokott, ,bevalt" tipu-

VALAHOL IRORSZAGBAN

Marie Jones ismert belfasti dramaird a jeles
Charabanc Szinhéz belsé koréhez tartozik, de
komolyabb attérést eddig nem ért el. .4 Kg

Sharlene Whyte (Prokné) és Mitchell Zbangazha (Itisz)

azsebben (Stones in His Pockets) cimii, két-
személyes jatéka azonban zajos siker az
egyik legjobb West End-szinhazban. Ez a
nagy népszertiség azonban elsésorban nem a
leirt és elhangz6 mondatoknak, hanem a két
szinész jaték&nak kodszonhets, akik néhéany
jellemzé gesztussal szamtalan figurat életre
keltve mesélik el az amigy nem tal bonyolult
torténetet.

Valahol, frorszagban egy amerikai stab
nagyszabasu filmet forgat, amelynek f6-
szerepét vilaghirii (természetesen amerikai)
szinészné alakitja, mig a ,,valédi” ir hatteret a
helybéliekbsl  verbuvalt  statisztacsapat
hivatott megteremteni. Két szerencsétlen
fiatalember csetlik-botlik a tdmegben, mig-
nem egyikiket - lassatok csodat! - kiszemeli
maganak a Nagy Sztar. Aki nem is annyira
buta és érzéketlen, mint amennyire annak

szeretnénk (és szeretnék héseink is) latni. Az
Onérzetes férfi ugyanakkor ©nmaga - és
hazdja - integritdsat hésiesen védve, nem-
igen enged a csabitasnak, amennyiben nem
egyenrangl felek kapcsolatardl van szo. A
torténet akkor kap tragikus felhangot, amikor
egy statisztatars, akit a helybeliek mind
ismertek, ongyilkos lesz: zsebét kdvekkel
telepakolva begyalogol a tengerbe. Lazadas
fenyeget, mert a korlatolt rendezé nem akar-
ja elengedni a statisztahadat kollégajuk-
honfitarsuk-bardtjuk temetésére. Végul a
film-csillag amugy ,amerikaiasan",
»Sztarosan" segit megoldani a helyzetet:
kijarja a rendezonél az engedélyt, hogy
méltoképp bulcsuztathassdk az elhunytat,
ugyanakkor a maga javara is forditja a
helyzetet. Teljes pompazatban, arcan
fenséges gyasszal meg-jelenik a temetésen,



rajongjak. A két szomor( nimandnak viszont
zsenialis oOtlete tamad: nem asszisztalnak
tovabb a kulturdlis gyarmatositdshoz - 6k
maguk fognak filmet irni és forgatni sajat
életiikrsl és népikrdl, ongyilkossa lett tar-
sukrol Ké a zsebben cimmel.

Sean Campion és Conleth Hill valdban
bravirosan valtogatja a szerepeket, villam-
gyorsan bujik bele a két esend6 fickd, a
szinésznd, a rendezd, a tobbi statiszta, a kocs-
maros - és megannyi mas figura - bérébe, de
ennek a sebességnek és hatékonysagnak ara
van. A feltehetéleg LeCog-iskolan ne-
velkedett szinészek karakteres jellemzés
helyett kénnyen dekodolhatd, am felszines,
leegyszeriisit6  (mondjuk  ki:  kdzhelyes)
sztereotipidkkal karikaturizaljak . szerepldket.
Az el6adds humora és hamvassdga ettél
olykor maésodlagos frissességii parodiava,
olykor kifejezetten olcsé viccelddéssé valik.
Maskor persze igazan bajos és telitett. A
legnagyobb baj azonban, hogy amint a szerz6
és a szinészek kozods eréfeszitése révén
».komolyra fordul" mondanivaléval lesz
terhes - az el6adas, Ohatatlanul elseké-
lyesedik, szentimentalis bulvarocska valik
beléle. (Jellemzé mozzanat: a néz6téren nagy
szamban helyet foglald6 amerikai turistak -
akik egyébként jokat kacagnak ,,magukon"” -
viharos tapsban térnek ki, amikor egy rdpke
»tancbetétet”, afféle Riverdanceparafrazist
latnak. Halasak, mert koénnyen felismerhetd
kulturalis ,,csemegét” szolgaltak fél nekik
nehezebben emészthets falat helyett.) A
kritikat és a kozonséget egyéb-ként egyarant
lenyligbzte a produkcié, magam azonban
csalédottan hagytam el a szin-hazat. Ami nem
jelenti azt, hogy egyaltalan nincsenek
mulattatd vagy megkap6 jelenetek e
kétszemélyes jutalomjatékban. Maradandd,
szép pillanat, amikor a két j6 barat a leendé
kozos filmrsl almodozvan a tavolba mered, és
elképzeli, mit is szeretne megmutatni. Hogy
mi legyen a vasznon, ha azt szeretnék, hogy
ez az ,igazi ir film" valéban réluk, az 6
életikrol szoéljon. ,,Hat sok szép tehenet a
z6ld legel6n..."

Amugy feltiing, hogy ezek az ir szinmiivek
nem az utobbi években jol bevalt ,népi"”
kérnyezetben jatsz6dé meghat6-mulatsagos,
tébbnyire realista-kolt6i darabok. .4 K a
zsebben jatékossaga is kissé masfelé tart, az
alanti két produkcié pedig a nagyvarosok
csOppet sem idilli siiriijében jatszadik.

DUBLINI RONDA

A csoppnyi, de jelentés Bush Szinhaz idei
sikere, « Howie the Rookie két fiatalember
lenduletes monoldgja, két egymast kovetd
este érzékletes leirasa, bevezetés a dublini
»balhés" huliganok - vagy piti fiatalkord
biindzék - vildgdba. Egy Rookie nevi fil
elmeséli, hogyan verte a kocsmaban félholtra
(brahibél? bosszubdl?) Howie nevii ellen-
labasat, aztan hogyan vitte el ,,a néjét" - ahe-
lyett, hogy hazament vagy sajat baratngjével
maradt volna. Az ,elrabolt" lany - akinek
életét kilénben mozgasképtelen testvére
gondozésa tolti ki - végul ajultra itta magat,
hoslink tehat ,,dolgavégezetlen” ért haza. De
sajnos tul késén: a babysitter, akit fol kellett
volna valtania, elaludt; Rookie kisdccsét - aki
oOvatlanul kiszaladt az utcéara - agyonga-
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zolta egy autd. Rookie nem érti, hol ebben az 6
felelsssége.

Maéasnap a poérul jart Howie - ahogy ez
monolégjabol kideriil - még nagyobb bajba
keriilt (véletlendl elpusztitotta az egyik ban-
davezér rettenté értékes diszhalat, és helyette
sirgésen be kell szereznie egy maésikat). Ba-
ratndje - igen, az a bizonyos - nem tudta ki-
segiteni, minden félretett pénze testvére ella-
tasara kell. Meglepé modon épp az el6z6 esti
tdmado., Rookie &llt a partjara: kihivta ,,par-
bajra" a néhai hal ,tulajdonosat”. Rémséges
utcai verekedés kezdédott, majd reflektorok
éles fénye hasitott az éjszakadba: barataik
szaguldottak be, de mar nem tudtdk idében
lefékezni a kocsit: Rookie-t nekipasziroztak
egy vaskeritésnek. Howie vitte meg a halal-
hirt Rookie csaladjanak. A néma hazban a
szUl6k épp egy régi csaladi videGt néztek: a
képen rovidnadragos kisfiu  szaladgalt.
(Rookie? Vagy el6z6 este meghalt kisdccse?)

Az ir6, a palydja elején jar6 Mark O'Rowe
erés figurakat fest, fortelmesen hii leirast ad
egy baratsagtalan vilagrol. Dublin ,sotét
arca: hlgyszagii kocsmavécék, mocskos
utcak, vedelés, érzéketlen-értelmetlen szex,
véres ergszak, taszitd figurdk. A szerzd és a
rendez6 (Mike Bradwell) nem képzel
cselekvést a szinpadra, szinte mindent a
mondatokra hagy, arra épit, hogy a két
szinész (Aiden Kelly, Karl Shiels) képes lesz a
leheté legplasztikusabb szdvegformalassal
bevonni a kdzdnséget a torténetbe. Szamitasa
bevalik. A szleng, a szocialis-kulturalis kdzeg
nyelvét szublimalé drdmai szbveg, a teljes
megéltséggel hitelesitett akcentus (segitség!
alig érteni, amit mondanak!) 6n-magaban is
erés és hatasos gesztus. A két szinész (4,
dehogy szinészek, mintha két valdsagos
dublini suhanc dumaélna!) hol aprdlékosan
részletez egy-egy jelentéktelen mozzanatot,
hol nagyobb sebességre kapcsol, de
mindvégig szuggesztiven, elsépré hévvel
mesél nekink, ott van velink.

A nemrégiben feldjitott, tenyérnyi Bush
Szinhdz (nézéterestil beférne a Radndti
Szinhaz szinpadara) talcan kinalja az intenziv
intimitas lehetdségét a jatszok és a kdzonség
kézétt. Epp ezért paradox modon még élvezni
is lehet az elbeszélést. Kar, hogy a valddi
tehetség r6l &rulkodd irds mindkét része
szentimentalis ,voros farokkal  zarul. A
kézhely-dramaian  ,szomor(i’  befejezés,
ahelyett, hogy ,,itne", éppen hogy némiképp
homalyositja a zavarba ejtén, nyugtalaniton
éles képet. Majdnem jé szinhdz ez (annak
ellenére, hogy a monoldgforma eleve ersen
behatérolja a lehet6ségeket), de mégsem az
igazi. Nagy-Britanniaban ennek ellenére
rengeteg dijat nyert, 2001 elején pedig - Ggy
tiinik - beveszi majd Amerikat is.

BELFASTBAN AHELYZET...

Ha a fenti két eléadas némi csalddast okozott,
a méltan hires Royal Court szinhaz ligyeletes
ir produkcigja valésaggal lesujtott, pedig
drukkerként: (ltem be a nézo6térre. Gary
Mitchell kényes témat valasztott, j6 konflik-
tust talalt (sajnos nem volt nehéz dolga), de a
megvalo6sult drdma - The Forces of Change
(koralbelil: Ki van a valtozasok mdogott?) -
csupa banalis szinpadi helyzet, rémesen
kdzhelyes parbeszédekkel.
Belfastban vagyunk, egy rendérséagi tgy-

osztalyon. Az el6itéletekbdl és a mindenna-
pos szakmai nézeteltérésekbol taplalkozo fe-
szlltség néttdn-né az osztaly nemrégiben ki-
nevezett fénoke (egy né!) és beosztottjai -
mind férfiak! - kozott. Réadasul sorozatos
kihallgatasok utan sem sikeril terhelé ada-
tokat szerezniik az elfogott - és nyilvanva-
l6an vétkes - unionista terroristarol. A két
konfliktus akkor érik eggyé, amikor kideril,
hogy az egyik id6s rendér elarulja fonoknsjét
a letartoztatott terroristanak, sét mi tdbb,
régota oOsszejatszik az illegalis unionista
szervezettel. A tobbiek nem itélik el
egyértelmi szigorral kollégajukat, illetve
kovetkezmények nélkil hagyndk az esetet.
Egyre hevesebb vitdkat folytatnak a
semmirél, mikdzben tobbszor is elmennek a
lényeg mellett.

Szinte csodélatra méltéan Ures és kiszami-
tott mindaz, ami a darabban és a szinpadon
zajlik. Féleg, ha latjuk, hany és hany - valédi
konfliktust rejté - aspektusa van a kibon-
takozé helyzetnek. Bajtarsiassdg, szolida-
ritds, egyéni tisztesség, a renddri munka eltérg
felfogasa; politikai nézetek, erkdlcsi normak
dsszelitkozése; ,.férfikozpontld™  vilagkép
kontra emancipélt né. Ugy tinik, az alkotok
nem vették észre, hogy komoly lehetéségek
mellett megy el a darab. Erdekes: az eldadas a
szinhaz pottémnyi padlasstudidjabol
koltozott le - a kritikai és kdzonségsiker
hatdsara - a foldszinti nagyterembe, teljesen
megvaltozott térszerkezettel (ami itt a szin-
padon diszletben torténik, az ott a nézdk
kozott  zajlott). Mértékadé  vélemények
szerint ,odafont’ kitiing eléadas volt. Bér a
latottak alapjan ezt a véleményt mindenképp
fenntartasokkal fogadom, valami biztos van
benne. A ,nézé kozeli" helyzet talan az
Gszinteség olyan fokara ropitette a
szinészeket, hogy az teljesen elfedte a hiba-
kat, vagy éppen mindenestiil atlényegitette

az elbéadast? s
Az 1gazi persze az, ha van mit ,atlé-

nyegiteni”. Két valéban izgalmas produkciét
is sikerult kifognom az ezredvég londoni
kinalatabol, és ez nem rossz eredmény.
Mindketté 0j drama bemutat6ja, mindkettot
lelkes fiatalok adjak eld, (még) nem lnnepelt
sztarok.

KOZELSZINHAZ

A LAMDA (The London Academy of Music,

Drama and Art) szinvonalas, nyitott
sziniiskola, ahol tobbféle képzés folyik.
Egyedulallé  kezdeményezés, hogy rend-

szeresen kiemelkedd, sikeres dramairdkkal
iratnak Uj darabot a szinészhallgatok szamara.
A diakok elsérangu - és még ,,.be nem jératott’
- szovegeken élesithetik oroszlankdrmeiket, a
szerzék ugyanakkor az ifju szinészekkel
folytatott  intenziv. mihelymunka soran
tokéletesithetik a készild mivet. Nemrégiben
Timberlake Wertenbakerrel, korabban -
tobbek  kozott -  Caryl  Churchill-lel
dolgozhattak igy egyitt a diakok, most pedig
a botranyos sztarszerz6, Mark Ravenhill
vadonatyj »musicaljével” vizsgaztak,
paradésan.

A Gate Szinhdz kis mérete (korilbelil
szdzszemélyes a nézétere) és minimalis kolt-
segvetése ellenére a londoni szinhazi élet



VILAGSZINHAZ

egyik meghatarozé eleme. Kutatd, felfedezo,
uttéré  szinhaz, ahol 4} miveket qj
felfogasban igyekeznek szinre allitani. A
mivészeti vezeté és két fOmunkatirsa
minimalbért kap, a szinészeknek nem jar

honorarium, csak a csekélyke bevételt
osztjaAk el. Bar elismerést elismerésre
halmoznak,  furcsaméd — egy  fillérnyi

tamogatast sem kapnak dllami forrasbol.
Tobbnyire kisebb alapitvanyok, illetve egy
nagyvonali maganszponzor adomanyaibol
allitjak ki a produkcidkat. Az utébbi fizette
nemrégiben a csOppnyi  szinhdz  teljes
felujitasanak koltségeit is (de nem kéri, hogy
cserében tzleti vacsorat vagy igazgatotanacsi
dlést rendezhessen itt). A Gate-ben dolgozni
ha anyagi biztonsagot nem is, mévészi rangot
feltétlenil jelent. Az épp lekdszond
miuvészeti vezeté, Mick Gordon - a hirek
szerint - Peter Brook munkatarsa lesz.
Elédje, Stephen Daldry éveken at a Royal
Court muvészeti vezetSje volt, nemrégiben
pedig Oriasi sikerrel leforgatta elsé jaték-
filmjét. Az 6t megel6z6 Giles Croft (nevét
nalunk a Holdfény cim@ drimakétet tars-
szerkesztSjeként is ismerhetik) a Gate-bél
egyenest a Nemzeti Szinhaz vezet§ dra-
maturgi székébe reptlt (kés6bb a watfordi,
még kés6bb a nottinghami szinhiz vezetGje
lett). A Gate Szinhaz kapujan tehat, ugy

TESTKOZELBOL

A Mother Clap (Tripper mama) cimd zenés
dramat (komponista: Matthew Scott) a
LAMDA névendékei a szerzé (Mark
Ravenhill) és az intézmény vezet6je (Peter
James) rendezésében adtdk eld, mind-Gssze
kétszer.

Ravenhill a vilagszerte nagy port felvert
Shopping and Fucking itéja. Ez az 4j dramaja
nem kevésbé szokimondd, és semmivel sem
finomkoddbb amannal, viszont -
megitélésem szerint - sokkal jobb.

A cselekmény két id6sikon jatszodik. E
korhazban  kezelt  sulyos — AIDS-beteg
fiatalember  képzeletében megjelenik a
XVIIIL. szazadi London bordélyainak és a
koréjiik  szervez6dé homoszexudlis  szub-
kultaranak a vilaga, s kézben f6l-folidézéd-
nek sajat elmalt életének képei is. A két szal
természetesen szorosan Osszefonodik (bar a
»mai" a kevésbé szévevényes torténet), és
mindkett szomorua véget ér.

A (képzelt) mult: egy hanyatott sorsa
asszony azt a tanacsot kapja halott férje
szellemétSl, hogy készséges ifju holgyis-
merbseivel nyisson bordélyt. O némi vo-
nakodds utan igy is tesz. A ,haz" egyre si-
keresebben mukodik, de kozben az egyik
fiatal férfi alkalmazott homoszexualis baratai
korében is mind nagyobb népszerlségre tesz
szert. A fidk el6bb télve, majd felbdtorodva
afféle transzvesztita-partikat tartanak itt.
Id6vel népes ,,nbvériség" csoportosul az
egyre hiresebb intézmény koré. Az érzé
szivl tulajdonosné (aki ,,valodi" lany alkal-
mazottait sem tudja olyan szSrOssziviien
kizsakmanyolni, ahogyan ,kellene") egyre
jobban elfogadja a ,,furcsa" fiukat. Egyikik -
egy szemérmes ,,bentlaké” biszexudlis transz-
vesztita - udvarolni kezd neki, végil
komolyan egymasba szeretnek. Minden a
legszebben alakul tehat. Egy nap azonban

valaki feljelenti a hazat - természetesen nem a
lanyok, hanem a ,,pederasztdk" miatt. Rajtuk
it a renddrség, mindenkit letartéztat-nak. A
biszexualis fit megvédené szerelmét a
rend6rok durvasagatol, erre habozas nélkiil
agyonlévik. A t6bbi fiat masnap fel-
akasztjak.

elborzasztéak, hol képtelenil komikusak
(olykor egyszerre). A szOvegben rengeteg a
Htragarsig", a jelenetekben a kenddzetlen
szexualitas.

A palyara készil6 fiatal szinészek batran,
természetesen, prudéria nélkil és pontosan
jatszanak, a kival6 - olykor kissé Sondheim

Sean Campion és Conleth Hill a Ké a zsebben cimi elgadashan

A XX. szazadi torténet AIDS-es hése (a
biszexualis fid mai ,,altereg6ja") elkeseredve
kommentdlja a torténteket, mondvan: a mi
vilagunk olyan szoérnyd, hogy & azt kivanja,
barcsak tgy tortént volna-torténne minden,
ahogy (almaban) annak idején. Mennyivel
szebb - és kénnyebb - lehet elmenni a bara-
tokkal egyiitt, mint elsiratni Sket szépen
sorban, végignézni, ahogy fokozatosan
leépil-nek. A halalra készulé fiunak ez a
fajdalmas-keser(i - nem érzelg6s! - monologja
a drama egyik igazi csicspontja. A ,,mai
szal" miésik emlékezetes jelenete egy
homoszexudlis orgia: kilonféle ,,perverziok”

karakteres bemutatdsa és  egyben a
sztereotipiak képtelenil mulatsdgos
parddiaja.

Ravenhill egy pillanatra sem okoz

csalédast ismerdinek (sem azoknak, akik
csak hirb6l ismerik). Az egymast kévetd
sz€ls6séges hatasu jelenetek hol mélységesen

zenéjére emlékezteté - dalokat remekdl
adjak el6. Az egész darabra jellemz6 mindkét
felvonas nagyszabast zaroképe. A rokokd
n6i ruhaba Oltézott fink és lanyok fenséges
tabloba fejlédnek, mikézben a finalé motivu-
mai egyre magasztosabb korussa érnek
Ossze, s végil a teljes szereplégarda tobb
szolamban, nemes egyszerlséggel és gyo-
nyord intonaciéval zengi: ,Ki a fasszal
basszak?" (,Who the fuck's gonna fuck

ma2"\

MEG KOZELEBB

Szerencsénk, hogy a Gate Szinhaz ratalalt a
huszonkét éves Joanna Laurensre és The
Three Birds (Harom madar) cimd elsé (akkor
még egyetlen) dramajara. Szerencsénk, hogy
a szintén huszonéves Rebecca Gatward
nagyszerden megrendezte, és a fiatal



szinészek ritka atéléssel eljatszottak. (Az mar
csak a kronikas kuldén szerencséje, hogy
lathatta az eléadast.)

Az frénd ,Ujrairta’ Szophoklész egyik
fennmaradt toéredékeken kivil Ovidius fel-
dolgozésabdl is ismerhetjik. A Harom madar
azonban nem rekonstrukcié, nem archaizalé
ujjgyakorlat vagy a klasszikusnak allitott
emlékmii, de nem is mitolégiai motivumokra
épulé  ,posztmodern"  katyvasz, hanem
megrazo és éretten poétikus modern drama,
modernkedés nélkil, Kklasszikus tragédiai
sullyal.  Jelenetei  feszesek; = mondatai
korszeriiek  és  veretesek  egy-szerre,
koltéiségik  magatol értet6do. Szép
metaforak, hol robusztus, hol jatékosan
konnyed verselés. A mai szavak hasznalata, a
nyelvi soksziniiség sehol nem hatasrom-
boldan anakronisztikus.

A torténet roviden: Téreusz trdk Kirdly
szerelmes Pandion athéni uralkodé lanyaba,
Philomélaba. Legtitkosabb almat érzi betel-
jesulni, amikor Pandion - halabol, amiért
varosat megmentette - neki ajanlja lanya
kezét. Csakhogy félreértés tortént: az imadott
lany névérérél, Proknérél van sz6. Téreusz
becsulettel magéba fojtja vagyait, és éveken
at zokszo nélkil él azzal, akit nem szeret
(fiuk is sziletik, Itisz), mignem egyszer - épp
Prokné kérésére - kénytelen utra kelni, hogy
elhozza Philomélat a névéréhez. A hazauton
nem tudia tiirtéztetni manat meavall-
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ja szerelmét a lanynak, majd leteperi,
megerdszakolja. Ezutan félelmében Kivégja
Philoméla nyelvét, 6t magéat sziklabdrtonbe
zarja, aztan halalhirét kolti, de titokban el-
eljar hozza, és megprobalja kiengesztelni.
Philoméla levelet kild a ndévérének; az,
mikor ratalal meggyaladzott, megcsonkitott
testvérére, hazaviszi, és szérnyii bosszit
eszel ki. Megoli fiat, az Otéves lItiszt, és a
husabol készilt pastétomot megeteti férjével,
a gyermek apjaval. A bilinés és a két
bosszuallé névér madarra valtozik; a lanyait
aggodva keresé 6sz Pandion tanacstalanul
nézi az eget.

A rendezénd londoni  szinhazakban
szokatlan precizitassal és invencioval allitot-
ta szinre, a ,vegyes (fekete és fehér bérii
szinészekbdl &ll6) tarsulat érzékenyen,
szépen, erételjes jelenléttel jatssza a darabot.
A tragédia a lelkekben zajlik, sem kiils6séges
szinészi eszkdzok, sem naturdlisan abréazolt
borzalmak nem ,segitik" a hatast. Nagyobb
szinhdzban nem miikddne az a fegyelmezett,
lefojtott, szinte teljesen gesztus nélkili
mikroexpresszivitads, amely a rezzenéstelen
arc, a meg sem rebbend tekintet mégott hur-
rikdnokat érzékeltet anélkil, hogy a szinész
folyton ,,megmutatnd” az érzéseit, ,kifelé
forditana" a lelkét.

A korus a négy fészerepléétsl eltéro
stilusban jatszik: néhol egyttérzén csipog-
nak, tébbnyire azonban kajanul kéarognak a
fekete riihas alakok . akik a7 eléadas

legnagyobb részében csak afféle polcokon
gubbasztanak.

A felfokozott intimitds szinte elvisel-
hetetlenné valik, amikor Téreusz az elé talalt
pastétomot (sajat fia husat!) elébb lassan
kostolgatja, majd egyre joiziibbenmohodbban
falja. Egy-egy kis falat a szaja szélén marad,
vagy ruhdjara pottyan, olyankor azt
takarékos-falank maédon ujjaval félcsippenti.
Egyszer-egyszer megroppan valami a foga
alatt. Végul még a tényért is gondosan
kitorli. Es - igen - ebben a csépp Kis térben a
szagok elél sem lehet elmenekiilni; hiaba
tudjuk, hogy a szinész nem azt eszi, amit
odaképzeliink, hanem a kellékes el6-
készitette élelmiszert fogyaszt, azért az
orrunkban mégiscsak his szagat érezzik (és
nem szamit, hogy ez itt marha, sertés vagy
borju).

Ez volt az egyik leghatdsosabb - legfaj-
dalmasabb - pillanat, amit szinhazban valaha
atéltem. De csakis azért mikodhetett igy,
mert a leny(igdzé erejt jaték kezdettsl fogva
tartott, mert a szinészek jelenléte eltéphetet-
lenné tette a néz6 és a drdmai események
kozti kapcsot.

Sokat panaszkodunk, hogy a ,komoly"
szinhéz kis studidkba szorul. Hatha nem is ez
a legnagyobb veszély, amely miivészetiinket
fenyegeti?

UPOR LASZLO

ANDREA VALEAN-GORAN STEFANOVSKI-NENAD PROKIC

KELET-EUROPAROL

00-es evek: illuzidk és realitas

Az Osszeallitas - amely a Theater heute 2000. jdniusi szamaban
jelent meg - harom kelet-eurépai szinhazi embert sz6laltat meg az
elmult évtized &ltalanos, illetve kulturalis-szinhdzi benyomasairol.
Harmojuk kdzil Andrea Valean fiatal roman dramairénd, akinek Ha
fltyllni akarok, futyllok cim# szindarabjat a Marosvasarhelyi
Nemzeti Szinhdz roman tagozata mutatta be; ez az eldadéas kerilt a
Bonni Biennale mésorara. Goran Stefanovski ismert jugoszIlav dréa-
maird, akinek Hotel Eurdpa cim# nagy sikeri# mdvét 2000-ben a
Bécsi Unnepi Hetekkel kozos vallalkozasban mutattdk be; Nenad
Proki¢ pedig dramaird, és a belgradi BITEF fesztival vezetdje.

KERLEK, NYELJEL!

Amikor még egészen Kkicsi voltam, Eurdpa titokzatos orszag volt
szamomra, ahol Tobleronét kapni, és ragégumit minden lehetd
szinben, még olyat is, amelyik elolvad a szajban. Mindezt egy
szomszédunktol tudtam, aki évente egyszer Kkis csomagot kapott
,odaatrél”, gyonydriien csomagoltat, j0 szaglUt. Es mialatt mi 6ten,
gyerekek megosztoztunk egy darab Tobleronén - azt hiszik, ez
lehetetlen?, én egyszer hat részre osztottam egy darabkat -, terveket
kovacsoltunk Eurdpanak, a csokoladé és a rdgogumi kiralysaganak
meghdditasara. Szamunkra kissé homalyos volt, miért nem tartozunk
mi is ehhez az Eurdpahoz, holott az iskoldban azt tanultuk, hogy
foldrajzi szempontb6l mi is a részei vagyunk.

Késébb, amikor a rdgégumi helyébe a farmernadréag Iépett - ame-

lyen sajnos nem lehetett megosztozni -, az iskolaban azt tanultam,
hogy az én orszdgom volt a keresztény vilag utols6 bastyaja, amely
egész Eurdpat védte a torok invaziotdl. Erre nagyon blszke voltam.
Az iskolaban ezenkiviil azt is megtanultam, hogy abban a ,,masik"
Eurdpaban a burzsoazia uralkodik. A burzsoazianal semmi sem volt
veszélyesebb és romlottabb - ezért nekink ott semmi keresnivalénk,
mint ahogy nekik sincs keresnivalojuk nalunk. Ha mégis eljonnek
hozzank, csak azért teszik, hogy kémkedjenek. Ennélfogva ébernek
kell lenniink. Es a farmernadrag, a ragégumi és a csokoladé sem nem
egészséges, sem nem hasznos - nalunk semmi szlikség az ilyesmire.
Hoditési terveink ennek ellenére megmaradtak; hiszen taldn éppen ez
az Eurdpa tehet Ures hiitészekrényeinkrél, hideg lakasainkrdl...

Még késébb, a gimnazium elsé évében néhany baratommal a
szlinidében eurdpai utazast tettink. Hogy hogyan? Konyvekkel.
Mivészeti és képeskonyvekkel, térképekkel és szoétarokkal. Ma
elmondhatom, hogy életem legizgalmasabb utazsa volt. Képzels-
er6ben nem szenvedtink hianyt, és jobb programunk amugy sem
akadt. A tévémusor naponta masfél oraig tartott, s abbol is egy oOréat
Ceausescu vett igénybe. Es ha a kdnyvesboltban egy jo kdnyvet akar-
tunk venni, meg kellett vesztegetni az eladdkat.

Azutdn jott '89 decembere. Kimentem az utcéra, hogy
felszabaditsam magunkat. Tizenhét éves voltam, nem tudtam
pontosan, hogy ez mit jelent, de akar a sok ezer fiatal az utcakon, én is
készen voltam r4, hogy meghaljak a szabadsdgért. Ezekben a
napokban hosok lettek beldliink, Eurdpa csodalattal nézett rank.
Mindenhonnan jottek a segélyszallitmanyok, gyogyszerrel, ruhakkal,
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Andrea Valean: Ha fiityiilni akarok, fiityiilok

voltunk. A harcok el6tti Roméania képe még nagyon élénken élt ben-
niink. Tobbet szenvedtiink, mint a tébbi orszag, kegyetlen forradalom
allt mogottunk, most aztan gazdag. jutalomban lesz résziink, nem
igaz? Eur6pa magahoz élel benniinket, bekdtdzi sebeinket, és gondos-
kodik rélunk. igy gondolkodtunk akkoriban. Megszoktuk, hogy vala-
ki gondoskodjék rélunk. Ha nem Sztalin, akkor Ceausescu. Es ami
nekik sikerilt, Eurépanak is sikerilni fog.

Aztén fokozatosan csékkent ez az eufdria. Erészakos dsszeiitko-
zésekre kerllt sor romanok és magyarok kozott. Es aztdn megér-
keztek Bukaresthe a banyaszok.

Eur6pa pedig mar nem 6lelt magahoz. Mar nem érdemeltiik meg.
Mas volt az értékrendszeriink, zavarodottak voltunk, és nem tudtuk,
mi a demokréacia. ,,Hogy felejthettétek el minddssze negyvendt év
agymosas utan, hogyan kell demokratikusan viselkedni! - porélt
veliink Europa. - Es ez a forradalom sem volt egészen hiteles... kiilon-
ben is loptok az (izletekben, megeszitek a hattylkat. Lassan felhagy-
hatnatok vele, hogy vizumokat kérjetek télink."

A sorban, amelyben romanok szazaival alltam vizumért az egyik
nyugati kdvetség elétt, a vakitd napfényben egy csodalatos kék balnat
lattam. Behunytam a szemem, és arra gondoltam: a faradtsag teszi.
Mar negyvendt oraja alltam ott. Amikor Kinyitottam a szemem, a
balna még mindig ott Uszott, nyugodtan, fenségesen. Mellette egy
meghatéarozhatatlan szint kis hal iparkodott, hogy ne maradjon le
melléle, és felkeltse a figyelmét.

A hal: Kérlek, balna, nyelj el engem!

A balna: Azt te nem érdemled meg.

A hal: Nagyon Kkérlek... meg fogom emberelni magam.

A bélna: Jaj, hagyd méar abba! Mar lenyeltem néhéanyotokat, és
latod (csuklik egyet), hogy megfekiidték a gyomromat.

A parbeszéd azzal ért véget, hogy kijott egy kovetségi alkalmazott,
és kozolte, hogy ezen a napon mar nem adnak ki tébb vizumot. A
végén mégis sikerilt hozzajutnom, és végre ott voltam Nyugat-

Eurdpaban. Az elsé sokkot a repll6téri mosdékban
éltem meg. Fogalmam sem volt, hogyan kell a vizet
megereszteni. A masodik sokk akkor ért, amikor egy
fiatal holland megkérdezte, veszélyesek vagyunk-e,
elvégre Kelet-Eurépabél jovink. A fogalmazas
ismerésnek tetszett.

Egy francia bardtom beszélgetés kozben azt
mondta: irigyel, amiért odahaza van miért harcolnom,
amiért Uj vilagot épithetiink, és megvaltoztathatjuk az
emberek gondolkodasat. Nos, a legtdbb roman, akivel
egyitt utaztam, tobbé nem tért vissza az orszagba.
Sajnos nem voltak képesek ugy lelkesedni, mint az
emlitett francia baratom.

A helyzet agy fest, hogy az emberek gondol-
kodasanak megvaltoztatdsa hosszi és fajdalmas
folyamat. A romanok tdbbsége szerencsére integra-
l6dni akar az Eurdpai Unidba. A legtdbbjik szamara
Eur6pa jomddot, technoldgiai és gazdasagi haladast
jelent, Ugy, ahogy nekem is ilyesmit jelentett a szom-
széd csomagjabol valé ragdgumi. A legfontosabb
azonban talan az, hogy ez az Eur6paba valé kivan-
kozas val6jaban az 6nismeret utani vagyodas.

Hiszem-e, hogy van Osszefiiggés az Eurdpahoz
vald viszony és a szinhaz kozétt? Természetesen van.
Véleményem szerint az eurdpai integracié szem-
sz6gébol a kultira még fontosabb tényezs, mint a
gazdasadg. Tudom, hogy naivnak néznek majd, vagy
azt vetik a szememre, hogy a gazdasdghoz mit sem
konyitok. En azonban hiabaval6 kisérletnek érzem,
hogy egy gazdasagi strukturat, barmily sikeresnek
bizonyult, at akarjanak dltetni, anélkil, hogy
megértenék a keleti kultarat, anélkil, hogy tudnék,
mennyire megvaltoztak és szétestek az erkélcsi
értékek, anélkil, hogy sejtenék, mekkora a nosztalgia
a kommunizmus ideje irant, és hogy milyen kocka-
zatosnak érzik az emberek a kozds piacot. A szinhaz,
mint minden méas mivészeti forma, lehetévé teheti a
két vilag kozotti kolcsonds megértést; modot adhat ra,

hogy kibontakoztassuk a kozds emlékeket és
vnnatkn7Asnkat
Hamarosan ismét sort kell allnom, hogy vizumot

kapjak a Bonni Biennaléra, amelyre a szindarabom

ottani eléadasa alkalmabdl meghivtak. A darab a
roman fiatalok almairél sz6l. Csak azt remélem, hogy mialatt sorban
allok, ismét felbukkan a kék balna, és ezuattal azt mondja majd a
halacskanak: ,,Maradj a kdzelben, hamarosan mégis elnyellek."

ANDREA VALEAN

VADKELETI TORTENETEK

Goran Stefanovski vagyok. Elettdrténetem néhany mondatban a
kovetkezd. Az akkor még a Jugoszlav Szdvetségi Koztarsasaghoz tar-
tozd Macedonidban szilettem. Apam szinhéazi rendez$ volt, anydm
szinésznd. Negyvenéves koromig Skopjében éltem mint dramairé és
szinhaztudomanyi docens. Angol nét vettem feleségiil. Patnek és
nekem két gyermekiink sziletett, és boldogok voltunk. Jo6 torténet volt
a miénk.

1991-ben kezdédtek a jugoszlav polgéarhaborak. Pat dgy hatéaro-
zott, hogy a Balkan jovéje nem lehet a gyermekeink jovéje. Anglidba
koltoztek, én pedig ingaztam Skopje és Maceddnia, illetve Canterbury
kozott. Skopjében és Maceddniaban volt a biztos maltam és a tagabb
csaladom; Canterburyben, ahol a sziikebb csaladom élt, bizonytalan
jové vart ram. Két térténelem kozott kezdtem élni. ,Elvesztettik a
torténelmiinket" - mondtam Patnek. ,,Nem - felelte 8 -, a térténelem
veszitett el benniinket."

Amikor Anglidba érkeztem, és Szarajevo égett, talalkoztam egy jo
szandékd producernével, aki pénzt akart csinalni a torténetembél, és
ezt nem is titkolta. ,,Goran, most piaci értéked van - mondta. - De ez
csak fél évig tart. Sietned kell."

A fél év letelt, nem tettem gazdagga a producernémet. Ma azzal
t6ltdm napjaimat, hogy mint ember és mint miivész 6sszefliggéshe
hozzam a két elbeszélésszalamat. Tirelmesen prébalom magyarazni
skopjei barataimnak és rokonaimnak, hogy nem &rokre hagytam el



6ket, és nem is élek fényiiz6 életet az annyit dicsért Nyugaton.
Turelmesen prébalom elmagyarazni az angoloknak, hogy nem vagyok
részvétért koldulé menekilt dramaird, aki poszttraumatikus stressz-
szindrémaban szenved. Egyik oldalt sem sikeriil igazan meg-gy6zném.
Mindkettének vilagos elképzelése van réla, hogy milyen-nek kell
lennem.

Most hat Canterburyben élek, egy giccsesen festdi, a turistak altal
szivesen latogatott kisvarosban, amelynek katedralisa is van. A féutcan
van egy comics-bolt, amely amerikai szérakoztatasi cikkeket arul. A
kirakatban egy életnagysagu kartonpapir figura all, a Babilon 5. cimii
kdzkedvelt televiziés science fiction-sorozatbdl. A lénynek, akit
abrazol, nagy, gloriaszerii kinévése van a feje korll. Ismerem a
szinésznét, aki ezt a szerepet jatssza. JO baratok vagyunk. Mira
Furlannak hivjak. Egyike volt a korabbi Jugoszlavia legjobb szinhazi,
film- és televizids szinésznsinek. O volt a mi dramank fészerepléje,
kozos torténetiink hésnéje. Most ,alien” lett beléle. Eggyé valt Kelet-
sajat torténelmén és a sajat foldrajzan.

Mér hallom a posztmodern sorokbdl az A&sitast. , Torténelem,
kontinuitas, sors, élet, halal. Csak tudnank, miért vagytok ti, kelet-euro-
paiak olyan mélabusak, patetikusak és paranoidok? Miért nem vagy-tok
kicsit jobb kedviiek? Ebredjetek mar fel! A vilag posztmodern jaték."
Na igen, talan valdban az. Vagy talan azza lehetne. Ha ugyan nem
premodern tdmegsir.

Minden torténet elbeszélés. Jelentés. Eseménysorozat. Megmondja,
kik vagyunk, kik voltunk, kikké lehetnénk. A torténet interpretacio, akar
az identitds, amely szintén torténet - tudniillik maguktdl értetédo
dolgok folyamatos targyalasa és Ujratargyalésa. Mint a szinhaz.

Hadd fiizzek néhany személyes megjegyzést ahhoz: miben latom én
a kulonbségeket Kelet- és Nyugat-Eurdpa alaptorténete, a két
Gselbeszélés kozott. Ezek az elbeszélések teremtik meg azt a tarsadalmi
kontextust és azt az intellektudlis diskurzust, amelyben a miivész
miikédik. Ok a tarsadalom és a kultdra centrifugdlis eréi. A miivész
vagy hasznélja éket, vagy sem, de a kontextus akkor is ott van. Mint a
nehézségi ero.

En ezt a két, olyannyira eltéré eredeti elbeszélést a maga legrutabb,
leavuloarisabb formaiaban akarom meavizsaalni. Nevezziik a keleti

Goran Stefanovski: Hotel Europa (Thilo Beu felvétele)

vILAGsziNHAZ

vilagot ,,Bizancnak". Zart, vertikalis tarsadalom; patriarchalis, macho,
vidékies. Csak egyetlen élen &ll6 figura tudja, mirél van sz6. A
tarsadalom tagjai szorosan kapcsolodnak egymashoz, soha senki nincs
egyediil, de soha senkit nem is hagynak békén. A tarsadalmi allas
szilardan rdgzitett, mindenkinek bece- vagy gunyneve van. A multadat,
a jovodet és a jelenedet ismertnek tételezik. Nincs demokracia, nincs
tolerancia, nincs hely a homoszexualisok és a n6k szamara. Az egyéni
fejlédésnek gyilkos &ra van. Ez a vilag az etnikai fundamentalizmus
vilaga. Az egyik oldalon a testvérek, orok dlelés-ben dsszeforrva, a
masikon az &ruldk és a kivilallok. Ez az elbeszélés fekete-fehér, és
csak a kollektiv torzsi témékkal foglalkozik. Erre mindenekel6tt egy
nagyszabasl nemzeti szinhdz alkalmas; a nagyjeleneteivel, az
operaszerii leszamolasaival. A kelet-eurdpai elbeszélés olyan torténet,
amely csak egyetlen varrol és egyetlen kulcsrol szél.

E vilaghoz képest a masik végleten Donald kacsa all. Donald
nagyvarosias, gyors, globalis, fogyasztasi iranyultsagl, posztin-
dusztridlis vilagban él. Nincs se anyja, se apja, se felesége, se gyerekei.
Harom unokadccsérél gondoskodik - csak az Isten tudja, kinek a
gyerekei. ldénként taldlkozik a baratngjével, de utana sajat aut6jan ki-
ki visszamegy a sajat hazaba. Donald kacsa nem tartozik semmilyen
nagyobb dsszefiiggésbe. O a par excellence individuum, aki
maganyosan keresi a boldogsagot. Olyan, mint cowboy a kocsmaban,
ahol az a f6é kérdés, hogy ki rantja elé gyorsabban a pisztolyt. Donald
kacsa elbeszélésének nincs se foldrajza, se torténetirasa. Szétszort,
darabokra hasadt, téredékes. Donald kacsa a politikai sterilitds és a
metafizikai cs6d bastyaja.

Kelet-Eurdpa az elmalt tiz év sordn megélte Donald kacsa fel-
lépését Bizancban. Fennhéjazon, peckes léptekkel vonul ide-oda, és
magaval hozta a sajat vilagmodelljét. Ennek a modellnek semmi koze a
nyugat-eurdpai szocialdemokraciahoz. Egyfajta cowboy-kapitalizmus,
fustdlgd coltokkal. Vagy taldn csak itt valik ilyenné, amikor féldet ér a
mi terdletunkon.

De mi kiilénboztette meg az exjugoszlav tdrténelmet a maga bizanci
kliséjétol? Melyek voltak kilonleges ismertet6jeleink? A hatvanas
években, amikor fiatalok voltunk, éppugy hatottak rank a sajat
népmeseink, mint Kafka és Sergeant Pepper Lonely Heart Club
Bandie. Korlatozas nélkiil utazhattunk kiilfoldre. Eaviitt ngt;
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a Belgradi Nemzetkdzi Szinhazi Fesztivallal - a BITEF-fel. 1968-ban
mar vendégszerepelt ndlunk a Living Theatre, akkor, amikor New
Yorkon kivul még alig ismerte 6ket valaki. Grotowski, Brook, Bob
Wilson kozismert nevek voltak Jugoszlaviaban. Kozelrdl lattuk oket.
Azt hittlik, mi kildjuk 6ket Nyugatra; azt hittik, elészor nalunk
mutatjak meg, mit tudnak, és csak utana, a mi jovahagyasunkkal 1ép-
nek fel vele masutt. Felfuvalkodottak voltunk, és nagyon pokhendiek.
Talédn éppen ezért vart ilyen szégyenletes és erészakos vég az egykor
példaszerii Jugoszlaviara. Mert Belgrad igazabdl soha nem tette
magaéva sajat BITEF-jének Ujdonsagait. Figyelmesen megszemlélte
6ket, de nagyon keveset vett at. A proeurdpai zomanc alatt érintetlen
maradt a bizanci elbeszélés.

Milyen volt hat exhazam &brazoldmiivészeteinek elveszett
torténete? 1990-ben a zagrabi Eurokaz Szinhazi Fesztival elhatarozta,
hogy latleletet mutat be a jugoszlaviai szinhdzmiivészet térténetérol.
A fesztivalon belll tlésezett az Informal Theatre Meeting (IETM).
Ezalatt fiatal jugoszlav rendezk egy merében (j nemzedékét mutat-
tak be a szabad nvuaati producereknek. Dragan Zivadinov. Vito

Biljana Szbljanovié: Csalddi torténetek

Taufer, Haris Pasovi¢, Branko Brezove¢ volt a nevik. Ezek az
emberek minden aggaly nélkil beszélték el a maguk torténetét, épp-
agy, mint a tobbiek, a valamivel idésebb rendezék, Slobodan
Unkovski, LjubiSa Risti¢, DuSan Jovanovic... A mi korunk, a mi
orszagunk, a mi osszefliggésrendszeriink toérténete volt ez; kollazs,
tragikomikus elbeszélés egy vilagrol, amely két hatalmas politikai
malomkg kozott 6rlédik. De a torténet nem talalt vevékre. A nyugati
producerek szerint nehéz volt kévetni, még nehezebb besorolni. Azt
mondtak, a torténetek nem érik el a nyugati elvarasok horizontjat.

gy hat a torténet - elbeszéloivel egyiitt - ebek harmincadjara
jutott. Egyesekbdl politikai ideoldgus, masokbdl kultuszminiszter lett.
Valamennyit felszippantotta 6storténeteik huzata. A nyugati producerek
(és itt nemcsak a szinhaz, hanem a politika producereire is utalok) talan
megkisérelhették volna, hogy létrehozzak a kontextust, hogy 6k alkal-
mazzak varakozasaikat a torténethez, és ne megforditva. Ha felis-
merték és tAmogattak volna ezt a torténetet, akkor talan - persze csak

talan - nem ker(l sor a haborura, amely ezt a torténetet is eltorolte.

Es most, miutan annyi vér folyt el, ismét felvetodik a kérdés: ,,Hol van
Kelet?" Hja, volt id6, amikor a Kelet (legalabbis az a sarka, amelyik
az enyém) igy kidltott: ,,Itt vagyunk!" A Nyugat pedig igy valaszolt:
»Nem latunk benneteket. Nem ott vagytok, ahol szamitunk a megje-
lenésetekre. Legyetek végre masutt, hogy lathassunk benneteket.”

De most mindez mar térténelem. Ami tortént, megtértént. Es
tudom én, amigos, hogy nem akartatok megbéantani. Mindez merében
lizleti célokat szolgalt.

A Kelet-eurdpai szinhdz a politikai forrongds gézfazekdban
parolédik. Kelet-Eurdpa szinjatsz6 miveszeinek régimodi  és
maganyos hazi feladatokat kell megoldaniuk: meg kell talalniuk a
hangjukat, emlékezniik kell a sajat neviikre, vissza kell szereznilk
magabiztossagukat, vissza kell foglalniuk a maguk terét. Ki kell hogy
érdemeljék a maguk torténeteit, és el kell Gket sajatitaniuk -
flaaetlendl attol. hoav ki mire tartia ezeket a torténeteket.

GORAN STEFANOVSKI

AZIMPERIUM NYUGALMA

Ha az elmdlt tiz évben - a berlini fal leomlasatol szamitva - valamit
felismertem, az az, hogy a tarsadalmi elkotelezettséggel egyelére
semmire sem megylnk. Ma nincs alap a komoly beszélgetéshez.
Korulottiink akkora a k&osz, hogy azt sem hallani, ami elhangzik. A
szavak ma csak arra valék, hogy propagandat tizzenek, és szenvedé-
lyeket szitsanak. Ervekre senki sem gondol. Nézziik csak meg a poli-
tikusainkat. Beszédeiket masok irjak; nem tudjuk, mire gondolnak, és
hogyan gondolkodnak. Ilyen légkdrben nehéz barkitdl egyetlen
személyhez sz6l6 mondatot is varni.

Mindebben a szabad demokrécia elterjedése és a Kelet villamszerii
onfelszamolasa utan mai Nyugatunk és mai Keletiink kdzott legfol-
jebb csak fokozati a kilonbség. A nemzetkdzi politikaban, de az
emberek kozotti kapcsolatokban, igy a szinhazi fesztivalokon is csak
az a fontos, hogy a résztvevok elballitsak a legfontosabb miivi emé-



ciokat: dlcaznunk kell magunkat, szelidnek és toleransnak, rokon-
szenvesnek, kellemesnek és kedvesnek kell lenniink, és semmiképpen
sem merevnek és komolynak. Mindezt abszolut szigorral hajtjdk
végre, és azokat, akik az 4j szabalyokra nincsenek tekintettel, 6hatat-
lanul szankciokkal sdjtjak.

A boldogtalan Jugoszlavia tegnapel6ttig, a hideghaboru idején, hid
volt az Burépat megoszt6 szakadék folott. A muavészet, az esztétika
vagy a filozéfia nyelvére leforditva ez annyit jelent, hogy mindkét fél
kéveteléseit egyidejileg elfogadtuk és el is utasitottuk. Tul késén fog-
tuk fel, milyen mamorité pozicié ez: az ember - Carl Schmitt
szavaival megbdvolten mozog a szakadék peremén, és kozben
tisztan lathatja mindkét felet. De ezt nem is foghattuk fel, mivel ez a
szerep - amelyet még Thomas Woodrow Wilson és az altala képviselt
nagyhatalmak osztottak rank - minden tekintetben meghaladta erén-
ket és képességeinket.

A berlini fal leomlasa utin ugyanezek a hatalmak, néhany mas
orszaggal kozosen, szétszerelték a foloslegessé valt Jugoszlaviat.
Ezenkézben éppen nem kesztyls kézzel jartak el: ugy viselkedtek,
mint elefantok a porcelanboltban. Képvisel6ik tiz éven at féleg azzal
voltak elfoglalva, hogy whiskyt igyanak a mi egyik képviselénkkel -
kéztudott, hogy melyikkel -, és az egyetlen, ezalatt elért eredmény az
volt, hogy a kor alaka berlini betonfal virtudlis falla alakult, és par
szaz kilométerrel keletebbre tolédott. Oszintén remélem, hogy ez a
folyamat felgyorsul, és szenvedésiink legalabb megrowdul A tizéves
kéz6s whiskyvedelés vége {géretes ebbdl a szempontbdl, mert talin
olyasmit jelent, mint a hires mondat, amelyet Kennedy Berlin lako6i-
hoz intézett. RemélhetSleg erre nem kell Gjabb harminc év, és remél-
hetbleg ez egyszer a macskajaj azt is sujtja, aki részt vett az ivasza-
ton, és nem csak a tobbieket. Ez valéban szép példaja lenne az igazsag
érvényesiilésének.

Masfelsl valaminek a falon belil is torténnie kell. Mar a romai
csaszaroknak is gondjuk volt ra, hogy a peremvidékek ne éhezzenek,
mert ez volt a biztositék az egész impérium nyugalmara. Hogy még
Jugoszlaviat, a legbetegebb pacienst is kizarjak, nyilvanvalova teszi,
hogy az eurépai k6z6sség elsancolja magat. (Ha ma egy jugoszlav
Olaszorszagba akar utazni, a belgradi olasz koévetség még az
utazashoz szant bankjegyekrdl is fotoképiat kér, hogy az aranyim-
périum hataran Gssze lehessen hasonlitani a pénzek szamozasat.) Es
mialatt ¢ kézOsség lakoi sajat életszinvonaluk arnyalataival vannak
elfoglalva, az ember mar az els6 hatarnal beletitk6zik az emberi élet
elemi fenyegetettségébe, és az alapvetS emberi jogok, igy a szabad
helyvaltoztatas joganak a semmibevételébe.

Jollehet a nyugati tarsadalom az igazsagtalansagok kvintesszen-
cidja, még mindig a legjobb tarsadalom, amelyet civilizaciénk 1étre-
hozott, mert benne a legtébb ember - ha ilyesmit ki szabad mondani -
boldogan ¢él. Ha azonban a kézvetlen szomszédsag éretlen tarsadal-
mairdl van szo, felelStlenség azon az alapon reagilni: beavatkozunk,
ha érdekeinket veszélyeztetve latjuk; baratsagosan ledobjuk a bom-
bainkat, és utina, ha 6nz8 érdekeink igy kivanjak, visszavonulunk,
mintha mi sem t6rtént volna. A részleges beavatkozas mint a
felelsségteljes cselekvés példdja elfogadhatatlan.

Jugoszlavia, e hajdan nagy eurdpai orszag széthullasa utan eltint
az orszag egységes kulturalis tere is, amely minden érintettre pozitiv
koles6nds hatasokat gyakorolt. A szinhazban ez vilagosan kife-
jez6dott. Az orszag szétesése helyi és dltalanos xenofdbiat valtott ki,
és az eredmény: a mindent athat6 provincializal6das nagyon hamar
megnyilvanult. Most, tiz évvel kés6bb a szinhaz a legtobb egykori
jugoszlav koztarsasagban romokban hever. Egyes vidékeken egyal-
taldn nem mukdédik szinhdz, és ha mégis, akkor jobb volna nélkile.

A BITEF, a Belgradi Nemzetk6zi Szinhazi Fesztival, amelynek az
igazgatdja vagyok, az embargd és a pénzhiany miatt stagnal, és csak a
neve meg vilagszerte megtalalhaté baratainak segitékészsége tartja
életben. Igaz, mindent megnehezit a holnapi nap megtervezésének
képtelensége, mégis e tajék kevés sikeres intézményének egyikérdl
van szo; talan éppen azért, mert soha nem kapaszkodott a lokalis
érdekibe és a hagyomanyosba.

Egyes embereknek a jév6ben is naivaknak és Srilteknek kell
maradniuk, hogy masok okosan, sét bélesen kormanyozhassanak.

NENAD PROKIC

Forditotta: Szant6 Judit
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(Morcsanyi Géza forditasairol)
UPOR LASZLO
Titkos talalkozé 8/11
(Az Orszagos Szinhazi Talalkozérél) VARGHA
MIHALY
Vajldnak a hegyek 5/35
(Szinhazépitészet - ma)
WILHEIM ANDRAS
A boldog sziget 4/6
(A Studio K. eléadasairol)

Kritika

BAN ZOLTAN ANDRAS
Ember a vetshéaléban 1/14
(Benjamin Britten: Peter Grimes,
Magyar Allami Operahéz)

CSAKI JUDIT
Fekete-fehérben 2/23
(Schiller: Armény és szerelem,
Nemzeti Szinhaz)

Klipszinhaz 5/14
(Brontg-Schwajda: Uvolts szelek, Szolnok)
Ripafratta gépel 12/15

(Goldoni: Mirandolina, Gyér)

DOROGI KATALIN
Borso6dzik a hat 9/46
(Fiatal koreografusok estje)

FARKAS BOGLARKA
Eltancolt szeretet 3/45
(Zorba, Erkel Szinhaz és Pécs)

FORGACH ANDRAS
Tamas és Sandor, Marius és Franz 1/3
(Marius von Mayenburg: Langarc,
Radnéti Szinhaz; Franz Xaver
Kroetz: A véagy, Thélia Szinhaz)

FUCHS LiVIA
Kortarsunk, Sztravinszkij 1/34
(Tavasziinnepek)
Teatralitas és latvanyossag 6/38
(Szegedi Sztravinszkij-est)
Identitést keresve 12/34

(Orfeo, Gyéri Balett)
GEROLD LASZLO

Mint a val6sag 2028
(Pirandello: Hat szerep szerzét keres, Ujvidék)
Isten laba és 6zv. Varsanyiné 8/23

(Orkény Istvéan: Pisti a vérzivatarban, Ujvidék)

HALASZ TAMAS
Korunk hése: Carmen? 6/39
(A bosszl, Magyar Fesztival Balett)
Szakreal 7139
(Homo non est, KOMPmANIA)
Mintha tempoévaltas 8/31

(Manen-koreografiak,

Magyar Allami Operahéaz)

Okos dafke 12/37
(Postscriptum, Szegedi Kortars Balett)
JAKFALVI MAGDOLNA

Artaud megérkezik 5/20
(Genet: Para[vanok], Féiskola)
Az idegen szép 6/30

(Caryl Churchill: Az Iglic, Vigszinhaz) KAPOSI
VIKTORIA

In memoriam Dienes Valéria 5/41
(A Még 1 Mozdulatszinhaz eléadasa) KARSAI
GYORGY

Fiuk ébredése 2/14

(Frank Wedekind: A tavasz ébredése,

Pesti Szinhéaz)

A szauna hése 3/19
(Moliére: Tartuffe, Nyiregyhaza)
Kevés az otlet 12/27

(Alan Ayckbourn: Idézavar,
Budapesti Kamaraszinhaz)

KISS GABRIELLA

Hatés...tanités...hatas 4/21
(Brecht: Kurazsi mama és gyermekei,
Vigszinhaz)

KOLTAI TAMAS

A véagy édes madara 2/16
(Tennessee Williams: A vagy villamosa, Tivoli
Szinhéaz;

Az ifjusag édes madara, Vérszinhaz)

Torténelmi lecke fitknak 3/10
(Madéach Imre: Az ember tragédiaja,
Kecskemét)

Ami tortént 4127
(Szomory Dezsé: Hagyd a nagypapat!, Madach
Szinhaz)

A hagymahéj és a lényeg 5/22

(Shakespeare: Szeget szeggel;

Ibsen: Peer Gynt, Sepsiszentgydrgy)

Az emberi kedély méhe 6/25
(Kleist: Heilbronni Katica, Kaposvar

és Dusseldorf)

Don José i 7122
(Bizet: Carmen, Magyar Allami Operahéz)
Kizékkent az id6é 12/20

(Fejes Endre: Vond Ignac,
Jozsef Attila Szinhaz)

KOVACS DEZSO

Mi van a fejben? 3/13
(David Harrower: Kés a tyukban, Kamra)
Panasznap 4/30
(Viktor Szlavkin: Karikajaték, Kamra)
Dracula kénnyei 5/8
(Muller Péter: Lugosi, Madéach Szinhaz)
Galopp britt mezén 6/32
(Gyalog galopp, Pesti Szinhaz)

,,Bocs, bocs, a szerelem ilyen™ 7126

(Beaumarchais: Figaro hazassaga,

Budapesti Kamaraszinhaz)

Posztmodern halésipka 12/16
(Moliére: Képzelt beteg, Pesti Szinhaz) LORINC
KATALIN

A szenvedély vége 1/37

(Anna Karenina palyaudvar,

K&zép-Eurdpa Tancszinhaz)
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(Tagulo pupilldk, Andaxinhaz)
MARGITHAZI BEJA
Egyszerii a vilag
(Egressy Zoltan: Séska, sultkrumpli,
Szatmarnémeti)
NAGY ANDRAS
Klinikai esték 217
(Az aknaszeds, Uj Szinhaz; Maszkok, R. S. 9.)
NANAY ISTVAN
Fontolva haladén 5/43
(2000 mozdulat, Magyar Allami Operahaz)
Zuhog a viz 7/36
(Horvath Csaba és Ladanyi Andrea
koreografiai)
Reb Kulka
(Hegediis a hazteton, Zalaegerszeg)
PALYI ANDRAS
Az értelem diadala?
(Mérai Sandor: A kassai polgarok,
Thélia Szinhaz)
SANDOR L. ISTVAN
Hajhalé grizgaluskaval
(Orkény Istvan: Macskajaték, Gyér)
Ellenmoralitas
(Darvasi Laszld: Argentina, Debrecen)
A talélés esélyei
(Bulgakov: Moliére, Debrecen)
Szinhazi provokaciok?
(Genet: A Balkon, Kaposvar;
Cselédek, Nyiregyhaza;
Para[véanok], Féiskola)
Es a csoda megtorténik
(Karpati Péter: Vilagvevs, Barka Szinhaz;
Tétferi, Barka Szinhaz és Debrecen)

8/18

8/28

7/18

1/21

2125

3/20

5/16

6/18

Boldog boldogtalanok 9/39
(Gogol: Haztiiznézs, Kaposvar)
Csak a show 12/23

(Tasnadi Istvan: Nexxt, Krétakdr Szinhaz)
STUBER ANDREA
Malachit 1/19
(Enda Walsh: Diszkédisznok, Vigszinhaz)

Semmi sincs Ugy, ahogy van 2/20
(Vizkeresztek)
A velencei por 3/24

(Goldoni: A szégyentelenek, Uj Szinhéz)
Olomlabakon

(Molnar Ferenc: Az tivegcips, Miskolc)
Akiért a csengé szdl 5/6
(Spir6 Gyorgy: Szappanopera,

Pécsi Harmadik Szinhaz)

4/25

Portalanitas 7120
(Mérai Sandor: A kassai polgarok,

Thélia Szinhaz)

Csalard 7128

(Giorgio Pianosa: A csalad jatékai, Varszinhaz)
SZANTO JUDIT

Nyomulnak a nyakatlanok

(Tennessee Williams:

Macska a forro tetén, Pesti Szinhaz)

Szépasszonynak kurizalok

(Méricz Zsigmond: Rokonok,

Radn6ti Szinhaz)

Turai és a hattyu 6/22

(Molnar Ferenc: Jaték a kastélyban, Kamra)

4/28

5/11

O, mért oly késén...? 8/25
(Simon Gray: Butley, Pécs)
Zs6tér Brecht-durban 12/11

(Shakespeare: Athéni Timon,
Radnéti Szinhaz)

TARJAN TAMAS
A megbocsatas undora 2/2
(Shakespeare: A vihar,
Katona Jézsef Szinhaz)
Miért nem sz6lt kdzbe, B. B.?!
(Brecht: Kurazsi mama és gyermekei,
Vigszinhaz)
Nyaktildjaték 5/2
(Hamvai Kornél: Hohérok hava,
Katona Jézsef Szinhaz)
Orokabszurd
(Bergman-jaték; Biichner:
Leonce és Léna, Foiskola)
Holnap Livomo

4/19

6/34

7124

(Goldoni: Mirandolina, Radnéti Szinhaz)
Kenécsszag 8/17
(Egressy Zoltan: Séska, stltkrumpli, Budapesti
Kamaraszinhaz)
Milflér
(Nestroy: A talizméan,
Katona Jozsef Szinhaz)
TOMPA ANDREA

Gyerek a szinhazban
(Diotorsk)
Széaz éve és ma
(Csehov: Siraly, Radnéti Szinhéaz)
Médialovagok
(Tasnadi Istvan: Vilagjobbiték, Kaposvar)
A torténet visszaperlése 5/4
(Forgach Andras: A Sziiz,
a Hulla, a Puspok és a Kések, Studié K.) Nem
csak sz6 6/36
(Sztravinszkij--Ramuz:
A katona torténete, Merlin Szinhaz)
Szines, szintelen
(Barta Lajas: Szerelem, Szolnok)
Egydtt, egymas ellen
(Vérnasz, Sepsiszentgyodrgy)
A doboz és kdrnyéke
(Halasz Péter: Gyerekiink, Uj Szinhéz)
Emberek és emberkék,
allatok és allatkak

(Raymond Cousse monodramai, Temesvar)

TOROK TAMARA
(ADarcok, testvérharcok
(Shakespeare: York napsiitése, Pécs;
111. Richard, Miskolc)
Vizidk a val6sagrol
(Thuréczy Katalin: Cselédklozet;
Aluminofesztitron, Merlin Szinhaz)
Rémdrama zongoramuzsikaval
(Shakespeare: Cymbeline,
Budapesti Kamaraszinhaz)

URBAN BALAZS

Elhagyatva
(Bertolt Brecht: Egy nagyvaros
dzsungelében.. Uj Szinhaz)
Képtelenség 1/23
(Borbély Szilard: [kamera.man], Debrecen)
Pite, pite, hisos pite 2/5
(Sondheim-Wheeler:
Sweeney Tod, Kaposvar)
Kéadar, az unalmas
(Komis Mihaly monolégjai, Uj Szinhaz)
Bohocok a vérzivatarban 5/9
(Mller Péter: Bucsueldadas, Zalaegerszeg)

12/28

2/11

3/22

4124

7130

9/44

12/21

12/32

3/15

8/19

12/13

1/17

4/23

Megféradtan 6/29
(Bulgakov-Nagy Andras:

A Mester és Margarita, Gydr)

Uj nemzedék 8/22

(Németh Akos: Miiller tAncosai, Féiskola)
Gyerek, kutya, musical 8/29
(Méricz-Kocsak-Miklds: Légy jé mindhalélig,
Jozsef Attila Szinhaz)

Egymas mellett 9/41
(Garcia Lorca: Bernarda Alba haza,

Katona Jozsef Szinhaz)

De hol a szahar? 12/25

(Alfred Jarry: Ubii kiraly, Uj Szinhaz) ZAPPE
LASZLO

Globalizal6dé Balkéan

(Dirrenmatt: Az 6reg holgy latogatasa,
Veszprém)

A krampusz diadalmaskodik
(Shakespeare: Tévedések [vigjatéka],
Nyiregyhéza)

A halott féligyész ongyilkossaga
(Méricz Zsigmond: Rokonok, Debrecen)
Iljics, a faljaro 8/26
(Nyikolaj Erdman: A mandatum, Nyiregyhaza)

2127

4/32

5/13

Sziletésnapi el6adasok 12/18
(Németh Laszl6: Széchenyi, Debrecen;
Bodnarné, Szolnok)

Kiizdelem a legendaval 12/30

(Arthur Miller: Az tigyndk haldla,
Budapesti Kamaraszinhaz)

Interju

BERCZES LASZLO
Futtysz6 a sz6l6ben
(Beszélgetés Szirtes Agival)
BOTA GABOR
Lesz MU? Nem lesz MU?
(Beszélgetés Kovacs Gerzson Péterrel)
Sokarcu Trafé
(Beszélgetés Szabd Gyobrggyel)
CSAKI JUDIT
Az elmult tiz évet
nem lehet letagadni"
(Beszélgetés Sziics Miklossal)
,Kezd 0sszeallni a csapat”
(Beszélgetés Marta Istvannal
és Kiss Csabaval)
Szinhazak komputeren
(Beszélgetés Pécsi Juliaval)
GERVAI ANDRAS
A szinhaz az életformam
(Beszélgetés Mathé Erzsivel)
A nadragtél a szoknyaig
(Beszélgetés Dunai Ferenccel)
JUHASZ MELINDA
,Holland opera"
(Beszélgetés Eotvos Péterrel)
KAPOSI VIKTORIA
Cie? In?
(Beszélgetések egy workshop utan)
LORINC KATALIN
A Tata
(Beszélgetés Novak Ferenccel)
NANAY ISTVAN
Harminc alternativ év
(Beszélgetés Bucz Hunorral)
Fazekaskorong és Raffaello
(Beszélgetés Ruszt Jozseffel)
Tanuldterep 4x6 méteren 4/9
(Beszélgetés Fodor Tamassal)
Kivégzés harom felvonasban
(Beszélgetés Duré Gyszsvel
a veszprémi igazgato[le]valtasrol)
ORSOS LASZLO JAKAB
Tragédia és katasztro6fa hataran 8/5
(Beszélgetés Nadas Péterrel a Zold foldrol)
RONA KATALIN
Magyar Szinhazak Fesztivéalja 2000 6/13
(Beszélgetés Hegyi Arpéad Jutocsaval) SANDOR
ERZSI
Ok mindenben mésok
Beszélgetés a Baltazar Szinhazrol)
SzUDY ESZTER
Téncszinhaz Kozép-Eurépéaban
(Beszélgetés Szdgi Csabaval
és Enekes Istvannal)
Mindenkihez szdIni
(Beszélgetés Herczog Istvannal)
TOROK TAMARA
Szamarlétran a Himalajara
(Beszélgetés Mucsi Zoltannal)

1/25

4/36

6/42

1/41

3/26

4/34

7/31

8/33

6/11

4/41

2/30

1/45

K/37

10/19

12/44

1/39

3147

5/28

Magyar szinhaztérténet

BEREGI OSZKAR
Reinhardt
BODIS MARIA
Hivatas-e a passzi6?
(Szinhazépiiletek képeslapon) BOLVARI-
TAKACS GABOR
A Parthoz kell fordulnom
igazsagért" 4/45
(R6zsahegyi Kalman levelei a KB-hoz, 1960)
DR. DIENES GEDEON

10/36

12/42

Modern tanc - honnan? 5/39
(Dienes Valériarol)
DIENES VALERIA
Levelek Duncanrél 5/38
FELVIDEKI JUDIT
Letelt az 6t perc 7/43

(Péartos Erzsi posztumusz monolégja) KOLTAI
TAMAS

Igazgat6 doyen

(Both Béla kilencvenéves)

11/31



KUTSZEGI CSABA

Tancol6 né az élet
LENER PETER

Emlékképek

(Kazimir Kérolyral)
MAKK KAROLY

»Hajra, lvan, hajra, Darvas Ivan"

(Liliomfi 75 éves)
MOLNAR GAL PETER

Kallai Ferenc, a 75 éves Romeo
NANAY ISTVAN

Csoge

(Holl Istvan 1938-2000)
PARTOS ERZSI

Egy ,.killsé zaj" karrierje
STUBER ANDREA

Megérzédé pillantasok

(Kerekes Laszl6 1961-2000)
SZANTO JUDIT

Csendben ment el

(Kazimir Kéaroly halalara)
A tanc szobrasza

(Eck Imre 1930-1999)

10/33

3/39

7/10

10/26

9/10

7145

10/32

3/36

3/42

Vilagszinhaz

ALMASI-TOTH ANDRAS
Egy politikai fesztival
(Recklinghauseni jegyzetek)
BARBA, EUGENIO
Grotowski elveszti a turelmét
BLAJET-WILNIEWCZYC, TERESA
»A szinhazon at vizsgalja a vilagot"
(Beszélgetés Kazimierz Grotowskival)
BRECHT, BERTOLT
Giehse és Weigel Kurézsija
CSAKI JUDIT
Szivar és katafalk
(Edrsi Istvan: His Master's Voice, Bécs)

11/45

K/36

K/27

4/13

6/24

A klasszikus 0j ruhgja 11/38
(A Holland Fesztivalrél)
GASPAR MATE
Valami azik Daniaban 11/3
(A vilniusi Meno Fortas Hamletje)
GROTOWSKI, JERZY
Az (innep K/2
Kelet - Nyugat K/7
Feljegyzés barataimnak K/26
Levelek Barbahoz K/34
Grotowski-kalendarium K/17
FARKAS BOGLARKA
Végtelen torténet 12/36
(Az id6 tanca, Ballet Atlantique)
FORGACH ANDRAS
Bondy, Siraly, Bécs 8/43

JUHASZ MELINDA
Bugocsiga 6/8
(Harom ndvér, Amszterdam)

KELERA, JOZEF
Néhany sz6 a szinészrsl
(Ryszard Cieslak)

KOLTAI TAMAS
Taormina top
(Eurdpa-dij 2000)

,Eski és jog ennyi?"

(A Wagner-Ring Bayreuthban)
,,O maga a mester!"

(Brecht: Galilei élete,
dusseldorfi Schauspielhaus)
Commedia della Bulandra
(Bukaresti Turandot)

MARCSENKO, TATJANA

Az ismeretlen Csehov: a szinhéz,

a viz és a dzsessz magiaja

(A Cim nélkili darab a szentpétervari
Kis Szinhazban)

NAGEL, IVAN

Klaus Michael Griiber 12/8
(Beszéd a Konrad Wolf-dij atadasan) NANAY
ISTVAN

Mi a (poszt)modern?

K/30

8/40

10/28

11/6

11/15

11/27

11/41

(Fesztival Nyitran)
OSTERMEIER, THOMAS-
WALTZ, SASHA

Kialtvany

(A berlini Schaubihne programja)
RAJK LASZLO

A modem szinhaz 716
(Beszélgetés Dietrich Kunckellal) SCHECHNER,
RICHARD

Formabonto, saman, csald,

miivész, igazgatd, vezér

(Grotowski gyokerei)

SCHIPOU, MADALINA

A selyem atjan

(Beszélgetés Catalina Buzoianuval)
SIMON BALAZS

Puszta életfsztén

(Csehov: Cim nélkdli darab,

szentpétervari Kis Szinhaz)
TOMPA ANDREA

Targy nélkil

(A varsoi Teatr Studio vendégjatéka)
Uniéfesztival 2000 11/2

(Shakespeare: Hamlet, vilniusi Meno Fortas;

Brecht: Galilei élete, disseldorfi Schau-

spielhaus; Pasolini: Hangok, Theatergroep

Hollandia; Marius von Mayenburg:

Paraziték, berlini Schaubiihne; Gozzi:

Turandot, bukaresti Bulandra Szinhaz;

Hanoch Levin: Rekviem, tel-avivi

Cameri Szinhaz; Csehov: Cim nélkili darab,

szentpétervari Kis Szinhaz; Shakespeare:

Szeget szeggel, palerméi Garibaldi Szinhaz)

11/11

K/13

11/16

11/23

8/46

Szemle

GAJDO TAMAS
Nézd meg az Enyediben - benne van! 5/46
(Enyedi Sandor: Rivalda nélkiil)

Dramamelléklet

BORDOS ANNAMARIA

Szobadrama X.
BULGAKOV, MIHAIL-NAGY ANDRAS

A Mester és Margarita VII.
DUNAI FERENC

A napernyd
EORSI ISVAN

Stimming fogaddjaban IX.
FILO VERA

Rob és Top pont még nevet egyet X.
FORGACH ANDRAS

A Sziiz, a Hulla, a Plispdk és a Kések VI.
GARACZI LASZLO

Csodalatos vadallatok V.
GOLDONI, CARLO

Bugrisok 1.

(Forditotta: Magyaro6si Gizella)
HALASZ PETER

»Egy orilt napléja”, avagy

Az aknaszed§ feljegyzései 1.
HAMVAI KORNEL

VIIIL.

Héhérok hava V.
HAY JANOS

A Gézagyerek XI.
VON MAYENBURG, MARIUS

Langarc l.

(Forditotta: Racz Erzsébet)

SHAKESPEARE, WILLIAM
A makrancos hélgy, avagy A hérpia
megzabolazasa XII.
(Forditotta: Nadasdy Adam)

Dramabevezetd

RADNOTI ZSUZSA

A kihivas X.
(Fil6 Vera darabja elé)
Egy magyar ,,népszinmi" XI.

(Hay Janos darabja elé)

SUMMARY

The issue opens with the second part of Judit
Cséki's report on the competition for the
managerial posts of Budapest theatres. This
time the municipal authorities decided on the
near future of four houses: the Operetta, the
Colibri, the Puppet and the Thélia theatres.
Three of them were adjudged to their former
leaders and only the Operetta Theatre got a
new managing director.

Reviews of the month are by Andras Csont,
Judit Szantd, Balazs Urban, Istvan L. Sandor,
Tamas Koltai, LaszI6 Zappe, Andrea Tompa,
Judit Csaki and Péter Lelkes, who saw for us
Georg Bichner's Leonce and Lena (New
Theatre), Eugene O'Neill's Mourning

Becomes Electra (Tivoli), Moliere's The
Misanthrope (the Hungarian State Theatre,
Kolozsvar/Cluj at the Thalia), Arthur Miller's
A View from the Bridge (Pécs), Harold
Pinter's The Birthday Party (Radnoti
Theatre), Mihaly Vérésmarty's The Outlaws
(Space Theatre) and Csongor and Tunde
(Hungarian Theatre, the former National),
Istvan Orkény's The Tot Family (Pest
Theatre), Carlo Goldoni's The Servant of Two
Masters (Szolnok) and Péter Esterhazy's
Farewell Symphony (Theatre in the Cellar,
Graz, Austria). Two dance critics also
contributed: Katalin Lérinc went to Pécs to see
Istvan Herczog's ballet version of La Dame
aux camélias with music by Rachmaninov,
Skriabin and Verdi, while Tamas Halasz saw
at Gyér Prokofiev's Romeo and Juliet, with a
choreography by Robert North. On this
occasion we also publish an inter-view by
Katalin Dorogi with the American guest-
choreographer Mr. North, present leader of
Scotland's National Ballet.

Andras Sité shares with the reader his
expert's opinion on the recently rebuilt theatre
of Eger.

Three obituaries follow, for a recently
deceased actress and two actors. Eszter Novak
evokes the personality of Annamaria Prokai,
Istvan Nanay pays his tribute to Lajos Soltis
and Péter Trokan says farewell to Attila
Hankaé.

His account is followed by an article by
Laszl6 Upor who comments on some of his
recent experiences in London's theatres.

Finally we publish three short opinions of
Rumanian playwright Andrea Valean and
Yugoslavian playwrights Goran Stefanovski
and Nenad Prokic (also manager of Belgrade's
BITEF festival) on the mixed feelings they
have after ten years of the big changes in
Eastern Europe.

The issue also contains the table of con-
tents of the previous year and publishes in its
playtext supplement a new work by Péter
Karpati: Mr. Carter or the Final Showdown
with Dr. Quartz.

Fotdgaléria:

Thilo Beu: Hotel Europa

Goran Stefanovski ismert jugoszldv drdmaird,
akinek Hotel Europa cimii drdmdjdt az elmiilt
évben bazdjiban és Bécsben, a Bécsi Unnepi
Jdtékok keretében mutattdk be.
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Elgondolkodtaté és megtisztelé
feladat egy vjonnan indulé féiskola
féigazgatdi posztjanak elvallalasa -
mondja Dr. Lengyel Mdrton. - Ha ke-
vésbé szerénytelenil kozeledek felé,
akkor azt mondhatom, hogy eddigi
tudomanyos tevékenységem elisme-
rése, ha a masik oldalrél nézem, egy
kozel negyven éves aktiv palyafutas
nagy lehetSsége, kihfvas, amit el kell
vallalni, és ezért déntSttem a megbi-
zatas elfogadasa mellett.

Kérdezed, ki volt Heller Farkas? A
szazadeld kiemelked6 polgari
kozgazdasza, aki az els6k kozott ala-
pozta meg a hazai kézgazdasz-kép-
zést. A név is kételez. Személyes mo-
tivacioim kozé tartozott az is, hogy a
KIT foigazgatoja, dr. Asbith Arthur
1969-ben az egyik elsé tanitvanyom
volt, a kapcsolatunk mar akkor t6bb
volt, mint tanar-diak kapcsolat. Ba-
ratsagunk azéta is tart, nem beszélve
arr6l, hogy szakmailag is teljesen
azonos nézeteket vallunk. Tetszett az
az elképzelése, hogy a KIT fedele
alatt egy teljes oktatdsi rendszer épil
ki a szakképesité tanfolyamoktol a
szakkozépiskolan at a Heller Farkas
Gazdasagi és Turisztikai Szolgaltata-
sok Féiskoldjaig, biztositva a folya-
matos tovabbtanulasi lehetGséget és
az atjarhatésagot, garantilva az igé-
nyes, minéségi fels6foka képzést.

A képzést két szakon kezdjik
szeptember 1-jén 100-100
hallgatéval. Szakonként 3-3 szakirany
lesz, ez biztositia a szakosodasi
lehet6séget. Az idegenforgalom és
szalloda szakon lesz termékfejlesztés,
hivatds-turizmus, rendezvény-
szervezés, rekredcio-animacio
szakirdany. A gazdalkodasi szakon
logisztika, kiilpiaci értékesités, piac- és
kézvélemény-kutatds képzést
inditunk.

Amikor a KIT szakembereivel ko-

z6sen  kidolgoztuk a féiskola elsé
kancencidiat az leheoett a ezemiink

elétt, hogy annak szervezeti
felépitésével, a tananyagok
Osszedllitasaval, a tandrok fel-
kérésével olyan oktatasi ba-
zist hozzunk létre, amely tikr6zi a vi-
dékfejlesztés szitkségességét, tudato-
sitja a szolgaltatisok GDP-n belili
aranyanak fontossagat - és ez mind-
két szakra igaz. Ennek megfeleléen
kiildetésnek tekintjitk a széles lato-
kord, magas szintd elméleti és gya-
kotlati tudassal rendelkezs, tobb
idegen nyelven kommunikalni képes
gazdasagi  szakemberek  képzését.
Ezért a felvételin kotelezé lesz az
idegen nyelvli elbeszélgetés, két
nyelvvizsga nélkil pedig nem kap-
hatjdk meg a végz6sok a kbzgazdasz
diplomat.

A tanulmanyi id6 a gazdalkodasi
szakon 6, a turisztikain 8 félév lesz.
Elképzeléseink szerint az elsé két
félév a két szakon a ko6zos alapozas
id6szaka lesz, dltalanos kézgazdasagi
ismeretekkel, mint pl: statisztika,
matematika, konyvvitel, gazdasig-
torténet, de olyanokra is gondolunk,
mint média-kapcsolatok, retorika. Az
egész képzés soran mindkét szakra
$z4mos kilfoldi  vendégtandrt
szeretnénk meghivni, a tanari karba
pedig oktatdként a hazai gyakorlati
élet kivalosagait is meg szeretnénk
nyerni. A turizmus szak hallgat6i
szamara az utols6 két félévre kote-
lez6 kiilfoldi gyakorlatot tervezink.

Nem titkoljuk, hogy a mindségi
képzés soran mi inkabb a k6zép- és
felsévezetSi allisok betoltésére al-
kalmas fiatalokat szeretnénk szarny-
ra bocsatani, akik az allamigazgatas-
t6l az utazasi iroddkig bathol
megalljdk a helyiiket. Rovid id6 alatt
szeretnénk  Kozép-Burépa  egyik
legrangosabb  fGiskoldjava  valni,
hogy végzett hallgatéink  majd
buszkén valljdk, hogy a ,Heller
Farkason végeztem".  Lejegyezte:

TOVABRKERZA
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f"@fﬁ Esély a sikerre!

SZAKKEPESITO
TANFOLYAMOK kézép- és felsofokon!

Idegenforgalmi menedzser,
Idegenforgalmi tigyintézé
Mixer
Vendéglité menedzser
Vendéglito-uzletvezets
Elelmezésvezetd
Szakics

Két SZAKKEPESITES egy tanfolyam keretében:

Idegenforgalmi figyintéz6 + menedzser
Vendéglato-tizletvezets + menedzser
Vendéglato-iizletvezets + mixer

Beiratkozas: 2001. januar 31-ig

UTAZASSZERVEZOI SZAKMAI MINOSITO VIZSGARA
felkészitd tanfolyam elGadasokkal, konzulticiokkal

Budapest VIL., Rozsa u. 4-6., tel.: 322-4016, 342-2726
261d szam: 06-80,/200-636
E-mail: fke@kit.hu, Honlap: www.kit.hu

Az utazasszervezdi vizsgara torténd felkészitésrol
a 343-5862-es szamon érdeklGdjenek.
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OKTATASI
STRUKTURA

A KIT Oktatasi Struktara j foiskolat alapitott

A Kereskedelmi és Idegenforgalmi Tovabbképzd Kft - jogelddjein keresztiil - kizel 30 éve fon-
tos szerepldje az oktatasi agazatnak. Fd tevékenysége az iskolarendszeren kiviili kdzép- és fel-

| sofoku szakképesités, kiemelten a kereskedelem, vendéglétas és turizmus tertiletén. A buda-
pesti kdzpontjaban és 19 megyei képviselete szervezésében évente tébb, mint 8000 hallgatd tanul a
szakmai- és nyelvtanfolyamokon. A tarsasag az Idegennyelvi Tovabbképzg Kozpont akkreditalt
vizsgahelyeként mizkodik, ahol az allamilag elismert altalanos (ITK ORIGO) nyelwizsga letételére

nvilik leheatdcén

2000. tavaszan sikerrel zarult a KIT-nél az
1SO 9001 szerinti auditlas, mely atfogja a
tarsasag tanfolyamszervezési, vizsgaztatasi és
fejlesztési tevékenységét.

Az egyre komplexebb oktatasi szolgalta-
tasok iranti igények kielégitése érdekében a
cég tudatosan épitkezve hozott létre egy
vertikalis oktatasi integraciot, KIT Oktatasi
Struktira néven.

Dr. Asbitlh Arthurt, a KIT {6igazgatéijat, a
KIT Oktatasi Struktira Elnokét kérdeztiik:

- Mi a fi jellemzdje ennek az, iij oktatdsi rend-
szernek?

— Atfogja az Gsszes szakképzési format és
modot. A KIT - az integriciéban egyiittmii-
kédé partnereivel - a képzés teljes valasztékat
kinalja: a felnétt szakképzést, vizsgaztatast,
nyelvoktatast, altalanos és szakmai
nyelvvizsgaztatast, iskolarendszert képzést,
valamint kilénb6z6  tovibbképzéseket pe-
dagogusok, cégek részére. Ezek, és az egyes
képzési szintek kapcsolddasa biztositja a
hallgatok szamara az atjarhatésagot, a folya-
matos tanulds lehetGségét egy életen at. Az
EU orszagaiban, de itthon is a turizmus, ke-
reskedelem, vendéglatas a gazdasig mototja,
s ez a tempd a legnagyobb elvarist az
oktatassal szemben timasztja. EbbGl a rend-
szerbol hidnyzott az 6nallé, llamilag elismert
maganféiskola, amely teljes koravé teszi a
KIT Oktatasi Strukturat.

— Kik a tagjai ennek a struktirinak?

— Az alapité és szakmai, valamint mdéd-
szertani fejleszté bazis a 30 éves feln6ttképzo
KIT Kft. A tirsasig tankotelezettségiiket
teljesité korosztalytdl az aktiv életkor végéig
fogadja a szak- és tovdbbképzésre, illetve
szakmai- és  dltalanos nyelvi  képzésre
jelentkez6 hallgatdkat.

A struktura k6vetkezé tagja a Vendég-

lat6, Idegenforgalmi és Kereskedelmi Ko-
zépiskola és Szakiskola, mint alapitvanyi
nappali iskola az érettségi megszerzését, va-
lamint az érettségihez kotott idegenforgalmi,
vendéglat6 szakképzést biztositja.

A struktira fontos pillére a ,,FelsGkeres-
kedelmi Alapitvanyi Technikum" Szakko-
zépiskola, amely az érettségivel rendel-
kezbket fogadja be a 2 éves kereskedelmi,
vendéglatd, idegenforgalmi technikusi nap-
pali szakképzésre.

A KIT Oktatasi Struktira szerves része a
KIT Képzémivészeti Kiadé és Nyomda Kft
is, amely gondozza és kiadja a cég sajat fej-
lesztésd tan-, nyelv- és szakkonyveit, amelyek
kézul tiznél tobbet mar az Obktatdsi Mi-
nisztérium tankényvként fogadott el.

- A Heller Farkas Fiskola?

-Igen. A KIT Oktatési Struktdra 0j tagja,
és az integricié csicsa a hirom évtizedes
oktatasi, szakképzési tapasztalat birtokaban
megalapitott Heller Farkas Gazdasagi és
Turisztikai Szolgaltatisok Féiskolaja. Az j
felsGoktatdsi intézmény tartalmi, tirgyi és
szervezeti  feltételrendszerének  fejlesztésé-
ben a KIT kiépitett kapcsolatrendszerére ta-
maszkodik, mely kiterjed az orszagos
hatiskori szakmai és feliigyeleti szervekre,
szak-mai szovetségekre és  egyesiletekre,
kamarakra, valamint szimos hazai és
nemzetkozi oktatasi intézményre,
gazdalkodé szervezetre.

Itt szeretném megkOszonni a  turizmus
szakmanak azt a tobb évtizedes timogatast,
amelyet a KIT-nek nyujtott, és bizom abban,
hogy a szakma és a szakmai szévetségek az
4j maganfGiskolat is segitik. Szilaird meg-
gy6z6désem, hogy az oktatds-képzés csak a
szakmaval egylttmikodve lehet eredményes.

2001. SZEPTEMBEREBEN UJ FOISKOLA
INDUL BUDAPESTEN!

(alapitotta: a 30 éves miilttal rendelkezd
Kereskedelmi és
Idegenforgalmi Tovabbképz§ Kft)

. HELLER FARKAS .
GAZDASAGI ES TURISZTIKAI SZOLGALTATASOK
FOISKOLAJA
alapképzésben, koltségtéritéses formaban, nappali tagozaton
az aldbbi két szakot inditja:
IDEGENFORGALMI ES SZALLODA SZAK 8 félév
GAZDALKODASI SZAK 6 félév

A jelentkezési és a felvételi feltételeket a FelsGoktatasi Felvételi Tajékoztatd
tartalmazza.

A JELENTKEZESI LAPOK (A, B) BENYUJTASANAK HATARIDEJE: 2001.
marcius 1.
A PROBLEMAMEGOLDO ES ALTALANOS OSSZEFUGGESEK

ISMERETET FELMERO KOMPLEX IRASBELI VIZSGA IDOPONTJA:
2001. jalius 9.

A SZOBELI ES A NYELVI ALKALMASSAGI VIZSGA IDOPONT]JAI: 2001.
[ jilius 12-13.
TOVABBI INFORMACIO KERHETO A EOJSKOLA
FELVETELI ES TANULMANYI IRODAJABAN:
Heller Farkas Gazdasagi és Turisztikai Szolgaltatasok Féiskolaja
1077 Budapest, Rozsa u. 4-6., Tel.: 322-6879, 321-5800,/722, 728 mellék
\ Fax: 322-7064, honlap: www.hff.hu, www.kit.hu; e-mail; hff@hff.hu

~

)




